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Innan du anvédnder enheten

Tack for att du valt denna PIONEER-produkt.

Vanligen las genom bruksanvisningen for att sakerstalla korrekt handhavande innan
ni anvander den har produkten. Det ar speciellt viktigt att ni laser och iakttar
bruksanvisningens uppmaningar avseende VARNING och FORSIKTIGHET. Férvara
bruksanvisningen lattatkomligt pa en séker plats fér framtida behov.

Om produkten ska avfallshanteras far den inte blandas med allmant
hushallsavfall. | enlighet med gallande miljélagstiftning finns ett sarskilt
avfallshanteringssystem for uttjanta elektronikprodukter dar

L produkterna hanteras, sorteras och atervinns pa korrekt satt.

Privata hushall i medlemsstaterna inom EU, Schweiz och Norge, far returnera sina
forbrukade elektronikprodukter gratis till sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller till
en aterforsaljare (om du k& per en ny liknande produkt).

For lander som inte ndmns ovan, kontakta narmaste lokala myndighet fér information
om hantering av elektronikavfall.

Genom att gora detta férsakrar du dig om att din uttjanta produkt hanteras, sorteras

och atervinns pa ratt satt, vilket férhindrar negativ inverkan pa miljén och manniskors
halsa.

Om denna enhet

Tunerfrekvenserna i denna enhet ar instéllda for mottagning i Vasteuropa, Asien,
Mellandstern, Afrika och Oceanien. Anvandning i 6vriga regioner kan medféra samre
mottagningskvalitet. RDS-funktionen (radio data system) fungerar endast i regioner
med FM-stationer som sander RDS-signaler.

FORSIKTIGHET

Detta &r en klass 1 laserprodukt innehallandes en klass 1M laserenhet som &r
klassificerad enligt Sakerhet avseende laserprodukter, IEC 60825-1:2007. Med
hansyn till kontinuerlig sékerhet, férsék inte avlagsna nagra skyddslock eller komma
at produktens inre delar. Overlat all service at kvalificerad personal.

Laserprodukt Klass 1

VAR FORSIKTIG!—OSYNLIG OCH SYNLIG

LASERSTRALNING AV KLASS 1M VID GPPNING,
TITTA INTE DIREKT MED OPTISKA INSTRUMENT.

VMSN3IAS



Innan du anvénder enheten I

A\ FORSIKTIGHET Om den har bruksanvisningen
« Latinte vatska komma i kontakt med enheten. Det kan leda till elchock. Enheten kan
aven skadas, avge rok eller éverhettas vid kontakt med vatska. « | féljande beskrivning benamns USB-minnen, USB-musikspelare och SD-
« Pioneer CarStereo-Pass &r endast avsett for anvandning i Tyskland. minneskort gemensamt som “externa minnesenheter (USB, SD)”. Om endast USB-

minne och barbar USB-musikspelare avses, bendmns dessa gemensamt fér “USB-

« Hall alltid ljudvolymen pa en sadan niva att ljud utanfér kan uppfattas. minnesenheter”.

* Undvik att utsatta enheten for fukt.

| den den har bruksanvisningen samlas iPod och iPhone under bendmningen
* Om batteriet frankopplas eller laddas ur, raderas det férprogrammerade minnet. “iPod”.

Anmaérkning
« Atgarden Funktionsinstéllningar verkstélls &ven om menyn avbryts innan atgarden
bekraftats.

Om problem uppstar

Om denna enhet inte fungerar korrekt, kontakta din aterférsaljare eller narmaste
auktoriserade PIONEER-servicestalle.

Demoléage

Viktigt
* Om den réda ledningen (ACC) fran denna enhet inte anslutas till en kontakt som ar
kopplad till tandningslasets funktioner fér pa/av, kan batteriet laddas ur.

* Tank pa att fordonsbatteriet kan laddas ur om funktionsdemon fortsatter att kéras
efter det att motorn stangts av.

Demolaget startar automatiskt om du inte utfér nagon atgérd pa enheten under ca
30 sekunder eller om tandningsnyckeln vrids till Iage ACC eller ON medan den &r
avstangd. Hall (=>/DISP) intryckt for att avbryta demoléget. Hall (=>/DISP) intryckt
igen for att starta. Du kan aven inaktivera demolaget i grundinstallningarna. Val;j
“Demonstration (instélining av demodisplay)” och stéang av demodisplayen. For
detaljer, se “Grundinstallningar” pa sidan 22.
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Anvinda enheten I ¢

Huvudenhet Valfri fjarrkontroll

Fjarrkontrollen CD-SR110 séljs separat.

Fjarrkontrollknappar méarkta med samma nummer som pa enheten fungerar pa
samma satt som motsvarande knapp pa enheten oavsett knappens namn.

- 3

5

15

® . =
Artikel Artikel ; e
@ 2 (telefonflagg pa) PTY o
@ LEVER (® BAND/¢] (iPod) 9"10 (2
® >IDIsP SRC/OFF §
lista MULTI-CONTROL (M.C.
@ o (ista) @ ( ) Artikel Anvandning
@ Oppningsknapp @ Skivoppning
@ PHONE Tryck for att visa telefonmenyn. Hall intryckt for att visa
@ AUX ingangskontakt (3,5 mm stereokontakt) @ A (utmatning) anslutningsmenyn.
@ ®® SD-minneskortéppning Tryck for att avvisa inkommande samtal eller for att ringa.
Ta bort frontpanelen for att komma at SD- Y /CANCEL Tryck for att avsluta ett pagadende samtal eller avvisa ett inkommande
minneskortdppningen. samtal.
@ A/V/a/» Utfor manuell stationssokning, snabbspolning framéat/bakat och
= sparsokning. Anvands dven for att styra funktioner.
A\ FORSIKTIGHET P 9 A
. X N . . X C/START Tryck for att borja ett telefonsamtal medan telefonen anvands.

¢ Anvand en Pioneer USB-kabel nar en USB-musikspelare/USB-minne ansluts till Tryck for att véxla mellan vantande samtal.

USB-porten eftersom direkt anslutning av en enhet kommer att sticka ut fran S =

. A VOLUME Tryck du vill h 1l ka vol .
enheten pa ett riskfyllt satt. fyck om cu Vil hoja efler san'a volymen

* Anvand inte icke godkanda produkter.



Anvanda enheten

Instéllningsmeny

Nar tandningsnyckeln vrids till IAge ON efter installationen, kommer installningsmenyn
att presenteras pa displayen.

Nedanstaende menyalternativ kan stéllas in.

-

. Da installation av enheten ar slutférd vrids tindningsnyckeln till lage ON.
SET UP visas.
. Vrid pa M.C. for att vaxla till YES.

* Om duinte utfér nagon atgard inom 30 sekunder, kommer instéllningsmenyn inte att
visas.

N

* Vrid pa M.C. och valj NO om du féredrar att géra dina installningar senare.
Om du véljer NO, kan du inte géra instéllningar i instéllningsmenyn.

3. Vrid pa M.C. for att vilja.

4. Utfor foljande for att gora instéallningar i menyn.
For att fortsatta till nasta menyalternativ maste du bekréfta ditt val.

Language select (flersprakig)
1. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskat sprak.

English — Frangais — Italiano — Espaiiol — Deutsch — Nederlands — PYCCKUM
2. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

Calendar (datuminstéllning)
. Vrid pa M.C. for att dndra artal.

. Tryck pa M.C. for att vilja dag.
. Vrid pa M.C. for att dndra dag.
. Tryck pa M.C. for att vilja manad.
. Vrid pa M.C. for att dndra manad.

O g A W N =

. Tryck pa M.C. for att bekrafta valet.

Clock (instéllning av klocka)

1. Vrid pa M.C. for att justera timmar.
2. Vrid pa M.C. for att védlja minuter.

3. Vrid pa M.C. for att justera minuter.
4. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

FM step (FM-sokningssteg)

1. Vrid pa M.C. for att vélja FM-s6kningssteg.
50kHz (50 kHz) — 100kHz (100 kHz)

2. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

Contrast (instédllning av displayens kontrast)

1. Vrid pa M.C. for att justera kontrastnivan.
0 till 15 visas nar nivan 6kar eller minskar.

2. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

Demonstration (instéllning av demodisplay)

1. Vrid pa M.C. for att stinga av demodisplayen.
2. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.
Quit visas.

5. Vrid pa M.C. och vilj YES for att slutféra dina installningar.
* Vrid pa M.C. och valj NO om du vill andra dina instéllningar.

6. Vrid pa M.C. for att vilja.

Anmarkningar

« Eftersom demolaget &r en funktion som &r avsedd for butiker bor funktionen inte anvandas
under korning.

¢ Menyalternativ kan stéllas in i grundinstéliningarna. Foér uppgifter om instéllningarna, se
“Grundinstéliningar” pa sidan 22.

« Du kan avbryta installningsmenyn genom att trycka pa SRC/OFF.
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Anvanda enheten

Grundinstruktioner

Viktigt

 Var forsiktig nar du tar loss eller monterar frontpanelen.
» Skydda frontpanelen mot kraftiga stétar.

» Skydda frontpanelen mot direkt solljus och hég varme.

* For att undvika skador pa enheten eller fordonets interiér ska eventuella kablar och
utrustning som ar ansluten till enheten kopplas bort innan frontpanelen frigérs.

Borttagning av frontpanel for att stoldskydda enheten.
Frontpanelen kan tas loss fran denna enhet for att skydda den mot stéld.
1. Tryck pa 6ppningsknappen for att oppna frontpanelen.

2. Greppa frontpanelens vianstra sida och dra den forsiktigt utat.

Hantera frontpanelen varsamt, tappa den inte och lat den inte komma i kontakt med
vatten eller annan vatska, som kan orsaka permanenta skador.

3. Forvara alltid den borttagna frontpanelen i skyddsfodralet.
Atermontering av frontpanelen

o Atermontera frontpanelen genom att halla den vinkelrit mot enheten och trycka
fast den sa att den sparras av fasthakarna.

Koppla pa enheten

e Tryck pa SRC/OFF for att koppla pa enheten.
Sténg av enheten

e Hall SRC/OFF intryckt tills enheten stings av.
Val av killa

e Tryck pa SRC/OFF for att vaxla mellan:

TUNER (tuner) — CD (CD-spelare) — USB1 (USB1)/iPod1 (iPod1) — USB2 (USB2)/
iPod2 (iPod2) — SD (SD-minneskort) - AUX (AUX) — BT Audio (Bluetooth-jjud)

Justering av ljudnivan

e Vrid pa M.C. for att justera volymen.

/A FORSIKTIGHET
Av sakerhetsskal bor du parkera fordonet innan frontpanelen tas bort.

Anmarkningar

« Nar denna enhets bla/vita ledning &r ansluten till fordonsantennens styrrela, férlangs
fordonets antenn nar kallan till denna enhet kopplas pa. Koppla bort kallan om du vill dra in
antennen.

Nér tva USB-minnesenheter &r anslutna till den har enheten och du vill véxla avspelning
mellan dem, ska kommunikationen for USB-minnesenheten férst kopplas bort innan du
fortsatter.

Anvand, férutom den vanliga Pioneer USB-kabeln, en Pioneer USB-kabel (CD-U50E) om
bade USB1 (USB-minnesenhet 1)/iPod1 (iPod-ansluten via USB-port 1) och USB2 (USB-
minnesenhet 2)/iPod2 (iPod-ansluten via USB-port 2) ansluts samtidigt.
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Anvinda enheten I

Menyfunktioner som ar identiska for Tuner
funktionsinstéallningar/ljudinstallningar/

grundinstallningar/listor Grundinstruktioner

Aterga till féregaende display RDS Non-RDS eller MW/LW

Aterga till féregaende lista/kategori. (mappen/kategorin en niva hégre)
e Tryck pa =/DISP.

Koppla pa eller stinga av demodisplayen

e Hall =/DISP intryckt.

Aterga till den vanliga displayen

Avbryta grundinstillningsmenyn @ TAG-indikator @ Indikator fér signalstyrka
o Tryck pa BAND/&. (@ Indikator for tag-6verféring TEXT indikator
Bandindikator Visas under mottagning av radiotext.
Aterga till den vanliga displayen fran listan/kategorin ® PR gning
@ O indikator (stereo) (9 PTY-etikettsindikator
e Tryck pa BAND/¢]. (® LOC-indikator Programservicenamn
Vilj en funktion eller lista Visas nar lokal stationssokning ar @) Frekvensindikator
. pakopplad.
e Vrid pa M.C. eller LEVER. ® Indikator for forinstlld siff
* | den hér instruktionsboken anvénds “Vrid pa M.C.” for att beskriva atgarden som neikatorforioninstale siira
anvands for att vélja en funktion eller lista. re
Vilja ett band

e Tryck pa BAND/¢] tills 6nskat band (FM-1, FM-2,FM-3 for FM eller MW/LW) visas.
Manuell sokning (stegvis)

e Vrid pa LEVER.
Soka

e Vrid och hall LEVER nere.

» Du kan under s6kning hoppa 6ver stationer genom att vrida och hélla LEVER nere.
Automatisk s6kning borjar sa snart du slapper LEVER.
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Anvanda enheten

Anvinda Pl-s6kning

Om tunern inte hittar en lamplig station, eller om mottagningsstatusen férsamras,
soker enheten automatiskt efter en annan station som sander samma program. Under
sokningen visas Pl seek och ljudet kopplas bort.

Anvinda automatisk Pl-s6kning av forinstéllda stationer

Nar férinstallda radiostationer inte kan tas emot, kan enheten stéllas in fér Pl-s6kning
under mottagning av forinstallda stationer.

* Automatisk Pl-s6kning ar normalt avstangd. Se “Auto Pl (automatisk Pl-s6kning)” pa
sidan 23.

Lagring och val av stationer fér varje band

1. Tryck pa Q (lista).
Férinstallningsfonstret visas.

N

. Anvand M.C. for att lagra den valda frekvensen i minnet.
Vrid for att &ndra forinstéllningsnumret. Hall intryckt for att spara.

w

. Anvand M.C. for att vélja 6nskad station.
Vrid for att andra station. Tryck for att valja.

« Alla stationer lagrade fér FM-banden kan héamtas fran respektive oberoende FM-
band.

« Du kan bladdra uppat eller nedat manuellt bland kanalerna genom att trycka pa ®
eller ®.
« tryck pa BAND/¢] eller Q (lista) for att aterga till den vanliga displayen.

Val av RDS-display

RDS (radio data system) innehaller digital information som underlattar
stationssokning.

e Tryck pa =/DISP.
PTY-information och frekvens eller programservicenamn — lattitel och artistens namn
¢ PTY-information och frekvensen visas pa displayen under atta sekunder.

Anvianda PTY-funktioner
Du kan vélja en station med hjalp av PTY-information (programtypinformation).
So6kning av RDS-stationer efter programtyp (PTY)

Du kan s6ka efter allmanna programtyper sa som de som listas i féljande avsnitt. Se
“PTY-lista” pa denna sida.

1. Tryck pa PTY.
2. Vrid LEVER at vénster eller hoger for att vélja 6nskad installning.
News&Inf (nyheter&info) — Popular (populér) — Classics (klassisk) — Others (6vrigt)

w

. Tryck pa M.C. for att starta s6kning.

Enheten soker efter en station som sander den typen av program. Néar en station hittas
visas dess programservicenamn.

PTY-information (programtypens ID-kod) &r listad i féljande avsnitt. Se “PTY-lista” pa
denna sida.

Tryck pa M.C. igen for att avbryta sékningen.

Vissa stationer kan sédnda andra program an vad som anges i den utséanda PTY-
koden.

Om ingen station sander den valda programtypen, visas Not found i ca 2 sekunder,
varefter tunern atergar till den ursprungliga stationen.

PTY-lista

News&Inf News (Nyheter), Affairs (Aktualiteter), Info (Information), Sport (Sport),
Weather (Vader), Finance (Ekonomi)

Popular Pop Mus (Popmusik), Rock Mus (Rockmusik), Easy Mus (Latt
underhallningsmusik), Oth Mus (Annan musik), Jazz (Jazz), Country
(Countrymusik), Nat Mus (Nationell musik), Oldies (Gamla 6rhangen),
Folk mus (Folkmusik)

Classics L. Class (Lattare klassisk musik), Classic (Klassisk musik)

Others Educate (Utbildning), Drama (Drama), Culture (Kultur), Science

(Vetenskap), Varied (Varierat), Children (Barn), Social
(Samhallsfragor), Religion (Religion), Phone In (Telefonvakteri),
Touring (Resor), Leisure (Fritid), Document (Dokumentar)

VMSN3IAS



Anvanda enheten

Anvénda iTunes-taggning
Denna funktion kan anvdndas med féljande iPod-modeller:

iPod touch 4:e generationen
iPod touch 3:e generationen
iPod touch 2:a generationen

iPod nano 5:e generationen

iPod nano 4:e generationen

iPod nano 3:e generationen

* iPod touch 1:a generationen ¢ iPhone 4

* iPod classic 160GB * iPhone 3GS
* iPod classic 120GB * iPhone 3G
* iPod classic * iPhone

iPod nano 6:e generationen
Emellertid kan tag-information lagras pa den héar enheten trots att andra iPod-modeller
anvands.

Latinformationen (tag) kan sparas fran den sandande stationen till din iPod. Laten
kommer att visas i en spellista kallad “Tagged playlist” i iTunes nasta gang du
synkroniserar din iPod. Déarefter kan du kdpa de latar du vill ha fran iTunes Store.

» De taggade latarna och de latar du kan képa fran iTunes Store kan skilja sig. Se till
att bekrafta att det ar ratt lat innan du slutfor kdpet.
Lagra tag-informationen pa den hér enheten
1. Stéll in radiostationen.

2. Hall M.C. intryckt om TAG indikeras i displayen medan 6nskad lat spelas i
radion.

* TAG kommer att blinka medan tag-datan lagras.
Lagra tag-informationen i din iPod
1. Anslut en iPod till USB-kabeln via en iPod-dockningskontakt.

2. Valj Tags transfer fran funktionsinstéallningarna for att 6verfora tag-
informationen fran den hir enheten till iPod:en. Se “Tags transfer (tag-
overforing)” pa sidan 16.
¢ Om du andrar kalla under 6verféringen av taggar kommer 6verféringen att upphéra.

Valj Tags transfer fran funktionsinstallningarna fér att avbryta éverféringen och
férsok sedan att 6verféra tag-informationen igen.

Radiotext

Visning av radiotext
Du kan visa den aktuella radiotexten och de tre senast mottagna radiotexterna.
1. Hall  (lista) intryckt for att visa radiotext.

» Du kan sténga av radiotextvisningen genom att trycka p4 =>/DISP, SRC/OFF eller
BAND/¢].

* Om ingen radiotext tas emot visas NO TEXT i displayen.
2. Vrid LEVER at vénster eller hoger for att hamta de tre senaste radiotexterna.
3. Tryck pa @ eller @ for att bladdra.
Lagring och hamtning av radiotext

Du kan lagra data fran upp till sex radiotextsandningar under knapparna RT Memo 1
till RT Memo 6.

1. Visa den radiotext som du vill lagra i minnet.
2. Tryck pa Q (lista).
Férinstallningsfonstret visas.
3. Anvand LEVER for att lagra den valda radiotexten.
Vrid den fér att &ndra forinstaliningsnumret. Hall M.C. intryckt for att spara.
4. Anvand LEVER for att vilja 6nskad radiotext.
Vrid pa den fér att andra radiotext. Vrid pa M.C. for att vélja.
— Tryck pa BAND/¢] eller Q (lista) for att aterga till den vanliga displayen.
* Tunern lagrar automatiskt de tre senast mottagna radiotextutsandningarna och
ersatter den aldsta med den nyaste texten.
Funktionsinstéllningar
1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
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2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att védlja FUNCTION.
3. Vrid pa M.C. for att vélja funktion.

Nar valet gjorts, utférs féljande for att stalla in funktionen.

* Om MW/LW-bandet &r valt &r endast BSM, Local och Tuning Mode tillgangligt.




Anvinda enheten I ©

BSM (basta stationsminne) Traffic Announce (standby for trafikmeddelande)
BSM (basta stationsminne) lagrar automatiskt de sex starkaste stationerna e Tryck pa M.C. for att koppla pa eller stinga av standby for trafikmeddelanden.
inordnade efter signalstyrka.
o Tryck pa M.C. fér att koppla pa BSM. Alternative FREQ (sokning av alternativa frekvenser)
Avbryt genom att trycka pa M.C. igen. Om mottagningen inte ar tillfredsstéllande séker enheten automatiskt efter en
annan station i samma néatverk.
Regional (regional) o Tryck pa M.C. fér att koppla pé/stiinga av sékning av alternativa frekvenser.
Nér du anvénder Alternative FREQ begrénsar regionalfunktionen valet av
stationer till stationer som sénder regionala program. News interrupt (avbrott for nyhetsprogram)
e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av regionalfunktionen. e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av NEWS-funktionen. 2
m
Local (lokal stationssékning) Tuning Mode (LEVER sokinstéllning) 5
Med lokal stationss6kning kan du vélja endast de radiostationer som har en Enhetens LEVER kan tilldelas en funktion. §
tillrackligt stark signal fér god mottagning.

Valj Manual (manuell stationsinstallning) for att séka uppat eller nedat manuellt
1. Tryck pa M.C. for att koppla pa lokalt. eller valj Preset (forinstélld kanal) for att véxla mellan férinstéallda kanaler.

* Avbryt genom att trycka pa M.C. igen. e Tryck pa M.C. for att vdlja Manual eller Preset.
2. Vrid LEVER at vénster eller hoger for att vélja 6nskad instéllning.

FM: Level 1 — Level 2 — Level 3 — Level 4

MWI/LW: Level 1 — Level 2

Instéliningen av hégsta niva ger endast méjlighet till mottagning av de starkaste
stationerna, medan lagre nivaer ger dig méjlighet till mottagning av svagare
stationer.

PTY search (s6kning av programtyp)

Du kan vélja en station med hjalp av PTY-information (programtypinformation).
1. Vrid LEVER at vanster eller hoger for att vélja 6nskad instéllning.
News&Inf — Popular — Classics — Others
2. Tryck pa M.C. for att starta s6kning.
For detaljer, se “Soékning av RDS-stationer efter programtyp (PTY)" pa sidan 8.




Anvinda enheten I

CD/CD-R/CD-RW och externa minnesenheter (USB, SD) Avspelning av musik fran en USB-minnesenhet
e Anvand en Pioneer USB-kabel for att ansluta USB-minnesenheten till enheten.
Grundinstruktioner  Anslut USB-minnesenheten med USB-kabeln.

Stoppa avspelning av filer pa en USB-minnesenhet
* Du kan nar som helst koppla bort USB-minnesenheten.

Avspela musik fran ett SD-minneskort

1. Ta bort frontpanelen.

2. For in SD-minneskortet i minneskortlasaren.
For in minneskortet med kontaktytan riktad nedat, tryck tills kortet nar andlaget och

(D Indikator for bithastighet/ (@ Indikator f6r mappnummer spérras helt pa plats med ett klick.
samplingsfrekvens Visar det aktuellt avspelade 3. Atermontera frontpanelen.
Anger bithastighet eller mappnumret nar en komprimerad i . . .
samplingsfrekvens for det aktuella ljudfil avspelas. 4. Tryck pa SRC/OFF for att vélja SD som kalla.

sparet (den aktuella filen) nar den
komprimerade ljudfilen avspelas.

@ Indikering av sparnummer Avspelningen startar.

PLAY/PAUSE-indikat Stoppa avspelning av filer pa ett SD-minneskort
« Vid avspelning av AAC-filer ® o incikator PP P 9 P
inspelade med VBR (variabel ® s-Rtrv-indikator 1. Ta bort frontpanelen.
bithastighet), visas Visas nar funktionen for 2. Tryck pa SD-minneskortet tills sparrmekanismen avger ett klick
medelbithastigheten. Beroende pa ljudaterskapning &r aktiv. ’ SDy .p vortet matas ut P 9 ’
programvaran som anvants vid ® sSpeltid (férloppsindikator) -minneskortet matas ut.
kodning av AAC-filerna, kan VBR - 5y 11 diering av speltid 3. Avligsna det utmatade SD-minneskortet genom att dra det utat.
visas.
4. Atermontera frontpanelen.
Oppna frontpanelen Vilj en mapp
o Tryck pa éppningsknappen. o Tryck pa@® eller ®.

Skivinmatningsspringan visas.
Spela en CD/CD-R/CD-RW-skiva
e Mata in skivan i skivoppningen med etiketten riktad uppat.
Utmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva
e Tryck pa A (eject).

Vilja ett spar
e Vrid pa LEVER.

VMSN3IAS

Snabbso6kning framat eller bakat

e Vrid och hall LEVER nere at hoger eller vanster.
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Aterga till rotmappen
e Hall BAND/¢] intryckt.

Véxla mellan komprimerade ljudfiler och CD-DA
e Tryck pa BAND/¢].

Viéxla avspelning mellan minnesenheter

Du kan vaxla mellan avspelning fran olika minnesenheter i en USB-minnesenhet som
innehaller flera minnesenheter som &r kompatibla enligt standarden Mass Storage
Device.

e Tryck pa BAND/¢].
¢ Du kan vaxla mellan upp till 32 olika minnesenheter.

Anmarkningar

Vid avspelning aven komprimerad ljudfil hors inget ljud vid snabbspolning framat eller bakat.
Koppla bort USB-minnesenheter fran enheten nér de inte anvands.

Om tva USB-minnesenheter ar anslutna till den har enheten, kommer den enhet som ar
ansluten till vald kélla att vara den som anvénds.

Frankoppla kommunikationen fér USB-minnesenheten innan du véxlar over till att anvanda
den andra enheten.

Visa textinformation
Vilja 6nskad textinformation
e Tryck pa =/DISP.

Anmarkningar

« Beroende pa vilken version av iTunes som anvéands for att spela in MP3-filer pa en skiva
eller mediafiltyper, kan det hénda att ev. text sparad i en ljudfil inte visas korrekt.

¢ Textinformationsobjekt som kan &ndras ar beroende av mediatyp.

Vilja och spela filer/spar fran namnlista

Om det finns externa minnesenheter (USB, SD) anslutna till enheten, ar den har
funktionen endast tillganglig da Music browse &r instéllt pa4 OFF (av). Se “Music
browse (musikbléaddring)” pa sidan 23.

1. Tryck pa Q (lista) for att vaxla till 1aget for fil-/'sparnamnlista.

2. Anvand bade LEVER och M.C. for att vélja 6nskat filnamn (eller mappnamn).
Andra fil- eller mappnamn

e Vrid pa LEVER.

Spela
o Nar fil eller spar valts, tryck M.C.

Visa en lista med filer (eller mappar) i den valda mappen
o Nar mapp valts, tryck M.C.

Spela en lat fran vald mapp
e Nar en mapp valts, hall M.C. intryckt.

Soka efter en lat

» Den har funktionen &r endast tillganglig da en fil pa en extern minnesenhet (USB,
SD) eller en lat pa en iPod spelas.

* Om det finns externa minnesenheter (USB, SD) anslutna till enheten, ar den har
funktionen endast tillganglig da Music browse éar installt pa USB memory1, USB
memory2 eller SD card. Se “Music browse (musikbladdring)” pa sidan 23.

1. Tryck pa Q (lista) for att ga till toppmenyn for listskning.
2. Anvand M.C. for att vilja kategori/lat.
Andra latens namn eller kategori

e Vrid pa M.C.

Artists (artister) — Albums (album) — Songs (latar) — Genres (genrer)

Spela

o Nar en lat valts, tryck pa M.C.
Visa en lista med latar for vald kategori

e Nar en kategori valts, tryck pa M.C.
Spela en lat fran vald kategori

e Nar en kategori valts, hall M.C. intryckt.
Alfabetsokning i listan

1. Tryck pa Q nér en lista for vald kategori visas for att vaxla till laget for
alfabets6kning.

2. Vrid pa M.C. for att vélja en bokstav.
3. Tryck pa M.C. for att visa den alfabetiska listan.
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Anvanda enheten

Anmarkningar

« Den hér enheten maste skapa ett index for att det ska vara mojligt att soka efter Artists
(artister), Albums (album), Songs (latar) och Genres (genrer). Vanligtvis tar det ca 70
sekunder att skapa ett index fér 1 000 latar och vi rekommenderar att upp till 3 000 latar
anvands. Notera att vissa filtyper kan ta langre tid att indexera an andra.

Beroende pa antalet filer i USB-minnesenheten kan det ske en viss férdréjning innan listan
visas.

« Respons pa knapptryckningar kan upphéra medan ett index eller lista skapas.

« Listor skapas var gang enheten kopplas pa.

Funktionsinstéllningar

1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vdlja FUNCTION.
3. Vrid pa M.C. for att vilja funktion.

Nar valet gjorts, utférs féljande for att stalla in funktionen.

Play mode (repetitionsavspelning)

e Tryck pa M.C. for att valja repetitionsomrade.
CD/CD-R/CD-RW
» Disc repeat — Repetition av alla spar
* Track repeat — Repetition av det aktuella sparet
* Folder repeat — Repetition av den aktuella mappen
Extern minnesenhet (USB, SD)
« All repeat — Repetition av alla filer
* Track repeat — Repetition av aktuell fil
* Folder repeat — Repetition av den aktuella mappen

Random mode (slumpvis avspelning)

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av slumpvis avspelning.

Link play (lankavspelning)

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att andra lage; tryck for att vilja.
* Artist — Spelar ett album med artisten som avspelas.
¢ Album — Spelar en lat fran albumet som avspelas.
* Genre — Spelar ett album fran den genre som avspelas.
Vald lat/album kommer att spelas efter laten som avspelas.
* Den har funktionen &r endast tillganglig fér externa minnesenheter (USB, SD).

Pause (paus)

e Tryck pa M.C. for att pausa eller ateruppta spelning.

Sound Retriever (ljudaterskapare)

Forbattrar ljudkvaliteten och aterstaller fylligheten automatiskt i komprimerade
ljudfiler.

e Tryck pa M.C. for att valja 6nskad instéllning.
1-2- OFF (av)
1 ar effektivt fér laga kompressionsférhallanden, och 2 ar effektivt fér hga
kompressionsférhallanden.

VMSN3IAS
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iPod

Grundinstruktioner

(D Repetitionsindikator (® S.Rtrv-indikator

(@ Indikering av lathummer Visas néar funktionen for
® Slumpvisindikator ljudaterskapning ar aktiv.
(@ PLAY/PAUSE-indikator (© speltid (férloppsindikator)

@ Indikering av speltid

Spela latar fran en iPod

e Anslut en iPod till USB-kabeln via en iPod-dockningskontakt.
Vilja ett spar (kapitel)

e Vrid pa LEVER.
Snabbso6kning framat eller bakat

e Vrid och hall LEVER nere at hoger eller vanster.
Vilja ett album

o Tryck pa @ eller ®.

Anmarkningar

« iPod kan inte kopplas pa/stangas av nar kontrollaget ar installt pa AUDIO.
« Koppla bort hérlurama fran iPod:en innan den ansluts till enheten.

« iPod:en sténgs av ca 2 minuter efter det att tandningen vridits till lige OFF.

Visa textinformation

Vilja 6nskad textinformation

e Tryck pa =/DISP.

(14

Soka efter en lat

1. Tryck pa Q (lista) for att ga till toppmenyn for lists6kning.
2. Anvand M.C. for att vilja kategori/lat.

Andra latens namn eller kategori

e Vrid pa M.C.
Playlists (spellistor) — Artists (artister) — Albums (album) — Songs (latar) — Podcasts
(podcast) — Genres (genre) — Composers (kompositérer) — Audiobooks (ljudbdcker)

Spela
e Nar en lat valts, tryck pa M.C.

Visa en lista med latar for vald kategori
e Nar en kategori valts, tryck pa M.C.

Spela en lat fran vald kategori

VMSN3IAS

e Nar en kategori valts, hall M.C. intryckt
Alfabetsokning i listan

1. Tryck pa Q nér en lista for vald kategori visas for att vaxla till laget for
alfabets6kning.

2. Vrid pa M.C. for att vélja en bokstav.
3. Tryck pa M.C. for att visa den alfabetiska listan.

Anmarkningar

« Du kan avspela spellistor skapade med PC-applikationen (MusicSphere). Applikationen
finns tillgénglig pa var webbplats.

« Spellistor du skapat med PC-applikationen (MusicSphere) visas i forkortad form.

Avspelning av latar relaterade till aktuellt avspelad lat
Du kan spela latar fran féljande listor.

¢ Albumlista med artisten som avspelas
« Latlista for det album som avspelas
* Albumlista med genren som avspelas

1. Hall M.C. intryckt for att vaxla till lankavspelningslage.



Anvanda enheten

2. Vrid pa M.C. for att andra lage; tryck for att vélja.
« Artist — Spelar ett album med artisten som avspelas.
¢ Album — Spelar en lat fran albumet som avspelas.
* Genre — Spelar ett album fran den genre som avspelas.
Vald lat/album kommer att spelas efter laten som avspelas.

Anmarkningar
« Vald lat/album kan avbrytas om andra funktioner &n lanksokning mandvreras (t.ex.
snabbsokning framat och bakat).
« Beroende pa laten som valts fér avspelning, kan slutet pa aktuell lat och inledningen pa vald
lat/album komma att avslutas abrupt.
Anvinda enhetens iPod-funktion fran er iPod

Du kan lyssna pa ljudet fran dina iPod-applikationer via bilens hogtalare nar APP ar
valt.

Denna funktion &r inte kompatibel med féljande iPod-modeller.
— iPod med video
— iPod nano forsta generationen
APP-laget ar kompatibelt med foljande iPod-modeller:
iPod touch 4:e generationen (programvaruversion 4.1 eller senare

iPod touch 3:e generationen (programvaruversion 3.0 eller senare
iPod touch 2:a generationen (programvaruversion 3.0 eller senare
(
(

iPod touch 1:a generationen (programvaruversion 3.0 eller senare
iPod nano, 6:e generationen (programvaruversion 1.0 eller senare)

iPod nano, 5:e generationen (programvaruversion 1.0.2 eller senare)
iPhone 4 (programvaruversion 4.1 eller senare)

iPhone 3GS (programvaruversion 3.0 eller senare)

iPhone 3G (programvaruversion 3.0 eller senare)

iPhone (programvaruversion 3.0 eller senare)

e Tryck pa BAND/¢] for att vaxla kontrollage.
¢ iPod — Den hér enhetens iPod-funktion kan styras fran ansluten iPod.
* APP — Avspelar ljudet fran dina iPod-applikationer.
¢ AUDIO - Den har enhetens iPod-funktion kan styras fran denna enhet.

Funktionsinstéllningar

1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vélja FUNCTION.

3. Vrid pa M.C. for att vélja funktion.
Nar valet gjorts, utférs féljande for att stalla in funktionen.

Play mode (repetitionsavspelning)
e Tryck pa M.C. for att valja repetitionsomrade.
* Repeat One — Repetition av aktuell lat
* Repeat All — Repetition av alla latar i den valda listan

Shuffle mode (slumpvis)

e Tryck pa M.C. for att valja din favoritinstéllning.
* Shuffle Songs — Slumpvis avspelning av latar i den valda listan.
* Shuffle Albums — Avspelning av album i slumpvis ordning och latar i féljd.
* Shuffle OFF - Slumpvis avspelning avbryts.

Shuffle all (slumpvis avspelning av alla)

e Tryck pa M.C. for att aktivera slumpvis avspelning av alla.
Stall Shuffle mode i lage OFF, i FUNCTION-menyn for att stdnga av.

Link play (lankavspelning)

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att andra lage; tryck for att vilja.

For uppgifter om instéllningarna, se “Avspelning av latar relaterade till aktuellt
avspelad lat” pa sidan 14.

VMSN3IAS
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Ljudinstéallningar

Pause (paus)
e Tryck pa M.C. for att pausa eller ateruppta spelning. - \ AuDIn

Tags transfer (tag-6verforing)

e Tryck pa M.C. for att lagra tag-informationen. Se “Anvénda iTunes-taggning”
pa sidan 9.

Audiobooks (talbokshastighet) @ Audioskérmbild

e Tryck pa M.C. for att vilja din favoritinstéllning. Visar ljudinstéliningarnas status.

* Faster — Avspelning snabbare &n normal hastighet (7

+ Normal — Avspelning med normal hastighet 1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C. r<r|

* Slower — Avspelning langsammare an normal hastighet 2. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vélja AUDIO. 5
. . 3. Vrid pa M.C. for att vilja ljudfunktion. §

Sound Retriever (ljudaterskapare) Nar valet gjorts, utférs féljande for att stélla in ljudfunktionen.
e Tryck pa M.C. for att vdlja 6nskad instéllning.

1-2 - OFF (av) Fader/Balance (fader-/balansjustering)

1 ar effektivt for laga kompressionsforhallanden, och 2 ar effektivt for hoga 1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

kompressionsforhallanden. 2. Tryck pa M.C. fér att viixla mellan fader (fram/bak) och balans (héger/vinster).

- 3. Vrid pa M.C. for att justera balansen mellan framre/bakre hogtalare.
Anmarkningar

« Vaéxlas kontrollaget till iPod pausas avspelningen av laten. Anvénd iPod:en fér att ateruppta « Narinstallningen fér den bakre utgangen ar Rear SP :S/W gar det inte att justera
avspelningen. balansen mellan framre/bakre hogtalare. Se “S/W control (installning av bakre
« Foljande funktioner &r fortfarande tillgéngliga fran enheten &ven om kontrollaget &r instéllt hégtalarutgang och subwoofer)” pa sidan 23.
paiPod/APP.
— Paus 4. Vrid pa M.C. for att justera balansen mellan héger/véanster hogtalare.
— Snabbspolning framat/bakat
— Spar upp/ned o g
< Nar kontrollaget ar installt pa iPod/APP, ar endast Pause, Tags transfer eller Sound Preset EQ (hdmta equalizer-kurva)

Retriever tillgangligt. . . R = "
Bladdringsfunktionen kan inte anvandas fran den har enheten. 1. Visa instaliningslaget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vélja en equalizer-kurva.
Powerful — Natural — Vocal — Custom1 — Custom2 — Flat — Super bass




Anvanda enheten

G.EQ (equalizer-justering)

Du kan justera den valda equalizer-kurvan som du énskar. Justerade installningar
for equalizer-kurvan lagras i Custom1 eller Custom2.

¢ En separat Custom1-kurva kan skapas for respektive kalla. Om du utfér
justeringar nar en annan kurva @n Custom2 ar vald, kommer installningarna fér
equalizer-kurvan att lagras i Custom1.

* En Custom2-kurva som ar gemensam for alla kallor kan skapas. Om du utfér
justeringar nar Custom2-kurvan ar vald, kommer Custom2-kurvan att
uppdateras.

. Hamta den equalizer-kurva du vill justera.
. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

. Tryck pa M.C. for att vixla mellan equalizer-band och niva.

B W N =

. Vrid pa M.C. for att vilja det equalizer-band som ska justeras.
100Hz - 315Hz — 1.25kHz — 3.15kHz — 8kHz
Vrid pa M.C. for att justera equalizer-kurvan.
+6 till -6 visas nar equalizer-kurvan okar eller minskar.

Loudness (loudness)

Funktionen Loudness kompenserar fér defekter inom laga och héga
frekvensomraden vid laga volymnivaer.

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
2. Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av loudness.
3. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.

Low (lag) — Mid (mellan) — High (h&g)

Subwoofer1 (subwoofer pa/av instéllning)

Denna enhet har en subwooferutgang som du kan koppla pa eller stanga av.

-

. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Tryck pa M.C. for att koppla pa/stdnga av subwoofer-utgangen.

3. Vrid pa M.C. for att vilja fas fér subwoofer-utgangen.

Vrid M.C. at vanster for att vélja reverserad fas, Reverse visas i displayen. Vrid
M.C. at hoger for att valja normal fas, Normal visas i displayen.

Subwoofer2 (subwoofer justering)

Delningsfrekvens och utgangsniva kan justeras nar subwooferutgangen ar
pakopplad.

Endast frekvenser lagre an de i det valda omradet aterges av subwoofern.

-

. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Tryck pa M.C. for att vaxla mellan subwooferns delningsfrekvens och
utgangsniva.

3. Vrid pa M.C. for att vélja delningsfrekvens.
50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

4. Vrid pa M.C. for att vdlja utgangsniva fér subwoofern.

Utgangsnivan fér subwoofern ékar eller minskar med varje vridning pa M.C.
+6 till —24 visas néar nivan okar eller minskar.

Bass Booster (basforstarkning)

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad niva.
0 till +6 visas nar nivan 6kar eller minskar.

VMSN3IAS
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Forberedelser for handsfree-telefoni

HEEl(usteringjavihogpasstilter) Innan du kan anvanda funktionen fér handsfree-samtal maste du stélla in enheten fér

Koppla pa HPF (hégpassfiltret) nar du vill dampa allt lagfrekvent ljud inom anvandning med din mobiltelefon.
subwooferutgangens frekvensomrade fran de framre eller bakre hégtalarna.

o A . . 1. Anslutning
Endast de frekvenser som ar hégre an frekvenserna inom det valda omradet
aterges fran de framre eller bakre hégtalarna. Anvand Bluetooth-telefonanslutningsmenyn. Se “Anvénda anslutningsmenyn” pa
sidan 19.

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
2. Funktionsinstallningar

2. Tryck pa M.C. for att koppla pa/stdnga av hogpassfiltret. R . R L
Anvand Bluetooth-telefonfunktionsmenyn. Se “Anvanda telefonmenyn” pa sidan 21.

3. Vrid pa M.C. for att vilja delningsfrekvens.

50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz Grundinstruktioner

Ringa ett samtal
SLA (justering av kéllans ljudniva) « Se “Anvanda telefonmenyn” pa sidan 21.

Med justering av kallniva (SLA) kan du justera ljudnivan for varje kélla fér att hindra Besvara inkommande samtal
plétsliga volymandringar vid omkoppling mellan olika kallor.

* Nar FM véljs som kélla kan du inte véxla till SLA.

« Installningarna baseras pa FM-ljudnivan, som forblir oférandrad.
* Med den har funktionen kan du aven justera MW/LW-volymnivan.

e Tryck pa M.C. vid ett inkommande samtal.
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Avsluta ett samtal

e Tryck pa <.

s e w . Avvisa inkommande samtal
1. Visa installningslaget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att justera kallvolymen. o Tryck pa 2 vid ett inkommande samtal.

Justeringsomrade: +4 till -4 Besvara ett vintande samtal

e Tryck pa M.C. vid ett inkommande samtal.
Anvinda tradlés Bluetooth teknik Viéxla mellan védntande samtal

e Tryck pa M.C.

Avbryta vantande samtal

Viktigt o Tryck pa 2.

« Eftersom denna enhet ar i standbylége fér tradlés Bluetooth-anslutning till din

mobiltelefon, kan anvandning utan att bilmotorn ar igang leda till att batteriet laddas
ur. e Vrid pa LEVER under pagaende telefonsamtal.

« Funktioner kan variera beroende pa vilken mobiltelefon som anvands. * Nar sekretesslaget ar aktivt &r den har funktionen inte tillgénglig.
¢ Mer avancerade funktioner som kraver uppmarksamhet, t.ex. att mata in nummer
via skdrmen, anvandning av telefonboken osv., far inte anvéndas under kérning.

Parkera fordonet pa en saker plats innan du anvander dessa mer avancerade
funktioner.

Anvanda Bluetooth-telefoni

Justera den andra samtalspartens ljudvolym
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Koppla pa/stanga av sekretessldget

e Tryck pa BAND/¢] under pagaende telefonsamtal.
Vaxla informationsdisplay

e Tryck pa =/DISP under pagaende telefonsamtal.

Anmarkningar

« Om sekretesslaget ar valt i mobiltelefonen, kan handsfree-telefoni ev. inte vara tillganglig.

« Den beraknade tiden for samtalet visas i displayen (den kan avvika fran den faktiska
samtalstiden).

Anvidnda anslutningsmenyn
Viktigt
 Parkera ditt fordon pa en séker plats och ansétt parkeringsbromsen innan du utfér
den hér atgarden.

« Eventuellt fungerar inte anslutna enheter normalt om fler an en Bluetooth enhet &r
anslutna samtidigt (t.ex. en telefon och en separat musikspelare ar anslutna
samtidigt).

1. Hall 2 intryckt for att visa anslutningsmenyn.

* Du kan inte utféra det har steget under pagaende telefonsamtal.
2. Vrid pa M.C. for att vilja funktion.

Nar valet gjorts, utférs féljande for att stalla in funktionen.

Device list (ansluta eller frankoppla en enhet fran enhetslistan)

* Om ingen enhet véljs i enhetslistan ar den har funktionen inte tillganglig.
1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja namnet pa den enhet du vill ansluta/frankoppla.
« Hall M.C. intryckt for att vaxla Bluetooth-enhetens adress och enhetsnamn.
3. Tryck pa M.C. for att ansluta/frankoppla den valda enheten.
* Nar anslutningen ar upprattad visas Connected i displayen.

Delete device (ta bort en enhet fran enhetslistan)

* Om ingen enhet valjs i enhetslistan ar den har funktionen inte tillganglig.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja namnet pa den enhet du vill ta bort.

« Hall M.C. intryckt for att véxla Bluetooth-enhetens adress och enhetsnamn.
3. Tryck pa M.C. for att visa Delete YES.

4. Tryck pa M.C. for att ta bort enhetsinformationen fran enhetslistan.
« Stang inte av motorn medan den har funktionen ar aktiv.

Add device (ansluta en ny enhet)
1. Tryck pa M.C. for att starta s6kning.
* Avbryt genom att trycka pa M.C. medan sékningen pagar.

* Om enheten inte hittar nagra tillgangliga mobiltelefoner visas Not found i
displayen.

2. Vrid pa M.C. for att vélja en enhet fran enhetslistan.
« Hall M.C. intryckt for att véxla Bluetooth-enhetens adress och enhetsnamn.
3. Tryck pa M.C. for att ansluta den valda enheten.

Slutfér anslutningen genom att kontrollera enhetsnamnet (Pioneer BT Unit).
Ange vid behov PIN-koden i din enhet.

PIN-koden ar 0000 som standard. Du kan &ndra den héar koden.

Ett 6-siffrigt nummer visas pa den har enhetens display. Nar anslutningen &r
upprattad férsvinner det har numret fran displayen.

Utfér anslutningen fran den enhet som ska anslutas om det inte &r méjligt att
slutféra anslutningen fran den har enheten.

Om tre enheter redan ar ihopparade, visas Device Full och det &r inte mojligt att
utféra den har atgarden. | sa fall maste en ihopparad enhet férst tas bort.

VMSN3IAS
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Special device (instédllning av specialenhet) Pin code input (inmatning av PIN-kod)
Bluetooth-enheter som det ar svart att uppratta anslutning till bendmns For att kunna ansluta din enhet tradlost till denna enhet via Bluetooth maste du
specialenheter. Om din Bluetooth-enhet ar listad som specialenhet véljer du ange en PIN-kod pa din enhet for att bekréfta anslutningen. Koden &r fran bérjan
lampligt alternativ. 0000, men du kan andra koden med den har funktionen.

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

* Om tre enheter redan ar ihopparade, visas Device Full och det ar inte méjligt att
utféra den har atgarden. | sa fall maste en ihopparad enhet forst tas bort.

. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
. Vrid pa M.C. for att vélja en siffra.
. Tryck pa M.C. for att flytta markoren till nasta position.

L . . L . N&r PIN-koden matats in, halls M.C. intryckt.
3. \;md-li):dM.C. for att visa den har enhetens enhetsnamn, Bluetooth-adress och - Om du efter inmatningen trycker p& M.C. aterférs du till displayen for PIN-

kodsinmatning, dar du kan redigera PIN-koden.

2. Vrid pa M.C. for att visa en specialenhet. Tryck for att vélja.

B W N =

4. Anvand en enhet for att ansluta till den har enheten.

« Slutfér anslutningen genom att kontrollera enhetsnamnet (Pioneer BT Unit) och Device INFO (visning av Bluetooth-adress)
ange PIN-koden i din enhet.

* PIN-koden &ar 0000 som standard. Du kan @ndra den har koden.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
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2. Vrid M.C. at vénster for att vaxla till Bluetooth-enhetens adress.
Auto connect (automatisk anslutning till en Bluetooth-enhet) * Genom att vrida M.C. &t hdger visas enhetsnamnet igen.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av automatisk anslutning.

Bluetooth Audio

Visibility (instillning av den hir enhetens synlighet) Viktigt
Fr att kontrollera den har enhetens tillganglighet fran andra enheter, kan * Beroende pa den Bluetooth-musikspelare som &r ansluten till den har enheten, ar
Bluetooth-synligheten i den har enheten kopplas pa. de tillgangliga funktionerna begransade till féljande tva nivaer:

— Profilen A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Du kan endast avspela latar
pa din musikspelare.

— Profilen AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Du kan avspela, pausa,
valja latar, osv.

Eftersom det finns manga olika Bluetooth-musikspelare pa marknaden kommer de
funktioner som ar tillgéngliga att variera mycket. Las bade bruksanvisningen som
medfoljer Bluetooth-musikspelaren och denna bruksanvisning nar du anvander
spelaren med den hér enheten.

Information om en lat (t.ex. anvand speltid, lattitel, latindex, etc.) kan inte visas pa
denna enhet.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av den hér enhetens synlighet.

* Under installning av Special device, kommer den har enhetens Bluetooth-
synlighet att kopplas pa tillfalligt.

Eftersom signalen fran din mobiltelefon kan orsaka brus, bér du undvika att anvanda
den nér du lyssnar pa musik pa din Bluetooth-musikspelare.
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* Under pagaende telefonsamtal i en mobiltelefon som &r tradlGst ansluten till den har Funktionsinstéllningar
enheten via Bluetooth, bortkopplas ljudet fran Bluetooth-musikspelaren som ar i .
ansluten till denna enhet. 1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
+ Medan Bluetooth-musikspelaren anvands kan du inte ansluta till en Bluetooth- 2. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vélja FUNCTION.

telefon automatiskt. 3. Vrid pa M.C. fér att vilja funktion.

* Aven om du véxlar fran din Bluetooth-musikspelare till en annan kélla medan du Nar valet gjorts, utférs féljande for att stélla in funktionen.

lyssnar pa en lat, fortsatter musiken att avspelas.

Instéllningar for Bluetooth-ljud Play (spela)
Innan du kan anvanda Bluetooth-ljudfunktion maste du stélla in enheten for e Tryck pa M.C. for att starta avspelning.
anvandning med din Bluetooth-musikspelare. Detta innebar att du maste uppratta en
tradlés Bluetooth-anslutning mellan den har enheten och Bluetooth-musikspelaren Stop (stopp)

samt para ihop Bluetooth-musikspelaren med den har enheten. o Tryck pa M.C. for att stoppa avspelning.

Grundinstruktioner

Pause (paus)

e Tryck pa M.C. for att pausa avspelning.

Anvidnda telefonmenyn

Viktigt
Parkera ditt fordon pa en séker plats och ansatt parkeringsbromsen innan du utfér den
@ Enhetsnamn har atgarden.
Anger enhetsnamnet pa den anslutna Bluetooth-musikspelaren. 1. Tryck pa £ fér att visa telefonmenyn.
Snabbsékning framat eller bakat 2 V|:|d pa MC for att vallj‘al funktluon. L .
Nar valet gjorts, utférs féljande for att stalla in funktionen.
e Vrid och hall LEVER nere at hoger eller vanster.
Vilja ett spar Missed calls (samtalslogg missade samtal)
Dial 1l mtalsl rin mtal
o Vrid pa LEVER. aled calls (samtalslogg ringda samtal)

Received calls (samtalslogg mottagna samtal)
1. Tryck pa M.C. for att visa telefonnummerlistan.

Starta avspelning
e Tryck pa BAND/¢].
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2. Vrid pa M.C. for att vélja ett namn eller telefonnummer.
3. Tryck pa M.C. for att ringa ett samtal.
« Hall M.C. intryckt for att visa uppgifter om kontakten du valt.
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PhoneBook (telefonbok)

Telefonboken i din mobiltelefon 6verférs automatiskt nar telefonen ansluts till den
har enheten.

Beroende pa mobiltelefon kommer telefonboken ev. inte att dverféras
automatiskt. | sa fall dverfér du telefonboken med hjélp av mobiltelefonen.
Synligheten fér den har enheten ska vara pakopplad. Se “Visibility (instéllning av
den har enhetens synlighet)” pa sidan 20.

. Tryck pa M.C. for att visa SEARCH (alfabetisk lista).
. Vrid M.C. for att vélja forsta bokstaven i namnet som du soker.
« Hall M.C. intryckt for att valja 6nskad teckentyp.

N =

. Tryck pa M.C. for att visa en registrerad namnlista.
. Vrid M.C. for att valja namnet du soker.
. Tryck pa M.C. for att visa telefonnummerlistan.

. Vrid M.C. for att vélja ett telefonnummer du vill ringa upp.

N o g b~ W

. Tryck pa M.C. for att ringa ett samtal.

Phone Function (telefonfunktion)

Fran den har menyn kan du stélla in Auto answer, Ring tone och PH.B.Name
view. For detaljer, se “Funktion och anvandning” pa sidan 22.

Funktion och anvdndning

1. Visa Phone Function.
Se “Phone Function (telefonfunktion)” pa sidan 22.
2. Tryck pa M.C. for att visa funktionsmenyn.
3. Vrid pa M.C. for att vélja funktion.
Nar valet gjorts, utférs féljande for att stalla in funktionen.

Auto answer (besvara automatiskt)

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av autosvar.

I (-

Ring tone (valja ringsignal)
e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av ringsignalen.

PH.B.Name view (telefonbokens sorteringsordning)

e Tryck pa M.C. for att vaxla mellan listorna med namn.

Grundinstéllningar
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(D Funktionsskarmbild
Visar funktionens status.

1. Hall SRC/OFF intryckt tills enheten stings av.
2. Hall M.C. intryckt tills grundinstéllningsmenyn visas i displayen.

3. Vrid pa M.C. for att vélja grundinstélining.
Nar valet gjorts, utférs féljande for att stélla in grundinstaliningen.

Language select (flersprakig)

| denna enhet gar det att vélja bland olika sprak for displayen. Du kan valja det
sprak som bast passar dig.

e Tryck pa M.C. for att vélja sprak.
English — Frangais — Italiano — Espaiiol — Deutsch — Nederlands — PYCCKUW

Calendar (datuminstéllning)

1. Tryck pa M.C. for att vilja det kalendersegment du vill stélla in.
Ar — Dag — Manad
2. Vrid pa M.C. for att stalla in datum.
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Clock (instéllning av klocka)

1. Tryck pa M.C. for att vdlja det klocksegment du vill stélla in.
Timme — Minut

2. Vrid pa M.C. for att stalla in tiden.

Warning tone (instéllning av varningston)

Om frontpanelen inte avlagsnas fran huvudenheten inom fyra sekunder efter att du
har slagit ifran tdndningen avges en varningston. Varningstonen kan stangas av.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av varningstonen.

EngineTime alert (instéllning av display for forfluten tid)

AUX (extern ingang)

Med den har instéllningen kan du méta tidslangden fran det att motorn startades
och visa férfluten tidslangd per instélld period.

Du kommer aven att héra en larmsignal.
e Tryck pa M.C. for att vélja din favoritinstéllning.
OFF — 15Minutes — 30Minutes

Aktivera den har instéllningen nar du anvander extern utrustning ansluten till denna
enhet.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av instéllning av extern utrustning.

Dimmer (instéllning av dimmer)

FM step (FM-sokningssteg)

Vanligen anvands FM-sékningssteget 50 kHz vid automatisk stationssékning.
Sokningssteget dndras automatiskt till 100 kHz vid s6kning av alternativa
frekvenser eller da standbyfunktionen for trafikmeddelande ar i bruk. Nar
funktionen fér sékning av alternativa frekvenser &r pa, kan det vara lampligare att
stalla in sékningssteget pa 50 kHz.

e Tryck pa M.C. for att vdlja FM-s6kningssteg.
50kHz (50 kHz) — 100kHz (100 kHz)

Skarmbelysningen ddmpas automatiskt for mérkerkérning nar du kopplar pa bilens
stralkastare. Dimmerfunktionen kan kopplas pa eller stdngas av.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stianga av dimmern.

Contrast (instédllning av displayens kontrast)

e Vrid pa M.C. for att justera kontrastnivan.
0 till 15 visas nar nivan 6kar eller minskar.

S/W control (instillning av bakre hogtalarutgang och subwoofer)

Auto Pl (automatisk Pl-sokning)

Enheten kan automatiskt séka efter en annan station som sander samma program,
aven under mottagning av forinstéllda stationer.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stianga av automatisk Pl-s6kning.

Music browse (musikbladdring)

Nar externa minnesenheter (USB, SD) anvénds kan du vélja filer fran listan.
e Tryck pa M.C. for att vélja instéllning.
OFF — USB memory1 — USB memory2 — SD card

Den héar enhetens bakre utgang (utgangen till bakre hégtalarledningar och bakre
RCA-utgang) kan anvandas for anslutning av fullomradeshdégtalare (Rear SP
:F.Range) eller subwoofer (Rear SP :S/W). Om den bakre utgangen stélls in for
Rear SP :S/W, kan du ansluta en bakre hégtalarledning direkt till en subwoofer
utan att anvénda en extra férstarkare.

Tryck pa M.C. for att vaxla instéllning for bakre utgang.

— Valj Rear SP :F.Range (fullomradeshdgtalare) om ingen subwoofer ar
ansluten till den bakre utgangen.

— Valj Rear SP :S/W (subwoofer) om en subwoofer ar ansluten till den bakre
utgangen.

Aven om du andrar denna instélining far du ingen uteffekt om du inte kopplar pa

(ON) subwooferutgangen (se “Subwoofer1 (subwoofer pa/av installning)” pa sidan

17).

Om du andrar denna installning, atergar subwooferutgangen i ljudmenyn till

fabriksinstallningen.
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Utgangarna for bakre hégtalarledningar och bakre RCA-utgang vaxlar mellan pa
och av samtidigt med denna instéllning.
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Demonstration (instédllning av demodisplay) BT Version info. (Bluetooth-versionsinformation)

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av demodisplayen. Du kan visa systemversionen for den har enheten och for Bluetooth-modulen.

e Tryck pa M.C. for att visa informationen.
¢ Genom att vrida pa M.C. eller LEVER vaxlar du mellan att visa systemversionen

Ever-scroll (kontinuerlig rullning)

Nar kontinuerlig rullning &r pa (ON) rullas inspelad textinformation kontinuerligt i fér den har enheten och for Bluetooth-modulen.
displayen. Stéang av (OFF) den om du i stallet vill att rullningen endast ska ske en
gang. S/W UPDATE (uppdatering av programvara)

o Tryck pa M.C. for att koppla pa/sténga av kontinuerlig rullning. Den har funktionen anvands for att uppdatera enheten med den senaste

programvaran. Se var webbplats fér information om programvaran och

BT AUDIO (aktivering av Bluetooth-ljud) uppdatering. 0
Du maste aktivera BT Audio-kéllan fér att kunna anvanda en Bluetooth- + Sténg aldrig av enheten medan programvaran uppdateras. r<r|
musikspelare. o Tryck pa M.C. for att visa datadverforingslaget. 5

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av kéllan BT Audio. F6lj anvisningarna pa displayen for att slutféra uppdateringen av programvaran. §

Clear memory (nollstillning av Bluetooth-modul) (")vriga funktioner
Bluetooth-enhetsdata kan tas bort. For att skydda personuppgifter rekommenderar
vi att denna data tas bort innan enheten lamnas &ver till en annan person. Féljande Anvinda en AUX-killa

installningar kommer att raderas:
telefonbokposter pa Bluetooth-telefonen
forinstallningsnummer pa Bluetooth-telefonen 2. Tryck pa SRC/OFF fér att vélja AUX som kélla.

1. Anslut stereominikontakten till enhetens AUX-ingang.

Bluetooth-telefonens registreringspost Anmairkning
« AUX kan endast véljas om AUX-installningen kopplats pa. Fér narmare detaljer, se “AUX
(extern ingang)” pa sidan 23.

Bluetooth-telefonens samtalslogg

uppgifter om den anslutna Bluetooth-telefonen L i
Bluetooth-enhetens PIN-kod Val av underhallningsdisplay
Du kan visa underhallningsdisplayer nar du lyssnar pa de olika ljudkallorna.

1. Tryck pa M.C. for att visa bekraftelsedisplayen.
YES visas i displayen. Rensningen av minnet &r nu i standbylége. Vixla displayindikering

Vrid pa4 M.C. for att visa CANCEL och tryck in om du inte vill nollstélla 1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.

telefonminnet. 2. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vilja
2. Tryck pa M.C. for att nollstilla minnet. ENTERTAINMENT.

Cleared visas och installningarna ar raderade. 3. Vrid pa M.C. fér att vilja funktion.

« Stang inte av motorn medan den hér funktionen ar aktiv. 4. Tryck pa M.C. for att visa Background.
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5. Vrid pa M.C. for att andra display.

Visuell bakgrund — genre — bakgrundsbild 1 — bakgrundsbild 2 — bakgrundsbild 3 —
bakgrundsbild 4 — enkel display — filmduk — kalender

* Genre-bildvaxlingar beror pa musikgenren.
* Genre-visningen fungerar eventuellt inte korrekt beroende pa programmet som
anvants for att koda ljudfilerna.
Koppla pa eller sting av visning av klocka
1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vilja
ENTERTAINMENT.

3. Vrid pa M.C. for att valja funktion.

4. Tryck pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.
Visning av klocka — visning av forfluten tid — klocka av

Val av belysningsfarg

Denna enhet &r utrustad med flerfargsbelysning. Pa den har enheten kan du vélja de
farger du 6nskar for knapparna och displayen. Du kan dven anpassa fargerna du vill
anvanda.

Vilja knappfarg fran listan med belysningsféarger
Pa den héar enheten kan du valja de farger du énskar fér knapparna.
. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att valja ILLUMI.
. Vrid pa M.C. for att visa Key och tryck for att vilja.
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. Vrid pa M.C. for att vélja belysningsfarg.
Du kan vélja ett alternativ fran féljande lista.
* 30 forinstallda farger (WHITE till ROSE)
* SCAN (bladdra genom alla farger)
« 3 farguppsattningar (WARM, AMBIENT, CALM)
* CUSTOM (anpassad belysningsfarg)
Anmarkningar
« Nar SCAN viljs, bladdrar systemet automatiskt genom alla 30 forinstéllda belysningsfarger.
« Nar WARM viljs, bladdrar systemet automatiskt genom de varma fargerna.
« Nar AMBIENT véljs, bladdrar systemet automatiskt genom de stamningsfulla fargerna.

« Nar CALM valjs, bladdrar systemet automatiskt genom de lugna fargerna.
« Nar CUSTOM valjs, kommer den anpassade farg som sparats att véljas.

Vilja displayférg fran listan med belysningsfarger
Pa den har enheten kan du vélja de farger du énskar for displayen.
. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
. Vrid pa M.C. for att dndra menyalternativ och tryck for att valja ILLUMI.
. Vrid pa M.C. for att vaxla till Display och tryck for att valja.
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. Vrid pa M.C. for att valja belysningsfarg.
Du kan vélja ett alternativ fran féljande lista.
« 30 forinstallda farger (WHITE till ROSE)
* SCAN (bladdra genom alla farger)
« 3 farguppsattningar (WARM, AMBIENT, CALM)
* CUSTOM (anpassad belysningsfarg)

Anmirkning
« For uppgifter om fargerna i listan, se “Valja knappfarg fran listan med belysningsfarger’ pa
sidan 25.
Vilja knapp- och displayfarg fran listan med belysningsféarger
Pa den har enheten kan du vélja de farger du énskar for knapparna och displayen.
. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
. Vrid pa M.C. for att dndra menyalternativ och tryck for att valja ILLUMI.

. Vrid pa M.C. for att visa Key & Display och tryck for att valja.

B W N =

. Vrid pa M.C. for att valja belysningsfarg.
Du kan vélja ett alternativ fran féljande lista.
« 30 forinstallda farger (WHITE till ROSE)
* SCAN (bladdra genom alla farger)
« 3 farguppsattningar (WARM, AMBIENT, CALM)
Anmarkningar
« Du kan inte valja CUSTOM i denna funktion.
¢ Nar du valt en farg med den har funktionen vaxlar knappama och displayen pa den har
enheten farg automatiskt till den farg du valt.

For uppgifter om fargerna i listan, se “Vélja knappféarg fran listan med belysningsfarger” pa
sidan 25.
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25



Anviénda enheten Ytterligare information 26

Anpassa belysningsfirg Fe|56kning
1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa M.C.
. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att valja ILLUMI. Symtom Orsak Atgérd

o

2
3. Vrid pa M.C. for att visa Key eller Display. Tryck for att valja.
4.

5. Tryck pa M.C. for att vélja primar farg.

Hall M.C. intryckt tills instéllningarna for anpassad belysningsférg visas.

R (réd) — G (gron) — B (bla)

. Vrid pa M.C. for att justera ljusstyrkan.

Justeringsomrade: 0 till 60

* Dukan inte vélja en niva under 10 for de tre fargerna R (réd), G (grén), och B (bla)
samtidigt.

* Du kan aven utféra samma atgérd fér andra farger.

Anmarkningar

« Du kan inte skapa en anpassad belysningsfarg da SCAN eller en farguppséttning (WARM,

AMBIENT, eller CALM) &r vald.
« Du kan skapa anpassade belysningsfarger for bade Key och Display.

Displayen atergar automatiskt
till den vanliga displayen.

Ingen atgard utférdes inom ca
30 sekunder.

Utfor atgarden igen.

Repetitionsomradet dndras
ovantat.

Beroende pa
repetitionsomrade, kan det
valda omradet &ndras om en
annan mapp eller spar véljs
eller vid snabbspolning framat/
bakat.

Valj repetitionsomrade igen.

En underordnad mapp spelas
ej.

Underordnade mappar kan
inte spelas nar Folder repeat
(mapprepetition) valts.

Valj ett annat
repetitionsomrade.

NO XXXX visas nar en display
andras (t.ex., NO TITLE).

Det finns ingen textinformation
bifogad.

Andra display eller spela ett
annat sparffil.

Displayen éndras slumpvis.

Demolaget ar pakopplat.

* Hall =>/DISP intryckt for att
avbryta demolaget.

« Stang av installning av
demodisplay.

Displayen éndras slumpvis
istallet for att visa klockan
kontinuerligt, trots att
klockvisningen ar pakopplad.

Demolaget ar pakopplat.

« Hall =>/DISP intryckt for att
avbryta demolaget.

« Stang av installning av
demodisplay.

Det uppstar felfunktioner i
enheten. Enheten paverkas av
storningar.

Du anvénder utrustning sa
som en mobiltelefon som
avger elektromagnetiska vagor
i enhetens narhet.

Flytta elektrisk utrustning som
kan orsaka storningar bort fran
enheten.

Ljudet fran Bluetooth-
musikspelaren aterges inte.

Ett telefonsamtal pagar med
en Bluetooth-ansluten
mobiltelefon.

Ljudet fran kommer att aterges
sa snart telefonsamtalet
avslutats.

En Bluetooth-ansluten
mobiltelefon anvénds for
tilifallet.

Anvéand inte mobiltelefonen vid
denna tidpunkt.

Ett samtal rings med en
Bluetooth-ansluten
mobiltelefon som sedan
avslutas omgaende. Detta &ar
ett resultat av att
kommunikationen mellan den
har enheten och
mobiltelefonen inte avslutades
pa réatt satt.

Ateranslut Bluetooth-
anslutningen mellan den héar
enheten och mobiltelefonen.
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Ytterligare information

Symtom Orsak Atgird
Textinformationen kan inte Rullning i displayen stoppas Vanta tills enheten varmts upp.
rullas. automatiskt nér temperaturen

runt den hér enheten &r 10°C
eller lagre.

Filmavspelning stoppas och en

enkel display presenteras.

Filmavspelning stoppas
automatiskt nar temperaturen
runt den hér enheten &r 10°C
eller lagre.

Vanta tills enheten varmts upp.

Ljudet fran iPod:en kan inte

Ljudutgangens riktning kan

Anvéand iPod:en for att &ndra

horas. vaxlas automatiskt nar ljudutgangens riktning.
Bluetooth- och USB-
anslutningar anvands
samtidigt.
Felmeddelanden

Notera och uppge vilket felmeddelande det rér sig om nar du kontaktar din
aterforsaljare eller narmaste Pioneer-servicecenter.

CD-spelare

Meddelande

Orsak

Atgird

ERROR-07, 11,12, 17,
30

Skivan ar smutsig.

Rengor skivan.

Skivan ar repig.

Byt ut skivan.

ERROR-10, 11, 12, 15,
17, 30, A0

Det foreligger ett elektriskt eller
mekaniskt fel.

Slaifran och sla till tandningen
eller vaxla till en annan ljudkalla
och sedan tillbaka till CD-
spelaren.

ERROR-15

Den inmatade skivan &r tom.

Byt ut skivan.

ERROR-23

Stéd saknas for CD-formatet.

Byt ut skivan.

FORMAT READ

Ibland sker en viss fordrojning
fran det att avspelning inleds tills
att nagot ljud kan horas.

Vanta till meddelandet férsvinner
och ljudet kan horas.

NO AUDIO Den inmatade skivan innehaller Byt ut skivan.
inga spelbara filer.

SKIPPED Den inmatade skivan innehaller Byt ut skivan.
DRM-skyddade filer.

PROTECT Alla filer pa den inmatade skivan Byt ut skivan.

ar DRM-skyddade.

Extern minnesenhet (USB, SD)/iPod

Meddelande

Orsak

Atgard

NO DEVICE

Ingen USB-minnesenhet eller
iPod ansluten.

Anslut en kompatibel USB-
minnesenhet/iPod.

FORMAT READ

Ibland sker en viss fordrojning

fran det att avspelning inleds tills

att nagot ljud kan horas.

Vénta till meddelandet forsvinner
och ljudet kan horas.

NO AUDIO Det finns inga latar. Overfor ljudfiler till USB-
minnesenheten och anslut.

Den anslutna USB- Folj anvisningarna for USB-
minnesenheten har ett aktiverat minnesenheten for att avaktivera
sakerhetsskydd. sakerhetsinstallningarna.

SKIPPED Den anslutna USB- Spela en ljudfil som inte skyddas
minnesenheten innehaller filer av Windows Media DRM 9/10.
som skyddas av Windows
Media™ DRM 9/10.

PROTECT Alla filer i USB-minnesenheten Overfér ljudfiler som inte skyddas

skyddas av Windows Media DRM
9/10.

av Windows Media DRM 9/10 till
USB-minnesenheten och anslut.

NOT COMPATIBLE

Den anslutna USB-enheten stods

inte av denna enhet.

« Anslut en enhet som uppfyller
kraven for USB Mass Storage
Class.

« Koppla bort enheten och ersatt
den med en kompatibel USB-
minnesenhet.

Ej kompatibel iPod.

Koppla bort din enhet och ersatt
den med en kompatibel iPod.

Ej kompatibel SD-minnesenhet.

Avlagsna minnesenheten och
ersatt den med en kompatibel SD-
minnesenhet.

CHECK USB

USB-kontakten eller USB-kabeln
har kortslutits.

Kontrollera att inte USB-kontakten
eller USB-kabeln inte klamda eller
har skadats.

Den anslutna USB-
minnesenheten férbrukar mer &n
500 mA (maximal tillaten
stromforbrukning).

Koppla ifran och anvénd inte USB-
minnesenheten. Vrid
tandningslaset till lage OFF,
sedan till ACC eller ON och anslut
dérefter en USB-minnesenhet
som uppfyller kraven.

iPod fungerar normalt men
laddas ej.

Forsakra dig om att
anslutningskabeln till din iPod inte
har kortslutits (t.ex. inte fastnat i
metallobjekt). Efter kontroll, vrid
tandningen till ige OFF och
tillbaks till age ON eller koppla
bort iPod och anslut igen.

VMSN3IAS
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Meddelande Orsak Atgird
ERROR-19 Kommunikation misslyckades. « Utfor en av foljande atgarder.
—Vrid tandningen till Ige OFF och
sedan tillbaks till lage ON.
— Koppla bort eller mata ut den
externa minnesenheten.
— Vaxla over till en annan kalla.
Aterga sedan till USB- eller SD-
kéllan.
« Koppla loss kabeln fran din iPod.
Nar iPod:ens huvudmeny visas,
ateranslut och aterstall iPod:en.
iPod-fel. Koppla loss kabeln fran din iPod.
Nar iPod:ens huvudmeny visas,
ateranslut och aterstall iPod:en.
ERROR-23 USB-minnesenheten har inte USB-minnesenheten ska
formaterats med FAT12, FAT16 formateras med FAT12, FAT16
eller FAT32. eller FAT32.
ERROR-16 Programvaruversion i iPod ar Uppdatera iPod-versionen.
gammal.
iPod-fel. Koppla loss kabeln fran din iPod.
Nar iPod:ens huvudmeny visas,
ateranslut och aterstall iPod:en.
STOP Det finns inga latar i den aktuella Valj en lista som innehaller latar.
listan.
Not found Inga relaterade latar. Overfér latar till din iPod.

Bluetooth-enhet

Meddelande

Orsak

Atgird

ERROR-10

Ett fel intraffade i
spanningsmatningen till den har
enhetens Bluetooth-modul.

Vrid tandningen till lage OFF och
sedan tillbaks till lge ACC eller
ON. Kontakta din aterforsaljare
eller ett auktoriserat Pioneer-
servicestalle om felmeddelandet
kvarstar efter det att ovanstaende
atgard utforts.

Riktlinjer for handhavande

Skivor och spelare

Anvand endast skivor med nagon av féljande tva logotyper.

1 COMPACT j COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

Anvand 12 cm CD-skivor. Anvand inte 8 cm CD-skivor eller en adapter fér 8 cm CD-
skivor.

Anvand endast konventionella, cirkelrunda skivor. Anvand inte skivor som har en
annan form.

Placera inga andra féremal an en CD-skiva i CD-skivéppningen.

Anvand inte skivor som har sprickor eller repor, eller ar deformerade eller pa annat
satt skadade, eftersom de kan skada spelaren.

Avspelning av CD-R/RW-skivor som ej ar slutférda ar ej mojligt.

Vidror inte skivornas inspelningsytor.

Férvara skivorna i sina fodral nar de inte anvands.

Fast inga etiketter, skriv inte och anvand inga kemikalier pa skivorna.

Rengér CD-skivan med en ren mjuk duk och med rérelser utat fran skivans mitt.

Kondens kan paverka spelarens prestanda tillfalligt. Lat den vila for att anpassas till

den varmare temperaturen i cirka en timme. Torka aven av fuktiga skivor med en

mjuk duk.

Om uppspelning av skivor inte & méjlig kan det bero pa speciella egenskaper i

skivan, skivformatet, inspelningsprogrammet, uppspelningsmiljén,

férvaringsférhallande, etc.

Stotar och gupp under kérning kan avbryta uppspelningen av skivan.

Om skivor med utskriftsyta anvands, radgér med anvisningarna och observera

varningarna som medféljer skivorna. Beroende pa skivor kan inmatning och/eller

utmatning vara omgjlig. Anvands sadana skivor kan skador uppsta pa utrustningen.

Fast inte etiketter eller annat material som finns tillgangliga i handeln pa skivorna.

— Skivorna kan bli skeva och blir ddrmed ospelbara.

— Etiketter kan lossna under avspelning och férhindra utmatning av skivorna vilket
kan leda till skador pa utrustningen.
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Ytterligare information

Extern minnesenhet (USB, SD)

« Eventuella fragor avseende er externa minnesenhet (USB, SD) ska stallas till
tillverkaren av enheten.

« Forvara inte externa minnesenheter (USB, SD) pa en plats med héga temperaturer.
« Fdljande problem kan uppsta beroende pa den externa minnesenheten (USB, SD):
— Handhavandet kan variera.
— Minnesenheten kan kanske inte identifieras som sadan.
— Avspelning av filer kan ske pa ett felaktigt satt.

USB-minnesenhet
Anslutning via USB-hub stéds ej.
Anslut ingen annan utrustning &n USB-minnesenheter.

Se till att USB-minnet ar ordentligt sékrat. Lat inte USB-minnesenheten falla till
golvet dar den kan raka i klam under broms- eller gaspedalen.

Féljande problem kan uppsta beroende pa USB-minnesenhet:
— Minnesenheten kan generera brus i radion.

SD-minneskort

Den héar enheten har endast stéd for féljande typer av SD-minneskort:
- SD

— miniSD

— microSD

— SDHC

Se till att SD-minneskort férvaras utom rackhall fér barn. Om SD-minneskort svaljs,
konsultera en ldkare omedelbart.

Vidrér inte SD-minneskortets kontakter med fingrarna eller nagot metallféremal.

For inte in nagot annan an SD-minneskortet i minneskortlasaren. Om ett
metallféremal (som t.ex. ett mynt) fors in i 5ppningen kan de interna kontaktblecken
brytas av och leda till funktionsfel.

Anvand en adapter da miniSD- eller microSD-kort ska foras in. Anvand inte en
adapter som med metalldelar med undantag av de frilagda kontaktblecken.

For inte in ett skadat SD-minneskort (dvs. deformerat eller dar etiketten ar 16s)
eftersom det kan kan fastna i kortlasaren.

* Tvinga inte in ett SD-minneskort i SD-kortlasaren eftersom enheten eller kortet kan
skadas.

* Mata ut SD-minneskortet genom att trycka in det tills det klickar och skjuts ut. Det ar
riskfyllt att avlagsna fingret fran kortet omgaende efter intryckning, eftersom SD-
minneskortet av fiaderkraften kan skjutas ut ur kortéppningen och tappas bort eller
traffa dig i ansiktet.

iPod
* Anslut kabeln fran iPod:ens dockningskontakt direkt till enheten for att sakerstalla
att den fungerar korrekt.

» Satt fast iPod:en ordentligt nar du kor. Se till att iPod:en inte faller pa golvet dar den
kan raka i kldam under broms- eller gaspedalen.

¢ Om iPod-installningar
— Nar en iPod ansluts, &ndrar den har enheten EQ-instéliningamna (equalizer) i

iPod:en till OFF for att optimera ljudatergivningen. Nar du kopplar bort iPod:en
atergar EQ-installningarna till de ursprungliga.

— Du kan inte stédnga av Repeat (repetitionsfunktionen) pa iPod:en nar du anvéander
denna enhet. Repetera &ndras till Repetera alla nar en iPod ansluts till enheten.

* Inkompatibel text sparad pa iPod:en kommer inte att visas av enheten.

DualDisc-skivor
Dual Disc-skivor ar dubbelsidiga skivor som har en inspelningsbar CD-sida for ljud och
en inspelningsbar DVD-sida for video.

Eftersom DualDisc-skivornas CD-sidor inte &r fysiskt kompatibla med den generella
CD-standarden gar det ev. inte att spela CD-sidan i denna enhet.

Om en DualDisc-skiva laggs in och matas ut mycket ofta kan skivan repas. Allvarliga
repor kan leda till avspelningsproblem i enheten. | vissa fall kan en Dual Disc-skiva
fastna i skivdppningen och inte matas ut. For att undvika detta rekommenderas det att
du inte anvénder DualDisc-skivor i denna enhet.

Las informationen fran skivtillverkaren foér narmare information om DualDisc-skivor.

A\ FORSIKTIGHET

Férvara inte skivor/externa minnesenheter (USB, SD) eller iPod pa en plats med héga
temperaturer.

VMSN3IAS
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Ytterligare information

Kompatibilitet for komprimerat ljud (skiva, USB, SD)

WMA
« Filtillagg: .wma
« Bithastighet: 48 kbps till 320 kbps (CBR), 48 kbps till 384 kbps (VBR)
* Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream med
video: Ej kompatibla

MP3

Filtilagg: .mp3
Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz fér férstarkning)

Kompatibel ID3 tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 tag Version 2.x ges prioritet
over Version 1.x.)

M3u spellista: Ej kompatibla
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Ej kompatibla

WAV
« Filtillagg: .wav
» Kvantiseringsbitar: 8 och 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

* Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz och 44,1 kHz (MS
ADPCM)

AAC
* Kompatibelt format: AAC-filer registrerade med iTunes
« Filtillagg: .m4a
* Samplingsfrekvens: 11,025 kHz till 48 kHz
« Overféringshastighet: 16 kbps till 320 kbps, VBR
* Apple Lossless: Ej kompatibla
* AAC-fil som képts fran iTunes Store (filandelsen .m4p): Ej kompatibla

Tillaggsinformation
* Endast de 32 férsta inledande tecknen kan visas som ett filnamn (inklusive filtillagg)

eller ett mappnamn.
Enheten fungerar eventuellt inte korrekt beroende pa programmet som anvéands for
att koda om filerna till WMA-format.
En viss férdréjning kan uppsta i avspelningsstarten av ljudfiler med bifogade
bilddata eller med ljudfiler fran en USB-minnesenhet med manga hierarkiska
mappnivaer.
For att rysk text ska kunna visas pa denna enhet maste den vara kodad med en av
féljande teckenuppsattningar:
— Unicode (UTF-8, UTF-16)
— Annan teckenuppséttning &n Unicode som anvénds i Windows-milj6 och for vilkken

sprakinstallningen ar ryska

Skiva
» Spelbar mapphierarki: upp till atta nivaer (en praktiskt anvandbar hierarki bestar av
mindre an tva nivaer).
Spelbara mappar: upp till 99
Spelbara filer: upp till 999
Filsystem: 1ISO 9660 Level 1 och 2, Romeo, Joliet
Multi-session-uppspelning: Kompatibla
Overféring av paketskriven data: Ej kompatibla

Oavsett langden pa de tomma blankavsnitten mellan latarna i den ursprungliga
inspelningen, spelas komprimerade ljudfiler upp med en kort paus mellan latarna.

Extern minnesenhet (USB, SD)

Spelbar mapphierarki: upp till atta nivaer (en praktiskt anvandbar hierarki bestar av
mindre an tva nivaer).

Spelbara mappar: upp till 1 500

Spelbara filer: upp till 15 000

Spelning av upphovsrattsskyddade filer: Ej kompatibla

Partitionerad extern minnesenhet (USB, SD): Endast den férsta spelbara partitionen
kan spelas.

En viss férdréjning kan uppsta i avspelningsstarten av ljudfiler fran en USB-
minnesenhet med manga hierarkiska mappnivaer.
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Vissa funktioner ar eventuellt inte tillgangliga beroende pa iPod:ens generation eller
version.

Funktionen kan variera beroende pa vilken iPod-programversion som anvands.
Vid anslutning av en iPod maste en kabel med iPod-dockningskontakt till USB-

SD-minneskort
« Det finns ingen kompatibilitet med Multi Media Card (MMC).
 Fullstandig kompatibilitet med alla SD-minneskort kan ej garanteras.
* Denna enhet &r ej kompatibel med SD-Audio. anslutningskontakt anvéndas.

/\ FORSIKTIGHET Pioneer CD-1U51-granssnittskabel ar ocksa tillganglig. Kontakta aterférsaljaren fér
« Pioneer franséger sig allt ansvar fér data som férlorats pa barbara USB- narmare information.
musikspelare/USB-minne/SD-minneskort/SDHC-minneskort, &ven om datan Om fil-/formatkompatibilitet, se iPod anvandarhandbok.
férlorades under anvandning av denna enhet. Audio Book, Podcast: Kompatibla
» Pioneer kan inte garantera kompatibilitet med alla USB Mass Storage-enheter och "
avsager sig allt ansvar for all férlust av data fran mediaspelare, smart phones eller /\ FORSIKTIGHET
andra typer av enheter under anvéandning med denna produkt. Pioneer avsager sig allt ansvar for data som férlorats pa iPod &ven om datan

férlorades under anvandning av denna enhet.
iPod-kompatibilitet

Sorteringsordning for ljudfiler

* Den har enheten stéder endast féljande iPod-modeller: De iPod-

programvaruversioner som stdds visas nedan. Stéd kan saknas for &ldre versioner. Anvéandaren kan inte tilldela mappnummer och ange uppspelningssekvensen med

Kompatibel med: denna enhet.

— iPod touch, 4:e generationen (programvaruversion 4.1)

iPod touch, 3:e generationen (programvaruversion 3.1.1)

iPod touch, 2:a generationen (programvaruversion 2.1.1)

— iPod touch, 1:a generationen (programvaruversion 1.1)

iPod classic 160GB (programvaruversion 2.0.2)

iPod classic 120GB (programvaruversion 2.0)

— iPod classic (programvaruversion 1.0)

iPod med video (programvaruversion 1.2.3)

iPod nano, 6:e generationen (programvaruversion 1.0)

iPod nano, 5:e generationen (programvaruversion 1.0.1)

— iPod nano, 4:e generationen (programvaruversion 1.0)
(
(

Exempel pa en hierarki
[3: Mapp
JJ : Komprimerade ljudfiler
01 till 05: Mappnummer
@ till ®: Avspelningsordning

VMSN3IAS

iPod nano, 3:e generationen (programvaruversion 1.0)
iPod nano, 2:a generationen (programvaruversion 1.1.3)
— iPod nano, 1:a generationen (programvaruversion 1.3.1) Skiva

Nivda1 Niva2 Niva3 Niva 4

iPhone 4 (programvaruversion 4.1) Mapparnas ordning for avspelning eller annan anvéndning kan skilja sig beroende pa
iPhone 3GS (programvaruversion 3.0) komprimeringsprogrammet eller CD-brénnaren.

— iPhone 3G (programvaruversion 2.0)
iPhone (programvaruversion 1.1.1)
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Extern minnesenhet (USB, SD) iTunes
Avspelningssekvensen dr den samma som inspelningssekvensen pa den externa Apple och iTunes ér ett varumarke som tillhér Apple Inc. och ar registrerat i USA och
minnesenheten (USB, SD). andra lander.
For att ange en specifik uppspelningsordning rekommenderas det att féljande metod MP3
anvands.

Vid leverans av denna produkt medféljer endast en licens for privat, icke-kommersiellt
bruk, som inte berattigar anvandning av denna produkt fér nagon som helst
kommersiell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutsandning (markbunden, via satellit

2 Placera dessa filer i en mapp. eller kabel och/eller nagot annat medium), sandning/streaming via Internet, intranat
3 Spara mappen som innehaller filerna till den externa minnesenheten (USB, SD). och/eller andra natverk eller andra elektroniska distributionssystem, t.ex. avgiftsbelagt
Beroende pa systemmiljo ar det majligt att det inte gar att specificera ljudmaterial eller aud.|o—on—dgmand—p{ogran}. En separat licens erfordras for sadant
avspelningsordningen. bruk. For ytterligare information, besék http://www.mp3licensing.com.

1 Genom att skapa filnamn som inkluderar nummer kan avspelningsordningen
bestdmmas (t.ex. 01xxx.mp3 och 099yyy.mp3).

]
For barbara USB-musikspelare skiljer sig sorteringsordningen beroende pa spelare. WMA <
Windows Media ar antingen ett registrerat varumaérke eller ett varumarke tillhérande E
BIuetooth-profller Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander. (7]
Den hér produkten innehaller teknologi som &gs av Microsoft Corporation, denna far ;

For att kunna anvanda tradlés Bluetooth-teknik maste enheterna kunna tolka vissa ej anvandas eller distribueras utan licens fran Microsoft Licensing, Inc.

profiler. Denna enhet ar kompatibel med féljande profiler:
* GAP (Generic Access Profile)

* SDP (Service Discovery Protocol)

* OPP (Object Push Profile)

* HFP (Hands Free Profile)

HSP (Head Set Profile)

SD-minneskort
SD-logotypen ar ett varumarke tillhérande SD-3C, LLC.
miniSD-logotypen ar ett varumarke tillhérande SD-3C, LLC.
microSD-logotypen &r ett varumarke tillhérande SD-3C, LLC.
SDHC-logotypen ar ett varumarke tillhérande SD-3C, LLC.

* PBAP (Phone Book Access Profile) iPod & iPhone
* A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, och iPod touch ar ett varumarken som tillhér
« AVP (Audio/Video Profile) Apple Inc. som ar registrerat i USA och andra lander.

“Made for iPod” och “Made for iPhone” betyder att ett elektroniskt tillbehér har
konstruerats specifikt fér anslutning till iPod respektive iPhone och utvecklaren
certifierar att tillbehéret uppfyller Apples standard. Apple avsager sig allt ansvar for

AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) 1.0

Copyright och varumarke den har enhetens anvindning och om huruvida den uppfyller standarder avseende
sakerhet och géllande bestdmmelser. Vanligen notera att anvandning av detta
Bluetooth tillbehdr med iPod eller iPhone kan paverka den tradlésa prestandan.

Ordet Bluetooth®, méarket och logotyperna &r registrerade varuméarken som ags av
Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av sadana méarken av PIONEER
CORPORATION sker under licens. Andra varumérken och varunamn tillhér deras
respektive agare.



Ytterligare information

Tekniska data

Allmént

Stromkalla ..........cccoeecociiniiciiicns 144V DC
(10,8 V till 15,1V fillatet)

Jordningssystem ... Negativ typ

Max. stromfoérbrukning . 10,0 A

Matt (B x H x D):

DIN
Chassi 178 mm x 50 mm x 165 mm
Frontdel . 188 mm x 58 mm x 17 mm
D
Chassi 178 mm x 50 mm x 165 mm
Frontdel .. 170 mm x 46 mm x 17 mm
Vikt . 1,3 kg
Ljud
Max. uteffekt ..........ccccoiiiiii 50 Wx 4
50 Wx 2/4 Q
+70Wx 1/2Q
(fér subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt ............cccccceiie 22Wx 4
(50 Hz till 15 000 Hz,
5% THD, 4 Q belastning,
bada kanalerna anvands)
Belastningsimpedans ................. 4 Qtill8 Qx4
4Qtill8QAx2+2Qx1
Maximal preout-utgangsniva 4,0V
Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
Frekvens ............. 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/
3,15 kHz/8 kHz
FOrstarkning .......ccccoooveeviiiiiiinncns +12 dB
HPF (hégpassfilter):
Frekvens ... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz
Branthet ...l —12 dB/okt

Subwoofer (mono):

Frekvens ............... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz
Branthet —18 dB/okt

Forstarkning . . +6 dB till -24 dB

Fas ... Normal/Reverserad
Basforstarknin:
Forstarkning .. .. +12.dB till 0 dB
CD-spelare
System Audiosystem for CD-skivor
Godkénda skivor ............cccceeeenn. CD-skivor
Signal/brusforhallande ................ 94 dB (1 kHz)
(IEC-A-natverk)
Antal kanaler ... 2 (stereo)
MP3-format ... MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

WMA-format . Ver.7,7.1,8,9, 10,
11, 12 (2 kan. audio)
(Windows Media Player)

AAC-format ........ MPEG-4 AAC (endast iTunes
registrerade) (.m4a)

(Ver. 9.2 och tidigare)

WAV-signalformat ....................... Linjar PCM &
MS ADPCM
(Okomprimerat)

UsB
USB standardspecifikation .................. USB 2.0
full hastighet
Max. matningsstrom ...........cccococviiiienencn 1A
USB-klass . MSC (Mass Storage Class)
Filsystem .. ....... FAT12, FAT16, FAT32
MP3-format ............ MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

WMA-format ..................... Ver.7,71,8,9, 10,
11, 12 (2 kan. audio)

(Windows Media Player)

AAC-format ........ MPEG-4 AAC (endast iTunes
registrerade) (.m4a)

(Ver. 9.2 och tidigare)

. Linjar PCM &
MS ADPCM

WAV-signalformat .

(Okomprimerat)

SD
Kompatibelt fysiskt format .
Max minneskapacitet ......

(for SD och SDHC)

Filsystem ... ... FAT12, FAT16, FAT32
MP3-format . MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-format ..................... Ver.7,71,8,9, 10,
11, 12 (2 kan. audio)

(Windows Media Player)

AAC-format ........ MPEG-4 AAC (endast iTunes
registrerade) (.m4a)

(Ver. 9.2 och tidigare)

WAV-signalformat ................cc.cc... Linjar PCM &
MS ADPCM

(Okomprimerat)

Anmirkning

FM-tuner
Frekvensomrade ..
Effektiv kanslighet

87,5 MHz till 108,0 MHz
9 dBf (0,8 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/brusforhallande ...... 72 dB (IEC-A-natverk)

MW-tuner

Frekvensomrade ............ 531 kHz till 1 602 kHz
(9 kHz)

25 pV (S/N: 20 dB)

62 dB (IEC-A-natverk)

Anvandbar kanslighet .
Signal/brusforhallande ...

LW-tuner

Frekvensomrade . 153 kHz till 281 kHz
Anvandbar kanslighet ......... 28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/brusforhallande ...... 62 dB (IEC-A-natverk)

Bluetooth
Version . Bluetooth 3.0 certifierad
Uteffekt . +4 dBm Max.

(Effektklass 2)

« Specifikationer och utférande kan andras utan féregaende meddelande.

VMSN3IAS
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For du begynder

Tak fordi du har kebt dette PIONEER-produkt.

Veer venlig at gennemlzese denne vejledning, far produktet bruges, sa det gares
korrekt. Det er isaer vigtigt, at du leeser og overholder, hvor der star ADVARSEL og
FORSIGTIG i denne vejledning. Opbevar vejledningen pa et sikkert og tilgeengeligt
sted til senere reference.

Skal dette produkt bortskaffes, ma det ikke blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Der findes et szerskiltindsamlingssystem til brugte
elektroniske produkter, som kreever korrekt behandling, genindvinding
EEE | og genbrug i overensstemmelse med lovgivningen.

Private husholdninger i EU's medlemslande, Schweiz og Norge ma returnere deres
brugte elektroniske produkter gratis til dertil beregnede indsamlingsfaciliteter eller til
en forhandler (ved kab af et nyt lignende produkt).

For lande, som ikke er nzevnt ovenfor, bedes man kontakte de lokale myndigheder for
at fa oplyst den korrekte bortskaffelsesmetode.

Ved at gore dette sikrer man, at det brugte produkt underkastes den nedvendige
behandling, genindvinding og genbrug og potentielle negative virkninger pa miljget og
menneskers helbred dermed undgas.

Om denne enhed

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien,
Mellemgsten, Afrika og Oceanien. Anvendelse i andre omrader kan medfare darlig
modtagelse. RDS-funktionen (radiodatasystem) fungerer kun i omrader med FM-
stationer, som udsender RDS-signaler.

FORSIGTIG

Dette produkt er et laserprodukt af klasse 1, klassificeret iht. Sikkerhed af
laserprodukter, IEC 60825-1:2007, og indeholder et lasermodul af klasse 1M. For at
opretholde sikkerheden ma man ikke fierne skeerme eller forsgge at fa adgang til
produktets indre. Alt servicearbejde skal overlades til kvalificeret personale.

Klasse 1 Laserprodukt

FORSIGTIG—USYNLIG LASERSTRALING |
KLASSE 1M | ABEN TILSTAND, SE IKKE DIREKTE

IND | STRALEN MED OPTISKE INSTRUMENTER.
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For du begynder

/\ FORSIGTIG

Denne enhed méa ikke komme i kontakt med veaesker. Det kan medfere elektriske
sted. Kontakt med vaesker kan desuden forarsage beskadigelse af enheden, rag og
overophedning.

Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i Tyskland.

Serg altid for, at lydstyrken er lav nok, sa lyde udefra kan hgres.

Undga, at den udsaeettes for fugtighed.

Al forindstillet hukommelse slettes, hvis batteriet kobles fra eller aflades helt.

Bemaerk
« Betjeninger af funktionsindstillinger afsluttes, selv om menuen annulleres, inden
betjeningemne bekrzeftes.

| tilfelde af problemer

Safremt enheden ikke fungerer korrekt, kontakt din forhandler eller naermeste
autoriserede PIONEER serviceafdeling.

Demo-tilstand

Vigtigt

Tilsluttes denne enheds rade ledning (ACC) ikke til en klemme, der er tilkoblet
teendingskontaktens aktiverings- og deaktiveringsfunktioner, kan batteriet blive
afladet.

Husk: Hvis funktionsdemoen fortszetter med at kare, mens koretgjets motor er
slukket, kan batteriet aflades.

Demoen starter automatisk, hvis man ikke betjener denne enhed inden for

30 sekunder efter den sidste betjening eller hvis teendingskontakten saettes til ACC
eller ON, mens enheden er slukket. Hold (=5/DISP) nede for at annullere demo-
tilstanden. Hold (=5/DISP) nede for at starte igen. Man kan ogséa deaktivere demo-
tilstanden i startindstillingerne. Vaelg “Demonstration (indstilling af demovisning)’ og
sla demovisningen fra. For detaljer se “Startindstillinger” pa side 54.

Om denne vejledning

« | anvisningerne nedenfor omtales USB-hukommelser, baerbare USB-audioafspillere
og SD-hukommelseskort samlet som “eksterne lagerenheder (USB, SD).” Hvis der
kun er tale om USB-hukommelser og bzerbare USB-audioafspillere, omtales de
samlet som “USB-lagerenheder”.

« | denne vejledning omtales bade iPod og iPhone som “iPod”.
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Betjening af denine enhed T

Hovedenhed Valgfri fjernbetjening

Fjernbetjeningen CD-SR 110 szelges separat.

Fjernbetjeningsknapper maerket med de samme tal som pa enheden fungerer pa
samme made som den tilsvarende knap pa enheden, uanset knappen navn.

5 o

®

Del Del

@ & (telefon/lagt pa) PTY

(@ LEVER (9 BAND/¢] (iPod)

® >IDIsP SRC/OFF

liste MULTI-CONTROL (M.C.
@ a (iste) @ ( ) Del Betjening
(® Abningsknap (@ Diskabning - .
@ PHONE Tryk for at fa vist telefonmenuen. Hold nede for at fa vist

@ AUX-indgangsstik (3,5 mm stereostik) @ A (skub ud) tilslutningsmenuen.

@ ®® SD-hukommelseskort Tryk for at afvise et indgaende opkald eller annullere et opkald.
Fjem frontpanelet for at fa adang til SD- Y /CANCEL _Men§ telefonen betjenes, tryk for at afslutte et opkald eller afvise et
hukommelseskortpladsen. indgéende opkald.

@ A/V/a/» Tryk for at udfere manuel sggetuning, hurtig frem- eller tilbagespoling og
A FORSIGTIG sporsegning. Anvendes ogsa til styring af funktioner.
X - X X X C/START Tryk for at begynde at tale i telefonen, mens en telefon bruges.

* Brug et Pioneer USB-kabel til tilslutning af USB-audioafspilleren/USB- Tryk for at skifte mellem ventende opkald.

hukommelsesenheden, da enheder, der tilsluttes direkte til enheden, vil stikke frem, VOLUME Tryk for sestte lydstyrken op sller ned.

hvilket er farligt.
* Brug ikke uautoriserede produkter.



Betjening af denne enhed

Opsatningsmenu

Nar man drejer taendingskontakten til ON efter installationen, vises
opsaetningsmenuen pa displayet.
Man man saette menuvalgmulighederne nedenfor op.

-

. Drej teendingskontakten til ON efter installationen af denne enhed.
SET UP vises.

. Drej M.C. for at skifte til YES.
* Hvis man ikke udfarer en betjening i 30 sekunder, vises opszetningsmenuen ikke.

N

* Hvis du foretraekker ikke at udfgre opsaetningen nu, drej M.C. for at skifte til NO.
Hvis man vaelger NO, kan der ikke arbejdes med opsaetningsmenuen.

w

. Tryk pa M.C. for at vaelge.

4. Udfere de folgende procedurer for at indstille menuen.
For at ga videre til neeste menuvalgmulighed skal man bekraefte valget.

Language select (flere sprog)

1. Drej M.C. for at vaelge det onskede sprog.
English — Frangais — Italiano — Espaiiol — Deutsch — Nederlands — PYCCKUM
2. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.

Calendar (indstilling af datoen)
. Drej M.C. for at @&ndre aret.

. Tryk pa M.C. for at vaelge dag.
. Drej M.C. for at @ndre dagen.
. Tryk pa M.C. for at maned.

. Drej M.C. for at &@ndre maneden.

O g A W N =

. Tryk pa M.C. for at bekrzefte valget.

Clock (indstilling af uret)

1. Drej M.C. for at justere timen.
2. Tryk pa M.C. for at valge minutterne.
3. Drej M.C. for at justere minutterne.

4. Tryk pa M.C. for at bekrzfte valget.

FM step (FM-indstillingstrin)
1. Drej M.C. for at vaelge FM-indstillingstrinet.
50kHz (50 kHz) — 100kHz (100 kHz)

2. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.

Contrast (displayets kontrastindstilling)

1. Drej M.C. for at justere kontrastniveauet.
0 til 15 vises, mens niveauet seettes op eller ned.

2. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.

Demonstration (indstilling af demovisning)

1. Tryk pa M.C. for at sla demovisning fra.
2. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.
Quit appears.

5. For at afslutte indstillingerne drej M.C. for at vaelge YES.
» Hvis du foretraekker at sendre indstillingen igen, drej M.C. for at skifte til NO.

6. Tryk pa M.C. for at valge.

Bemarkninger

« Da demo-tilstand er funktionen til fremvisning i forretninger, ma denne funktion ikke bruges
under korslen.

* Man kan saette menuvalgmulighederne i startindstillingerne op. For detaljer om
indstillingerne se “Startindstillinger” pa side 54.

« Man kan annullere opsaetningsmenuen ved at trykke pa SRC/OFF.
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Betjening af denine enhed T

Grundlaeggende betjeninger Sadan taendes enheden
e Tryk pa SRC/OFFfor at aktivere enheden.

Vigtiat L . Sadan slukkes enheden

» Veer forsigtig, nar frontpanelet fiernes eller monteres.

+ Undga at udszette frontpanelet for kraftige stad. o Hold SRC/OFF nede, indtil enheden er slukket.
* Frontpanelet ma ikke udszettes for direkte sollys og heje temperaturer. Valg af kilde

« For at undga beskadigelse af enheden eller karetgjets indre skal man fijerne kabler o Tryk pa SRC/OFF for at skifte mellem:

og enheder, der er fastgjort til frontpanelet, inden det afmonteres. TUNER (radio) — CD (CD-afspiller) — USB1 (USBA)iPod1 (iPod1) — USB2 (USB2)/
Tag frontpanelet af, sa enheden tyverisikres. iPod2 (iPod2) — SD (SD-hukommelseskort) — AUX (AUX) — BT Audio (BT-audio)

Frontpanelet kan afmonteres som beskyttelse mod tyveri. Justering af lydstyrken

1. Tryk pa abningsknappen for at abnr frontpanelet. o Drej M.C. for at justere lydstyrken.

2. Tag fat i frontpanelets venstre side og traek det udad forsigtigt.

FORSIGTIG

Pas pa ikke at tage for hardt fat i eller droppe frontpanelet, og beskyt det mod kontakt A e . .
med vand eller andre vasker for at forhindre permanente skader. Af hensyn til sikkerheden skal keretgjet parkeres, nar man fierner frontpanelet.

3. Opbevar altid det fiernede frontpanel i beskyttelsesenheden, sasom Bemzrkninger o . . . .
beskyttelsesetuiet. « Nar denne enheds bla/hvide ledning er tilsluttet bilantennens relaekontrolterminal, forlaenges

antennen, nar enhedens kilde aktiveres. Sluk for kilden for at treekke antennen tilbage.
Hvis to USB-lagerenheder er tilsluttet til denne enhed og man vil skifte imellem dem for
afspilning, skal kommunikationen til USB-lagerenheden kobles fra fgrst, inden man
e Montér frontpanelet igen ved at holde det opret mod enheden og satte det fortseetter.

sikkert ind i monteringskrogene. Hvis bade USB1 (USB-lagerenhed 1)/iPod1 (iPod tilsluttet med USB-indgang 1) and USB2
(USB-lagerenhed 2)/iPod2 (iPod tilsluttet med USB-indgang 2) bruges samtidigt, brug et
Pioneer USB-kabel (CD-U50E) foruden det almindelige Pioneer USB-kabel.

Montér frontpanelet igen




Betjening af denne enhed I

Menubetjeninger identiske for funktionsindstillinger/ Radio
lydjusteringer/startindstillinger/lister

Grundlaggende betjeninger

Ga tilbage til forrige display

RDS lkke-RDS eller MW/LW

Ga tilbage til forrige liste/kategori (mappen/kategorien et niveau hgjere oppe)
e Tryk pa /DISP.

Sadan slas demovisningen til eller fra

e Hold =5/DISP nede.

Ga tilbage til almindeligt display

Annullere startindstillingsmenuen

o Tryk pa BAND/¢. (@ TAG-indikator @ Indikator for signalstyrke
2 4 . . . . . . T rf Isindikat TEXT-indikat
Ga tilbage til almindeligt display fra listen/kategorien @ Tagsoverforselsindikator =2 Tn ,' ator )
(® Bandindikator Vises, nar der modtages radiotekst.

o Tryk pa BAND/¢]. @ CD-indikator (stereo) ® PTY-labelindikator
Valg af en funktion eller liste (® LOC-indikator Programservicenavn

o Drej M.C. eller LEVER. Vises, nar lokal sggetuning er slaet til. (@) Frekvensindikator

« | denne vejledning bruges “Drej M.C.” til at beskrive den betjening, der bruges til at ® Indikator for forudindstillet tal

veelge en funktion eller liste.
Vealg et band

e Tryk pa BAND/¢, indtil det snskede band vises (FM-1, FM-2,FM-3 for FM eller
MWI/LW).

Manuel tuning (trin for trin)
e Drej LEVER.

Segning
e Drej og hold LEVER nede.

* Mens LEVER drejes og holdes nede, kan man springe stationer over. Sggetuning
starter, sa snart LEVER slippes.
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Betjening af denne enhed

Anvendelse af Pl-sggning

Hvis radioen ikke kan finde en egnet station, eller modtagelsen bliver darligere, seger
enheden automatisk efter en anden station med samme programindhold. Under
sggningen vises Pl seek, og lyden er afbrudt.

Brug af automatisk Pl-sggning efter forudindstillede stationer

Hvis forudindstillede stationer ikke kan genveelges, kan enheden szettes til at udfere

en Pl-sggning under genvalg af forudindstillede stationer.

« Standardindstillingen til automatisk Pl-s@gning er FRA. Se “Auto Pl (automatisk PI-
segning)” pa side 55.

Lagring og genvalg af stationer for hvert band
1. Tryk pa Q (liste).
Forudindstillingsskaermbilledet vises.

2. Brug M.C. til at lagre den valgte frekvens i hukommelsen.
Drej for at aendre forudindstillingsnummer. Hold nede for at lagre.
3. Brug M.C. for at vaelge den gnskede station.
Drej for at skifte station. Tryk for at veelge.

« Alle stationer, der er lagret til FM-band, kan genveelges fra ethvert uathangigt FM-
band.

« Man kan g4 en kanal op eller ned manuelt ved at trykke pa @ eller ®.
* Tryk pa BAND/¢] eller  (liste) for at vende tilbage til det almindelige display.

Omskiftning af RDS-display
RDS (radio data system) indeholder digitale oplysninger, som hjaelper med at sgge
efter radiostationer.
e Tryk pa =/DISP.
PTY-information og -frekvens eller programservicenavn — sangtitel og kunstnernavn
* PTY-oplysninger og frekvensen vises pa displayet i 8 sekunder.

Anvendelse af PTY-funktioner
Man kan indstille en station ved hjeelp af PTY-oplysninger (programtype).
Sggning efter en RDS-station med PTY-oplysning

Man kan sgge efter almindelige programtyper som dem, der er anfert i felgende afsnit
Se “PTY-liste” pa denne side.

. Tryk pa PTY.
. Drej LEVER til venstre eller til hgjre for at vaelge den gnskede indstilling.
News&Inf — Popular — Classics — Others

N =

w

. Tryk pa M.C. for at begynde s@gningen.
Enheden sgger efter en station, som sender denne programtype. Nar en station er
fundet, vises dens programservicenavn.
PTY-oplysningerne (ID-kode for programtype) findes pa listen i dette afsnit. Se “PTY-
liste” pa denne side.
Tryk pa M.C. igen for at annullere sggningen.
Nogle stationers programmer kan adskille sig fra dem, der angives af den udsendte
PTY.
Hvis der ikke kan findes en station, der sender den programtype, du sgger efter, vises

Not found i ca. 2 sekunder, og derefter vender radioen tilbage til den oprindelige
station.

PTY-liste

News&Inf News (Nyheder), Affairs (Aktuelt), Info (Informationer), Sport (Sport),
Weather (Vejrudsigt), Finance (Finans)

Popular Pop Mus (Populeer musik), Rock Mus (Rockmusik), Easy Mus (Let
underholdsningsmusik), Oth Mus (Anden musik), Jazz (Jazz), Country
(Country-musik), Nat Mus (National musik), Oldies (Oldies musik), Folk
mus (Folkemusik)

Classics L. Class (Let klassisk), Classic (Klassisk)

Others Educate (undervisning), Drama (Drama), Culture (Kultur), Science

(Videnskab), Varied (Diverse), Children (Barneprogrammer), Social
(Samfundsforhold), Religion (Religion), Phone In (Ring ind), Touring
(Rejser), Leisure (Fritid), Document (Dokumentarprogrammer)




Betjening af denne enhed

Brug af iTunes-tagging
Denne funktion kan betjenes med falgerne iPod-modeller:

iPod touch 4. generation
iPod touch 3. generation
iPod touch 2. generation

iPod nano 5. generation
iPod nano 4. generation
iPod nano 3. generation

* iPod touch 1. generation ¢ iPhone 4

* iPod classic 160GB * iPhone 3GS
* iPod classic 120GB * iPhone 3G
* iPod classic * iPhone

iPod nano 6. generation

Taginformation kan dog lagres i denne enhed, selv om andre iPod-modeller bruges.

Sangoplysningerne (tag) kan gemmes fra radiostationen til din iPod. Sangene vises
pa en spilleliste med navnet “Tagged playlist” i iTunes, naeste gang du synkroniserer
din iPod. Derefter kan du kebe de gnskede sange direkte fra iTunes Store.

» Detaggede sange og den sang, du kan kebe fra iTunes Store, kan vaere forskellige.
Husk at kontrollere sangen, inden du keber den.

Lagring af taginformation pa denne enhed

1. Stil ind pa radiostationen.

2. Hold M.C. nede, hvis TAG vises pa displayet, mens den gnskede sang spilles.
* Mens tagdata lagres pa denne enhed, blinker TAG.

Lagring af den taggede information pa din iPod

1. Tilslut en iPod til USB-kablet med en iPod Dock Connector.

2. Vaelg Tags transfer fra funktionsindstillingerne for at overfore taginformation fra
denne enhed til iPod. Se “Tags transfer (tagoverfersel)” pa side 48.
» Hvis man skifter kilde under tagoverfarsel, stopper overfarslen. For at annullere

overfgrslen veelg Tags transfer fra funktionsindstillingermne og forsag at overfare
taginformationen igen.

Anvendelse af radiotekst

Visning af radiotekst

1.

Du kan fa vist den radiotekst, der modtages i gjeblikket, og de tre nyeste radiotekster.
Hold Q (liste) nede for at fa vist radiotekst.

* Man kan sla visning af radiotekst fra ved at trykke pa ==/DISP, SRC/OFF eller
BAND/¢].

« Nar der ikke modtages radiotekst, vises NO TEXT pa displayet.

2. Drej LEVER til venstre eller hgjre for at genvaelge de tre seneste radiotekster.
3. Tryj pa @ eller ® for at rulle.

Sadan lagres og genvalges radiotekst

Man kan lagre data fra op til seks radioteksttransmissioner pa tasterne RT Memo 1 til
RT Memo 6.

. Vis den radiotekst, du vil gemme i hukommelsen.
. Tryk pa Q (liste).

Forudindstillingsskaermbilledet vises.

. Brug LEVER til at lagre den valgte radiotekst.

Drej for at aendre forudindstillingsnummer. Hold M.C. nede for at lagre.

. Brug LEVER til at vaelge den gnskede radiotekst.

Drej for at sendre radioteksten. Tryk pa M.C. for at veelge.
— For at vende tilbage til det normale display tryk pa BAND/¢] eller Q (liste).

» Radioen lagrer automatisk de tre sidst modtagne radiotekstmeddelelser og erstatter
den aldste tekst med den nyeste.

Funktionsindstillinger

1

. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2,
3.

Drej pa M.C. for at andre menuvalgmuligheden og tryk for at valge FUNCTION.
Drej M.C. for at vaelge funktionen.

Udfgr de fglgende procedurer for at indstille funktionen, efter den er valgt.

* Hvis MW/LW-bandet er valgt, er kun BSM, Local og Tuning Mode til radighed.
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Betjening af denne enhed

BSM (best stations memory)

BSM (best stations memory) lagrer automatisk de 6 kraftigste stationer i den
raekkefolge, der svarer til signalstyrken.

e Tryk pa M.C. for at sla BSM til.
Tryk igen pa M.C. for at annullere.

Regional (regional)

Nar Alternative FREQ bruges, begraenser den regionale funktion
valgmulighederne til stationer, der sender regionale programmer.

e Tryk pa M.C. for at sla den regionale funktion til eller fra.

Local (lokal segetuning)

Med lokal sggetuning kan du stille ind pa de radiostationer, hvis signaler er staerke
nok til god modtagelse.

1. Tryk pa M.C. for at sla lokal sggetuning til.
* Tryk igen pa M.C. for at annullere.

2. Drej LEVER til venstre eller til hgjre for at vaelge den gnskede indstilling.
FM: Level 1 — Level 2 — Level 3 — Level 4
MW/LW: Level 1 — Level 2

Indstillingen pa hgjeste niveau tillader kun modtagelse af de kraftigste stationer,
mens lavere indstillinger giver mulighed for at modtage stadigt svagere stationer.

PTY search (valg af programtype)

Man kan indstille en station ved hjeelp af PTY-oplysninger (programtype).

1. Drej LEVER til venstre eller til hgjre for at vaelge den enskede indstilling.
News&Inf — Popular — Classics — Others

2. Tryk pa M.C. for at begynde sggningen.
For detaljer se “Sagning efter en RDS-station med PTY-oplysning” pa side 40.

I (2

Traffic Announce (trafikmeddelelse pa standby)

e Tryk pa M.C., sa trafikmeddelelserne pa standby aktiveres eller deaktiveres.

Alternative FREQ (alternativ frekvenssogning)

Nér tunerens modtagelse er darlig, sager enheden automatisk efter en anden
station inden for samme netvaerk.

e Tryk pa M.C. for at sla alternativ frekvenssegning til og fra.

News interrupt (afbrydelse med nyhedsprogram)

e Tryk pa M.C. for at sla funktionen NEWS til eller fra.

Tuning Mode (LEVER-tuningindstilling)

Man kan tildele en funktion til LEVER pa denne enhed.

Veelg Manual (manuel tuning) for at ga op eller ned manuelt eller vaelg Preset
(forudindstillet kanal) for at skifte mellem forudindstillede kanaler.

e Tryk pa M.C. for at vaelge Manual eller Preset.




Betjening af denne enhed I

CD/CD-R/CD-RW og eksterne lagerenheder (USB, SD) Afspilning af sange pa USB-lagerenhed
e Brug et Pioneer USB-kabel til at tilslutte USB-lagerenheden til denne enhed.
Grundlaggende betjeninger « Tilslut USB-lagerenheden ved hjeelp af USB-kablet.

Stop af afspilning af filer pa en USB-lagerenhed
* USB-lagerenheden kan kobles fra nar som helst.

Afspille sange pa et SD-hukommelseskort

1. Tag frontpanelet af.

2. Stik et SD-hukommelseskort ind i SD-kortabningen.
Stik det ind, sa kontaktfladen vender nedad, og tryk pa kortet, indtil det klikker og laser

(@ Indikator for bithastighed/ (@ Mappenummerindikator sig helt pa plads.
samplingfrekvens Viser hvilket mappenummer, der 3. Montér frontpanelet igen
Viser bithastigheden eller afspilles i gjeblikket, nar den . ;
samplingfrekvensen for det aktuelle komprimerede lyd afspilles. 4. Tryk pa SRC/OFF for at vaelge SD som kilde.
spor (fil), nar den komprimerede lyd @ Indikator for spornummer Afspilningen startes.
afspilles.
. Npér der afspilles AAC-filer optaget (@ PLAY/PAUSE-indikator Stop af afspilning af filer pa et SD-hukommelseskort
med VBR (\‘/)ariabel bithastig?\et?), ® s-Rtrv-indikator 1. Tag frontpanelet af.
vises den gennemsnitlige Vises, nar funktionen Sound Retriever 2 " L .
bithastighed. Alt efter hvilken or slaet til. 2. ;ll;yl; pka SD hlukoLnr:etlsisI;znet,Jndtll det klikker.
Sothare, der er brugt til at klo‘j? (® sangtid (fremskridtssajle) -hukommeiseskortel skubbes ud.
AAC-filerne, vises VBR muligvis 5y gpietidsindikator 3. Traek SD hukommelseskortet helt ud.
ikke.
4. Montér frontpanelet igen.
Abning af frontpanel Valg af en mappe
o Tryk pa abningsknappen. o Tryk pa @ eller ®.

Diskabningen vises.
Afspilning af en CD/CD-R/CD-RW
e Szt disken ind i diskabningen, med labelsiden opad.
Om at skubbe en CD/CD-R/CD-RW ud
o Tryk pa A (eject).

Veaelg et spor
e Drej LEVER.
Hurtig frem eller tilbage

o Drej og hold LEVER til hgjre eller venstre.
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Tilbage til rodmappen
e Hold BAND/¢] nede.

Omskiftning mellem komprimeret audio og CD-DA
e Tryk pa BAND/¢].

Omskiftning mellem afspilningshukommelsesenheder

Man kan skifte mellem mellem afspilningshukommelsesenheder pa USB-
lagerenheder med mere end en masselagerenhed-kompatibel hukommelsesenhed.

e Tryk pa BAND/¢].
* Man kan skifte mellem op til 32 forskellige hukommelsesenheder.

Bemarkninger

Ved afspilning af komprimeret lyd, er der ingen lyd ved hurtig frem- eller tilbagespoling.
Kobl USB-lagerenheden fra enheden, nar den ikke bruges.

Hvis to USB-lagerenheder er tilsluttet til denne enhed, er det enheden, der er tilsluttet til
indgangen for den valgte kilde, der betjenes.

Kobl kommunikationen til USB-lagerenheden fra, inden der skiftes til betjening af den anden
enhed.

Visning af tekstinformationer

Valg af den gnskede tekstinformation
e Tryk pa =/DISP.

Bemarkninger
« Afhaengigt af, hvilken version af iTunes der bruges til at skrive MP3-filer pa en disk, eller

mediefiltypeme vil ukompatibel tekst, der er lagret sammen med en lydfil, maske vises
forkert.

¢ Hvilke tekstoplysningsemner der kan aendres, atheenger af mediet.

Sadan vaelges og afspilles filer/spor fra navnelisten

Hvis eksterne lagerenheder (USB, SD) er tilsluttet til denne enhed, er denne funktion
kun til radighed, nar Music browse er sat til OFF. Se “Music browse (musiksagning)”
pa side 55.

1. Tryk pa Q (liste) for at skifte navnelistetilstanden for fil/spor.

2. Brug bade LEVER og M.C. til at vaelge det gnskede filnavn (eller mappenavn).
AEndring af fil- eller mappenavn

e Drej LEVER.

I

Afspilning
o Nar en fil eller et spor er valgt, tryk pa M.C.

Visning af en liste over filer (eller mapper) i den valgte mappe
e Nar en mappe er valgt, tryk pa M.C.

Afspilning af en sang i den valgte mappe

e Nar en mappe er valgt, tryk og hold pa M.C.

Sag efter en sang
* Denne funktion er kun til radighed, nar en fil pa en ekstern lagerenhed (USB, SD)
eller en sang pa en iPod afspilles.
« Huvis eksterne lagerenheder (USB, SD) er tilsluttet til denne enhed, er denne funktion

kun til radighed, nar Music browse er sat til USB memory1, USB memory2 eller
SD card. Se “Music browse (musiksggning)” pa side 55.

1. Tryk pa Q (liste) for at skifte til listesegningens topmenu.
2. Brug M.C. for at vaelge kategori/station.
AEndring af sangens eller kategoriens navn
e DrejpaM.C.
Artists (kunstnere) — Albums (album) — Songs (sange) — Genres (genrer)
Afspilning
e Nar en sang er valgt, tryk pa M.C.
Visning af en liste over sange i den valgte kategori
e Nar en kategori er valgt, tryk pa M.C.
Afspilning af en sang i den valgte kategori
e Nar en kategori er valgt, hold pa M.C. nede.
Segning pa listen med alfabetet

1. Nar der vises en liste for den valgte kategori, tryk pa Q for at skifte til alfabetisk
sggning.

2. Drej pa M.C. for at valge et bogstav.
3. Tryk pa M.C. for at vise den alfabetiske liste.
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Bemarkninger

« Denne enhed skal oprette et indeks for at muliggere segningerne Artists, Albums, Songs
og Genres. Det vil typisk tage ca. 70 sekunder at oprette et indeks for 1 000 sange, og vi
anbefaler, at op til 3 000 sange bruges. Bemzerk, at det tager lzengere tid at oprette etindeks
for bestemte filtyper end for andre.

« Afhaengigt af antallet af filer i USB-lagerenheden kan der veere en forsinkelse, nar en liste
vises.

« Taster vil maske ikke kunne bruges, mens et indeks eller en liste oprettes.

« Lister oprettes igen hver gang enheden teendes.

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2. Drej pa M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.

3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.
Udfer de falgende procedurer for at indstille funktionen, efter den er valgt.

Play mode (gentag afspilning)
e Drej M.C. for at vaelge et omrade for gentaget afspilning.

CD/CD-R/CD-RW
» Disc repeat — Gentager alle spor
* Track repeat — Gentager det aktuelle spor
* Folder repeat — Gentager den aktuelle mappe
Ekstern lagerenhed (USB, SD)
« All repeat — Gentager alle filer
* Track repeat — Gentager den aktuelle fil
* Folder repeat — Gentager den aktuelle mappe

Random mode (vilkarlig afspilning)

e Tryk pa M.C. for at sla vilkarlig afspilning til eller fra.

Link play (link-afspilning)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej pa M.C. for at skifte tilstand; tryk for at vaelge.
« Artist — Afspiller et album med den aktuelt afspillede kunstner.
* Album — Afspiller en sang fra det album, der afspilles i gjeblikket.
* Genre — Afspiller et album fra den genre, der afspilles i gjeblikket.
Den valgte sang / det valgte album afspilles efter den aktuelt spillede sang.
» Denne funktion er kun til radighed for eksterne lagerenheder (USB, SD).

Pause (pause)
e Tryk pa M.C. for at sla pause til eller fra.

Sound Retriever (sound retriever)

Forbedrer automatisk komprimeret lyd og gendanner god klang.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
1 -2 - OFF (fra)
1 er effektiv til lav komprimering, og 2 er effektiv til hgj komprimering.
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iPod

Grundlaggende betjeninger

(® S.Rtrv-indikator
Vises, nar funktionen Sound Retriever
er slaet til.

(D Repeat-indikator
(@ sangnummerindikator
(@ Shuffle-indikator

(@ PLAY/PAUSE-indikator (© sangtid (fremskridtssojle)

@ spilletidsindikator
Afspilning af sange pa en iPod
o Tilslut en iPod til USB-kablet med en iPod Dock Connector.
Veaelg et spor (kapitel)
e Drej LEVER.
Hurtig frem eller tilbage
o Drej og hold LEVER til hgjre eller venstre.
Valg af et album
o Tryk pa ® eller ®.
Bemarkninger
« iPod kan ikke slas til eller fra, nar styretilstanden er sat til AUDIO.

« Kobl hovedtelefonerne fra iPod'en, fer den tilsluttes denne enhed.
« DiniPod slukkes ca. 2 minutter efter teendingskontakten er indstillet pa OFF.

Visning af tekstinformationer

Valg af den gnskede tekstinformation
e Tryk pa =/DISP.

I

Sag efter en sang

1. Tryk pa Q (liste) for at skifte til listesegningens topmenu.
2. Brug M.C. for at vaelge kategori/station.

AEndring af sangens eller kategoriens navn

e DrejpaM.C.

Playlists (spillelister) — Artists (kunstnere) — Albums (album) — Songs (sange) —
Podcasts (podcasts) — Genres (genrer) — Composers (komponister) — Audiobooks
(lydbgger)

Afspilning
e Nar en sang er valgt, tryk pa M.C.
Visning af en liste over sange i den valgte kategori
e Nar en kategori er valgt, tryk pa M.C.
Afspilning af en sang i den valgte kategori
e Nar en kategori er valgt, tryk og hold pa M.C.
Segning pa listen med alfabetet

1. Nar der vises en liste for den valgte kategori, tryk pa Q for at skifte til alfabetisk
sggning.

2. Drej pa M.C. for at valge et bogstav.

3. Tryk pa M.C. for at vise den alfabetiske liste.

Bemarkninger
« Man kan afspille spillelister, der er oprettet med PC-programmet (MusicSphere).
Programmet vil veere til radighed pa vores website.

« Spillelister, der er oprettet med PC-programmet (MusicSphere), vises i forkortet form.
Afspilning af sange, der ligner den aktuelt afspillede sang

Der kan afspilles sange fra falgende lister.

* Albumliste med aktuel kunstner

* Sangliste med aktuelt album

* Albumliste med aktuel genre

1. Hold M.C. nede for at skifte til link play-tilstand.
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2. Drej pa M.C. for at skifte tilstand; tryk for at vaelge.
« Artist — Afspiller et album med den aktuelt afspillede kunstner.
* Album — Afspiller en sang fra det album, der afspilles i gjeblikket.
* Genre — Afspiller et album fra den genre, der afspilles i gjeblikket.
Den valgte sang / det valgte album afspilles efter den aktuelt spillede sang.

Bemarkninger
« Den valgte sang/album annulleres maske, hvis man betjener andre funktioner end
linksagning (f.eks. hurtig frem og tilbage)
« Afhaengigt af den valgte sand, der skal afspilles, kan slutningen af den aktuelt spillede sang
og begyndelsen af den valgte sang/album blive afkortet.
Betjening af denne enheds iPod-funktion fra din iPod

Man kan lytte til lyden fra iPod-programmer med kgretgjets hgijttalere, hvis APP er
valgt.

Denne funktion er ikke kompatibel med fglgerne iPod modeller.
— iPod med video
— iPod nano 1. generation
APP-tilstand er ikke kompatibel med fglgerne iPod-modeller.
iPod touch 4. generation (softwareversion 4.1 eller senere
iPod touch 3. generation (softwareversion 3.0 eller senere
iPod touch 2. generation (softwareversion 3.0 eller senere
iPod touch 1. generation (softwareversion 3.0 eller senere
iPod nano 6. generation (softwareversion 1.0 eller senere)
iPod nano 5. generation (softwareversion 1.0.2 eller senere)
iPhone 4 (softwareversion 4.1 eller senere)
iPhone 3GS (softwareversion 3.0 eller senere)
iPhone 3G (softwareversion 3.0 eller senere)
iPhone (softwareversion 3.0 eller senere)
e Tryk pa BAND/¢] for at skifte styretilstand.
» iPod — Denne enheds iPod-funktion kan betjenes fra den tilsluttede iPod.
* APP — Afspilning af lyd fra iPod-programmer.
* AUDIO - Denne enheds iPod-funktion kan betjenes fra din enhed.

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2. Drej pa M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.

3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.
Udfgr de fglgende procedurer for at indstille funktionen, efter den er valgt.

Play mode (gentag afspilning)
e Drej M.C. for at vaelge et omrade for gentaget afspilning.
* Repeat One — Gentager den aktuelle sang
* Repeat All — Gentager alle sange pa den valgte liste

Shuffle mode (shuffle)
e Tryk pa M.C. for at vaelge din foretrukne indstilling.
» Shuffle Songs — Afspiller sange pa den valgte liste i vilkarlig reekkefalge.
« Shuffle Albums — Afspiller sange fra et tilfeeldigt album efter hinanden.
» Shuffle OFF — Annullerer afspilning i vilkarlig reekkefalge.

Shuffle (bland/shuffle alle)

e Tryk pa M.C. for at aktivere bland alle (shuffle all).
For at sla fra saet Shuffle i menuen FUNCTION til fra.

Link play (link-afspilning)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej pa M.C. for at skifte tilstand; tryk for at vaelge.

For detaljer om indstillingerne se “Afspilning af sange, der ligner den aktuelt
afspillede sang” pa side 46.
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Pause (pause)

e Tryk pa M.C. for at sla pause til eller fra.

Tags transfer (tagoverforsel)

e Tryk pa M.C. for at fa vist taginformation. Se “Brug af iTunes-tagging” pa side
1.

Audiobooks (lydbogs hastighed)
e Tryk pa M.C. for at vaelge din foretrukne indstilling.
» Faster — Hurtigere afspilning end normal hastighed
* Normal — Afspilning med normal hastighed
* Slower — Langsommere afspilning end normal hastighed

Sound Retriever (sound retriever)

e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
1 -2 - OFF (fra)
1 er effektiv til lav komprimering, og 2 er effektiv til hgj komprimering.

Bemarkninger

Skift af styretilstand til iPod for at szette afspilningen pa pause. Betjen iPod'en for at
fortseette afspilningen.

Der er stadig adgang til falgende funktioner fra enheden, selv om styretilstanden er sat il
iPod/APP.

— Pause

— Hurtig frem/tilbage

— Titel op/ned.

Nar styretilstanden er sat til iPod/APP, er kun Pause, Tags transfer eller Sound Retriever
til radighed.

Segefunktionen kan ikke betjenes fra denne enhed.

I

Lydjusteringer

AUDID

HOL

@ Audiodisplay
Viser status for lydjusteringerne.

1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2. Drej pa M.C. for at &ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge AUDIO.
3. Drej pa M.C. for at vaelge lydfunktionen.

Gor fglgende for at indstille lydfunktionen, efter den er valgt.

Fader/Balance (fader-/balancejustering)
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Tryk pa M.C. for at skifte mellem fader (forrest/bagest) og balance (venstre/
hgijre).
3. Drej M.C. for at justere balancen mellem forreste og bageste hgijttalere.

« Balancen mellem forreste og bageste hgijttalere kan ikke justeres, nar
indstillingen for den bageste udgang er Rear SP :S/W. Se “S/W control (indstiling
af bageste udgang og subwoofer)” pa side 55.

4. Drej M.C. for at justere balancen mellem venstre og hgjre hgijttaler.

Preset EQ (genvalg af equalizer)
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at vaelge equalizerkurven.
Powerful — Natural — Vocal — Custom1 — Custom2 — Flat — Super bass
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G.EQ (justering af equalizer)

Du kan efter gnske justere indstillingen for den equalizerkurve, der er valgt i
ojeblikket. Justerede indstillinger af equalizerkurverne gemmes i Custom1 eller
Custom2.

Der kan oprettes en seerskilt Custom1-kurve til hver kilde. Justeres noget, mens
en anden kurve end Custom2 er valgt, gemmes equalizerkurvens indstillinger i
Custom1.

En Custom2-kurve, der er feelles for alle kilder, kan oprettes. Justeres noget,
mens Custom2-kurven er valgt, opdateres Custom2-kurven.

. Genvalg den equalizerkurve, der skal justeres.
. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

. Tryk pa M.C. for at skifte mellem equalizerband og niveau.

W N =

. Drej M.C. for at vaelge equalizerbandet, der skal justeres.
100Hz — 315Hz — 1.25kHz — 3.15kHz — 8kHz
Drej M.C. for at justere equalizerkurven.
+6 til —6 vises, mens equalizerkurven szettes op eller ned.

Loudness (loudness)

Lydintensitet (loudness) kompenserer for mangler i de lav- og hgjfrekvente
omrader ved lav lydstyrke.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Tryk pa M.C. for at sla loudness til eller fra.

3. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
Low (lav) — Mid (mellem) — High (hgj)

Subwoofer1 (indstilling subwoofer til/fra)

Denne enhed er forsynet med en subwooferudgang, der kan aktiveres eller
deaktiveres.

-

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Tryk pa M.C. for at sla subwooferudgang til eller fra.
3. Drej M.C. for at vaelge fasen for subwooferudgangen.

Drej M.C. til venstre for at veelge omvendt fase, og Reverse vises pa displayet. Drej
M.C. til hgjre for at veelge normal fase, og Normal vises pa displayet.

Subwoofer2 (justering af subwoofer)

Afskeeringsfrekvens og udgangsniveau kan justeres, nar subwooferudgangen er
slaet til.

Der udsendes kun frekvenser, der er lavere end det valgte omrade fra
subwooferen.

-

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Tryk pa M.C. for at skifte mellem subwooferens afskaringsfrekvens og
udgangsniveau.

3. Drej M.C. for at vaelge afskaringsfrekvensen.
50Hz - 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz
4. Drej M.C. for at justere udgangsniveauet for subwooferen.

Subwooferniveauet stiger eller falder, hver gang man trykker pa M.C.
+6 til —24 vises, mens niveauet szettes op eller ned.

Bass booster (bassforstarkning)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge det osnskede niveau.
0 til +6 vises, mens niveauet saettes op eller ned.
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HPF (justering af hojpasfilter)

Hvis du ikke @nsker baslyde fra subwooferudgangens frekvensomrade udsendt af
de forreste eller bageste hgijttalere, kan du aktivere HPF (hgjpasfilter). Kun hgjere
frekvenser end dem i det valgte omrade udsendes derefter af de forreste eller
bageste hoijttalere.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Tryk pa M.C. for at sla hgjpasfilter til eller fra.

3. Drej M.C. for at vaelge afskaeringsfrekvensen.
50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz - 125Hz

SLA (justering af kildeniveau)
Med SLA (justering af kildeniveau) kan man justere lydstyrken for hver kilde, sa
radikale sendringer i lydstyrken undgas, nar der skiftes mellem kilderne.
* Nar FM veaelges som kilde, kan der ikke skiftes til SLA.
« Indstillingerne er baseret pa FM-lydstyrken, som forbliver uaendret.
* MW/LW-lydstyrkeniveauet kan ogsa justeres med denne funktion.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej pa M.C. for at justere kildens lydstyrke.
Justeringsomrade: +4 til -4

Brug af tradlgs Bluetooth-teknologi

Brug af Bluetooth-telefon

Vigtigt

* Dadenne enhed er Klar til tilslutning af mobiltelefoner med tradias Bluetooth-
teknologi, kan batteriet aflades, hvis denne enhed anvendes, uden at motoren
karer.

* Betjeninger kan variere afthaengigt af mobiltelefonens type.

» Avancerede betjeninger, som kraever din opmaerksomhed, f.eks. indtastning af

telefonnumre pa skaermen, brug af telefonbog, osv., er forbudt, mens du kerer.
Parkér dit keretgj et sikkert sted, mens disse avancerede betjeninger bruges.

I,

Opsatning for handfri telefonering

Inden man kan bruge den handfri telefonfunktion, skal enheden szettes op til brug
sammen med mobiltelefonen.

1. Forbindelse

Betjen Bluetooth-telefontilslutningsmenuen. Se “Brug af tilslutningsmenuen” pa side
51.

2. Funktionsindstillinger
Betjen Bluetooth-telefonfunktionsmenuen. Se “Brug af telefonmenuen” pa side 53.

Grundlaggende betjeninger

Sadan foretages et telefonopkald
* Se “Brug af telefonmenuen” pa side 53.

Besvarelse af et indgaende opkald

e Nar et opkald modtages, tryk pa M.C.
Afslut et opkald

o Tryk pa 2.

Sadan afvises et indgaende opkald

o Nar et opkald modtages, tryk pa 2.
Besvarelse af ventende opkald

o Nar et opkald modtages, tryk pa M.C.
Skift mellem opkald, som venter

e Tryk pa M.C.
Annullering af banke pa

o Tryk pa =.

Justering af den anden parts lyttelydstyrke

e Drej LEVER, mens du taler i telefonen.
« Nar privat tilstand er slaet til, er denne funktion ikke til radighed.
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Sla privat tilstand til eller fra

e Tryk pa BAND/¢], mens du taler i telefonen.
Omskiftning af informationsdisplayet

e Tryk pa =/DISP, mens du taler i telefonen.

Bemarkninger

« Huvis der er valgt privat tilstand pa mobiltelefonen, vil handfri telefonering maske ikke veere
til radighed.
« Den anslaede opkaldstid vises pa displayet (kan adskille sig lidt fra den faktiske opkaldstid).

Brug af tilsluthningsmenuen

Vigtigt

» Husk at parkere koretgjet et sikkert sted og bruge parkeringsbremsen, mens denne
betjening udfares.

« Tilsluttede enheder vil maske ikke fungere korrekt, hvis mere end en Bluetooth-
enhed er tilsluttet ad gangen (f.eks. hvis en telefon og en separat lydafspiller er
tilsluttet samtidigt).

1. Hold < nede for at fa vist tilslutningsmenuen.
* Man kan ikke betjene dette skridt under et opkald.

N

. Drej M.C. for at vaelge funktionen.
Udfer de falgende procedurer for at indstille funktionen, efter den er valgt.

Device list (en enhed tilsluttes til eller kobles fra enhedslisten)

« Hvis ingen enhed er valgt pa enhedslisten, er denne funktion ikke til radighed.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge navnet pa en enhed, der skal tilsluttes/kobles fra.
* Hold M.C. nede for at skifte Bluetooth-enhedsadresse og -enhedsnavn.

3. Tryk pa M.C. for at tilslutte den valgte enhed / koble den fra.
« Nar forbindelsen er oprettet, vises Connected.

Delete device (sletning af en enhed fra enhedslisten)

« Hvis ingen enhed er valgt pa enhedslisten, er denne funktion ikke til radighed.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at vaelge navnet pa en enhed, der skal slettes.
* Hold M.C. nede for at skifte Bluetooth-enhedsadresse og -enhedsnavn.
3. Tryk pa M.C. for vise Delete YES.
4. Tryk pa M.C. for at slette en enhed fra enhedslisten.
* Sluk ikke for motoren, mens denne funktion er i brug.

Add device (tilslutning af en ny enhed)

1. Tryk pa M.C. for at starte segningen.

* Tryk pa M.C. igen for at annullere.

» Hvis enheden ikke kan finde tilgaengelige mobiltelefoner, vises Not found.
2. Drej M.C. for at vaelge en enhed fra enhedslisten.

* Hold M.C. nede for at skifte Bluetooth-enhedsadresse og -enhedsnavn.
3. Tryk pa M.C. for at tilslutte den valgte enhed.

For at afslutte tilslutningen kontrollér enhedsnavnet (Pioneer BT Unit). Indtast
PIN-koden for din enhed, om nadvendigt.

PIN-koden er sat til 0000 som standard. Denne kode kan sendres.

Et sekscifret tal vises pa denne enheds display. Nar forbindelsen er oprettet,
forsvinder dette tal.

Hvis du ikke kan afslutte tilslutningen ved hjeelp af denne enhed, brug telefonen
til at oprette forbindelse til enheden.

Hvis tre enheder allerede er paired, vises Device Full, og denne betjening kan
ikke udferes. | dette tilfaelde skal man ferst slette en paired enhed.
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Special device (indstilling af en specialenhed)

Bluetooth-enheder, som det er vanskeligt at oprette en forbindelse til, kaldes
specialenheder. Hvis din Bluetooth-enhed er opfgrt som en specialenhed, veelg
den passende enhed.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

* Huvis tre enheder allerede er paired, vises Device Full, og denne betjening kan
ikke udferes. | dette tilfaelde skal man ferst slette en paired enhed.

2. Drej M.C. for at vise en specialenhed. Tryk for at vaelge.

3. Drej M.C. for at vise denne enheds enhedsnavn, Bluetooth-enhedsadresse og
PIN-kode.
4. Brug en telefon til at oprette forbindelse til denne enhed.

 For at afslutte tilslutningen kontrollér enhedens navn (Pioneer BT Unit) og
indtast PIN-koden for din enhed.

* PIN-koden er sat til 0000 som standard. Denne kode kan andres.

Auto connect (automatisk tilslutning til en Bluetooth-enhed)
e Tryk pa M.C. for at sla automatisk tilslutning til eller fra.

Visibility (indstilling af denne enheds synlighed)

For at kontrollere tilgaengeligheden af denne enhed fra andre enheder, kan
Bluetooth-synlighed for denne enhed slas til.

e Tryk pa M.C. for at sla synligheden for denne enhed til eller fra.

* Mens Special device indstilles, slas Bluetooth-synlighed for denne enhed til
midlertidigt.

I (-

Pin code input (indtastning af PIN-kode)

For at tilslutte din telefon til denne enhed ved hjeelp af tradlas Bluetooth-teknologi,
skal du indtaste en PIN-kode “pa din telefon for at bekrzefte forbindelsen.
Standardkoden er 0000, men du kan aendre den med denne funktion.

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
. Drej M.C. for at vaelge et tal.
. Tryk pa M.C for at flytte cursoren til naste position.

. Hold M.C. nede efter indtastning af PIN-koden.

* Hvis man trykker pa M.C. efter indtastningen, vender man tilbage til displayet for
indtastning af PIN-kode, og man kan aendre PIN-koden.

B W N =

Device INFO (visning af Bluetooth-enhedsadresse)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at skifte til Bluetooth-enhedsadresse.
* Hvis man drejer M.C. il hgjre, vender man tilbage til enhedsnavnet.

Bluetooth-audio

Vigtigt
» Afhaengigt af den Bluetooth-lydafspiller, som tilsluttes denne enhed, begraenses de

tilgeengelige betjeninger til falgende to niveauer:

— A2DP-profil (Advanced Audio Distribution Profile): Du kan kun afspille sange pa
din lydafspiller.

— AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control Profile): Man kan udfare afspilning,
seette afspilning til pause, vaelge sange osv.

Da der findes en raekke Bluetooth-lydafspillere pa markedet, vil de tilgaengelige

betjeninger variere meget. Se den betjeningsvejledning, der falger med din

Bluetooth-lydafspiller, og denne vejledning, hvis du betjener din afspiller med denne

enhed.

Oplysninger relateret til en sang (f.eks. forlgbet spilletid, sangtitel, sangindeks osv.)

kan ikke vises pa denne enhed.

Da signalet fra din mobiltelefon kan forarsage stgj, ber man undga at bruge den,

mens man lytter til sange pa Bluetooth-lydafspilleren.
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* Hvis du taler i en mobiltelefon, der er tilsluttet til denne enhed ved hjeelp af tradlgs
Bluetooth-teknologi, afbrydes lyden fra den Bluetooth-lydafspiller, som er tilsluttet
denne enhed.

» Nar Bluetooth-lydafspilleren er i brug, kan man ikke tilslutte automatisk til en
Bluetooth-telefon.

» Afspilningen fortseetter, selv om man skifter fra Bluetooth-lydafspilleren til en anden
kilde, mens man lytter til en sang.

Opsatning for Bluetooth-audio

Inden man kan bruge Bluetooth-lydfunktionen, skal man saette enheden op til brug
sammen med Bluetooth-lydafspilleren. Dette omfatter oprettelse af en tradlgs
Bluetooth-forbindelse mellem denne enhed og din Bluetooth-lydafspiller samt pairing
af din Bluetooth-lydafspiller med denne enhed.

Grundlaggende betjeninger

(D Enhedsnavn
Viser enhedsnavnet af den tilsluttede Bluetooth-lydafspiller.

Hurtig frem eller tilbage

o Drej og hold LEVER til hgjre eller venstre.
Vaelg et spor

e Drej LEVER.

Start af afspilning

e Tryk pa BAND/¢].

Funktionsindstillinger
1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.

2. Drej pa M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.
Udfgr de fglgende procedurer for at indstille funktionen, efter den er valgt.

Play (afspil)
e Tryk pa M.C. for at starte afspilningen.

Stop (stop)

e Tryk pa M.C. for at stoppe afspilningen.

Pause (pause)

e Tryk pa M.C. for at sla pause til.

Brug af telefonmenuen

Vigtigt

Husk at parkere kgretgjet et sikkert sted og bruge parkeringsbremsen, mens denne
betjening udfgres.

-

. Tryk pa <> for at fa vist telefonmenuen.

[

Drej M.C. for at vaelge funktionen.
Udfgr de fglgende procedurer for at indstille funktionen, efter den er valgt.

Missed calls (historik over ubesvarede opkald)
Dialed calls (historik over udferte opkald)
Received calls (historik over modtagne opkald)

1. Tryk pa M.C. for at vise listen over telefonnumre.

2. Drej M.C. for at vaelge et navn eller et telefonnummer.
3. Tryk pa M.C. for at foretage et opkald.
» For at vise detaljer om den valgte kontakt hold M.C. nede.
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PhoneBook (telefonbog)

» Telefonbogen i din mobiltelefon overfares automatisk, nar telefonen tilsluttes til
denne enhed.

» Afhaengigt af mobiltelefonen vil telefonbogen maske ikke blive overfart
automatisk. | dette tilfaelde skal man betjene mobiltelefonen for at overfgre
telefonbogen. Synlighed for denne enhed bar vaere slaet til. Se “Visibility
(indstilling af denne enheds synlighed)” pa side 52.

1. Tryk pa M.C. for at vise SEARCH (alfabetisk liste).
. Drej M.C. for at vaelge forste bogstav i det navn, du sgger efter.
* Hold M.C. nede for at veelge den gnskede tegntype.

N

. Tryk pa M.C. for at vise en liste over registrerede navne.
. Drej M.C. for at vaelge det navn, du sgger efter.
. Tryk pa M.C. for at vise listen over telefonnumre.

. Drej M.C. for at vaelge et telefonnummer, du vil ringe op til.

N o g b~ W

. Tryk pa M.C. for at foretage et opkald.

Phone Function (telefonfunktion)

Man kan indstille Auto answer, Ring tone og PH.B.Name view fra denne menu.
For detaljer se “Funktion og betjening” pa side 54.

Funktion og betjening

1. Vis Phone Function.
Se “Phone Function (telefonfunktion)” pa side 54.

2. Tryk pa M.C. for at vise funktionsmenuen.

3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.
Udfer de falgende procedurer for at indstille funktionen, efter den er valgt.

Auto answer (automatisk besvarelse)

e Tryk pa M.C. for at sla automatisk besvarelse til eller fra.

I

Ring tone (valg af ringetone)

e Tryk pa M.C. for at sla ringetonen til eller fra.

PH.B.Name view (visning af navne fra telefonbog)

e Tryk pa M.C. for at skifte mellem navnelisterne.

Startindstillinger

@ Funktionsdisplay
Viser funktionsstatus.

1. Hold SRC/OFF nede, indtil enheden er slukket.

2. Tryk pa M.C. og hold den nede, indtil menuen med startindstillinger vises pa
displayet.

3. Drej pa M.C. for at vaelge startindstillingen.
Gor fglgende for at indstille startindstillingen, efter den er valgt.

Language select (flere sprog)
Denne enhed er forsynet med flere displaysprog. Du kan veelge dit foretrukne
sprog.
e Tryk pa M.C. for at vaelge sproget.
English — Frangais — Italiano — Espafol — Deutsch — Nederlands — PYCCKUWU

Calendar (indstilling af datoen)

1. Tryk pa M.C. for at vaelge den del af kalenderdisplayet, der skal indstilles.
Ar — Dag — Maned
2. Drej M.C. for at indstille datoen.
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Clock (indstilling af uret)

1. Tryk pa M.C. for at vaelge den del af urdisplayet, der skal indstilles.
Time — minut

2. Drej M.C. for at justere uret.

EngineTime alert (indstilling af visning af forlgbet tid)

Denne indstilling giver dig mulighed for at male den periode, der er gaet siden
maskinen blev taendt, og for at vise den forlgbne tid pr. indstillet periode.

Man hgrer ogséa en alarm.

e Tryk pa M.C. for at vaelge din foretrukne indstilling.
OFF — 15Minutes — 30Minutes

FM step (FM-indstillingstrin)

Normalt er FM-indstillingstrinet, der anvendes ved sagning, 50 kHz.
Indstillingstrinet skifter automatisk til 100 kHz, nar alternativ frekvenssggning eller
standby for trafikmeddelelser er i brug. Det kan vaere fordelagtigt at saette
indstillingstrinet til 50 kHz, nar alternativ frekvenssggning er slaet til.

e Tryk pa M.C. for at vaelge FM-indstillingstrinet.
50kHz (50 kHz) — 100kHz (100 kHz)

Auto Pl (automatisk Pl-sggning)

Enheden kan automatisk sgge efter en anden station med samme program, selv
under genvalg af en forudindstillet station.

e Tryk pa M.C., sa Auto Pl seek aktiveres eller deaktiveres.

Music browse (musiksagning)

Nar man betjener eksterne lagerenheder (USB, SD), kan man veelge filer fra listen.

e Tryk pa M.C. for at vaelge indstillingen.
OFF — USB memory1 — USB memory2 — SD card

Warning tone (indstilling af advarselstone)

Hyvis frontpanelet ikke afmonteres fra hovedenheden inden for 4 sekunder efter at
teendingen er slukket, vil der lyde en advarselstone. Advarselstonen kan
deaktiveres.

e Tryk pa M.C. for at sla advarselstonen til eller fra.

AUX (hjeelpeindgang)

Aktivér denne indstilling, nar der bruges ekstraudstyr, der er tilsluttet enheden.

e Tryk pa M.C. for at sla AUX-indstillingen til eller fra.

Dimmer (indstilling af dimmer)

For at undga, at displayet bliver for lyst om natten, deempes det automatisk, nar
bilens forlygter teendes. Du kan aktivere og deaktivere lysdeemperen.

e Tryk pa M.C. for at sla lysdemperen til eller fra.

Contrast (displayets kontrastindstilling)
e Drej M.C. for at justere kontrastniveauet.
0 til 15 vises, mens niveauet seettes op eller ned.

S/W control (indstiling af bageste udgang og subwoofer)

Denne enhed bageste udgang (bageste hgijttalerledningers og bageste RCA-
udgang) kan bruges til tilslutning af hgjttalere til hele frekvensomradet (Rear SP
:F.Range) eller subwoofer (Rear SP :S/W). Hvis du skifter indstillingen for den
bageste udgang til Rear SP :S/W, kan du tilslutte den bageste hgijttalers ledning
direkte til en subwoofer uden at bruge en ekstra forsteerker.

Tryk pa M.C. for at skifte indstilling af den bageste udgang.

— Hvis ingen subwoofer er tilsluttet til den bageste udgang, vaelg Rear SP
:F.Range (hgijttaler til hele frekvensomradet).

— Hvis en subwoofer er tilsluttet til den bageste udgang, vaelg Rear SP :S/W
(subwoofer).

Selv om du esendrer denne indstilling, udsendes der intet, medmindre du slar

subwooferudgangen til (se “Subwoofer1 (indstilling subwoofer til/fra)” pa side 49).

Hvis du aendrer denne indstilling, saettes subwooferudgangen i audiomenuen
tilbage til fabriksindstillingerne.

Bade udgangen for de bageste hgijttalerledninger og den bageste RCA-udgang
skiftes om samtidigt i denne indstilling.
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Demonstration (indstilling af demovisning) BT Version info. (Bluetooth-versionsdisplay)

e Tryk pa M.C. for at sla demo-display til eller fra. Du kan fa vist systemversionerne for denne enhed og Bluetooth-modulet.

e Tryk pa M.C. for at fa vist oplysningerne.

Ever-scroll (indstilling af rulletilstand) * Hvis man drejer M.C. eller LEVER, skiftes der mellem systemversionen for

Hvis permanent rulning er sat til ON, ruller de optagede tekstinformationer denne enhed og den for Bluetooth-modulet.
kontinuerligt pa displayet. Veelg OFF, hvis du foretraekker, at informationerne kun
skal rulle en gang. S/W UPDATE (opdatering af softwaren)

o Tryk pa M.C. for at sla permanent rulning til eller fra. Denne funktion bruges til at opdatere denne enhed med den nyeste software. Se

vores website for oplysninger om software og opdatering.
« Sluk aldrig for enheden, mens softwaren opdateres.

BT AUDIO (aktivering af Bluetooth-audio)

Du skal aktivere kilden BT Audio for en bruge en Bluetooth audio-afspiller.

e Tryk pa M.C. for at vise dataoverforselstilstanden.

e Tryk pa M.C. for at sla kilden BT Audio til eller fra. Folg anvisningerne pa skaermen for at afslutte softwareopdateringen.

Clear memory (nulstilling af modulet for tradlgs Bluetooth-teknologi) Andre funktioner
Bluetooth-enhedsdata kan slettes. For at beskytte personlige oplysninger,
anbefaler vi, at disse data slettes, inden enheden gives videre til andre personer. Anvendelse af en AUX-kilde
Folgende indstillinger slettes.
« telefonbogsposter i Bluetooth-telefonen 1. Stik stereo-ministikket ind i indgangstikket AUX.
« forudindstillede tal i Bluetooth-telefonen 2. Tryk pa SRC/OFF for at valge AUX som kilde.
« registreringstildeling for Bluetooth-telefonen Bemark
« opkaldshistorik for Bluetooth-telefonen ¢ AUX kan ikke veelges, medmindre hjeelpeindstillinger er aktiveret. Der er flere oplysninger

om dette under “AUX (hjeelpeindgang)” pa side 55.

oplysninger om den tilsluttede Bluetooth-telefon

« PIN-kode for Bluetooth-enheden Brug af forskellige underholdningsdisplays

1. Tryk pa M.C. for at vise bekraftelsesdisplayet. Mens der lyttes til hver lydkilde, kan du nyde underholdningsdisplayet.
YES vises. Sletning af hukommelsen er nu pa standby. Omskiftning af display
Hvis du ikke vil nulstille telefonens hukommelse, drej M.C. for at vise CANCEL og 1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.

tryk for at vasige. 2. Drej M.C. for at ®@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge
2. Tryk pa M.C. for at slette hukommelsen. ENTERTAINMENT.

Cleared vises, og indstillingerne slettes. 3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.
 Sluk ikke for motoren, mens denne funktion er i brug. 4. Tryk pa M.C. for at fa vist Background
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5. Drej M.C. for at @ndre displayet.

Baggrund — genre — baggrundsbillede 1 — baggrundsbillede 2 — baggrundsbillede 3 —
baggrundsbillede 4 — enkelt display — filmlaerred — kalender

* Genredisplay skifter afheengigt af musikgenre.
* Genredisplay vil muligvis ikke fungere korrekt afhaengigt af det program, der bruges
til at kode lydfiler.
Sadan slas urvisningen til eller fra
1. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.

2. Drej M.C. for at andre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge
ENTERTAINMENT.

3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.

4. Tryk pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
Urvisning — visning af forlgbet tid — ur fra

Valg af belysningsfarve

Denne enhed er forsynet med flere belysningsfarver. Man kan vaelge gnskede farver
for denne enheds taster og display. Man kan ogsa tilpasse de farver, man gerne vil
bruge.

Valg af tastefarve fra belysningsfarvelisten
Man kan veelge gnskede farver for denne enheds taster.
. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
. Drej pa M.C. for at &ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge ILLUMI.
. Drej M.C. for at vise Key og tryk for at valge.
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. Drej pa M.C. for at vaelge belysningsfarve.
Man kan veelge fra falgende liste:
30 forudindstillede farver (WHITE til ROSE)
* SCAN (gennemga alle farver)
* 3 farvesaet (WARM, AMBIENT, CALM)
* CUSTOM (tilpasset belysningsfarve)
Bemarkninger
Nar SCAN er valgt, gennemgar systemet automatisk de 30 forudindstillede farver.
Nar WARM er valgt, gennemgar systemet automatisk de varme farver.
Nar AMBIENT er valgt, gennemgar systemet automatisk omgivelsesfarverne.

Nar CALM er valgt, gennemgar systemet automatisk de stille farver.
Nar CUSTOM er valgt, veelges den lagrede tilpassede farve.

Valg af displayfarve fra belysningsfarvelisten
Man kan veelge de gnskede farver for denne enheds display.
. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
. Drej pa M.C. for at 2ndre menuvalgmuligheden og tryk for at valige ILLUMI.
. Drej M.C. for at vise Display og tryk for at vaelge.
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. Drej pa M.C. for at vaelge belysningsfarve.
Man kan veelge fra falgende liste:
30 forudindstillede farver (WHITE til ROSE)
* SCAN (gennemga alle farver)
* 3farvesaet (WARM, AMBIENT, CALM)
* CUSTOM (tilpasset belysningsfarve)

Bemaerk
« Fordetaljer om farverne pa listen se “Valg af tastefarve fra belysningsfarvelisten” pa side 57.

Valg af taste- og displayfarve fra belysningsfarvelisten
Man kan veelge de gnskede farver for denne enheds taster og display.
. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
. Drej pa M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at valige ILLUMI.
. Drej M.C. for at vise Key & Display og tryk for at vaelge.
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. Drej pa M.C. for at vaelge belysningsfarve.
Man kan veelge fra falgende liste:
30 forudindstillede farver (WHITE til ROSE)
* SCAN (gennemga alle farver)
» 3 farvesaet (WARM, AMBIENT, CALM)
Bemarkninger
¢ Man kan ikke veelge CUSTOM med denne funktion.
« Nar man veelger farve med denne funktion, skifter farveme for denne enheds taster og

display automatisk til den valgte farve.
« For detaljer om farverne pa listen se “Valg af tastefarve fra belysningsfarvelisten” pa side 57.
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Tilpasning af belysningsfarven

1

. Tryk pa M.C. for at vise hovedmenuen.
2. Drej pa M.C. for at &@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge ILLUMI.
3.
4

. Hold M.C. nede, indtil indstillingen for tilpasning af belysningsfarve vises pa

Drej M.C. for at vise Key eller Display. Tryk for at vaelge.

displayet.

. Tryk pa M.C. for at vaelge den primzre farve.

R (red) — G (gren) — B (bla)

. Drej M.C. for at justere lyshedsniveauet.

Justeringsomrade: 0 til 60

* Man kan ikke veelge et niveau under 10 for de tre farver R (rad), G (gren), og B (bla)
samtidigt.

* Man kan ogséa udfgre samme betjening pa andre farver.

Bemarkninger

* Man kan ikke oprette en brugerdefineret belysningsfarve, nar SCAN eller et szet af farver

(WARM, AMBIENT eller CALM) er valgt.
* Man kan oprette brugerdefinerede belysningsfarver for bade Key og Display.

Yderligere oplysninger 58

Fejlfinding

Symptom

Arsag

Handling

Displayet vender automatisk
tilbage til det almindelige
display.

Du har ikke betjent enheden i
ca. 30 sekunder.

Betjen enheden igen.

Gentaget afspilningsomrade
aendres uventet.

Afhzengigt af omradet for
gentaget afspilning kan det
valgte omrade skifte, nar der
veelges en anden mappe eller
et andet spor eller ved hurtig
frem- eller tilbagespoling.

Veelg gentagelsesomradet igen.

En undermappe afspilles ikke.

Undermapper kan ikke
afspilles, nar Folder repeat
(gentag mappe) er valgt.

Veelg et andet omrade til
gentaget afspilning

NO XXXX vises, nar et display
endres (f.eks. NO TITLE).

Der er ingen indlejrede
tekstoplysninger.

Skift display eller afspil et andet
sporffil.

Skeermbilledet skifter tilfzeldigt.

Demo-tilstand er aktiveret.

* Hold =>/DISP nede for at
annullere demo-tilstand.

« Sla indstilling af demo-display
fra.

Displayskeermbilledet skifter
tilfeeldigt i stedet for at vise uret
permanent, selv om urvisning
er slaet til.

Demo-tilstand er aktiveret.

* Hold =>/DISP nede for at
annullere demo-tilstand.

« Sla indstilling af demo-display
fra.

Enheden fungerer ikke, som
den skal. Der er interferens.

Der anvendes et apparat,
f.eks. mobiltelefon, der
udsender elektromagnetiske
belger teet pa enheden.

Flyt elektriske apparater, der
kan forarsage interferens vaek
fra enheden.

Lyden fra Bluetooth-lydkilden
afspilles ikke.

Et opkald er i gang pa en
tilsluttet Bluetooth-
mobiltelefon.

Lyden afspilles, nar opkaldet er
afsluttet.

En tilsluttet Bluetooth-
mobiltelefon betjenes i
ojeblikket.

Betjen ikke mobiltelefonen pa
dette tidspunkt.

Et opkald med et tilsluttet
Bluetooth-mobiltelefon blev
foretaget of derefter afsluttet
med det samme. Som resultat
blev kommunikationen denne
enhed og mobiltelefonen ikke
afsluttet korrekt.

Opret Bluetooth-forbindelsen
mellem denne enhed og
mobiltelefonen igen.
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Symptom Arsag Handling
Tekstoplysninger kan ikke Displayrulning stoppes Vent, indtil den stiger.
rulles. automatisk, nar temperaturen

omkring denne enhed er 10°C

eller mindre.

Filmafspilning stoppes, og
enkelte display vises.

det Filmafspilning stoppes

automatisk, nar temperaturen

Vent, indtil den stiger.

omkring denne enhed er 10°C

eller mindre.

Lyd fra iPod kan ikke hgres.

Lydudgangsretningen kan
skifte automatisk, nar
Bluetooth- og USB-

forbindelser bruges samtidigt.

Brug iPod til at eendre
lydudgangsretningen.

Fejimeddelelser

Husk at notere fejlmeddelelsen, nar du kontakter forhandleren eller naermeste Pioneer

serviceafdeling.
CD-afspiller

Meddelelse

Arsag

Handling

ERROR-07, 11,12, 17,
30

Disken er snavset.

Rens disken.

Disken er ridset.

Skift disken ud.

ERROR-10, 11, 12, 15,
17, 30, A0

Der er en elektrisk eller mekanisk
fejl.

Sluk og teend for teendingen, eller
skift til en anden kilde og derefter
tilbage til CD-afspilleren.

ERROR-15

Den indsatte disk er tom.

Skift disken ud.

ERROR-23

CD-format understgattes ikke.

Skift disken ud.

FORMAT READ

Der er nogle gange en forsinkelse
mellem afspilningens start og den
forste lyd, man kan here.

Vent, indtil meddelelsen
forsvinder, og lyden kan heres.

NO AUDIO Den indsatte disk indeholder Skift disken ud.
ingen filer, der kan afspilles

SKIPPED Den indsatte disk indeholder Skift disken ud.
DRM-beskyttede filer.

PROTECT Alle filer pa den indsatte disk er  Skift disken ud.

indlejrede med DRM

Ekstern lagerenhed (USB, SD)/iPod

Meddelelse Arsag Handling
NO DEVICE Ingen USB-lagerenhed eller iPod Tilslut en kompatibel USB-
er tilsluttet. lagerenhed/iPod.

FORMAT READ Der er nogle gange en forsinkelse
mellem afspilningens start og den

forste lyd, man kan here.

Vent, indtil meddelelsen
forsvinder, og lyden kan hgres.

NO AUDIO Der er ingen sange. Overfor lydfilerne til USB-
lagerenheden og tilslut.
Der er aktiveret sikkerhed pa den Folg vejledningen til USB-
tilsluttede USB-lagerenhed lagerenheden for at deaktivere
sikkerheden.
SKIPPED Den tilsluttede USB-lagerenhed  Afspil en lydfil, som ikke er
indeholder filer, som er indlejret  indlejret med Windows Media
med Windows Media™ DRM 9/  DRM 9/10.
0.
PROTECT Alle filerne pa USB-lagerenheden Overfer lydfiler, som ikke er

er indlejret med Windows Media
DRM 9/10.

indlejret med Windows Media
DRM 9/10 til USB-lagerenheden,
og tilslut.

NOT COMPATIBLE Den tilsluttede USB-enhed

understottes ikke.

« Tilslut en enhed, der er
kompatibel med USB Mass
Storage Class.

« Kobl enheden fra og skift den ud
med en kompatibel USB-
lagerenhed.

Ikke-kompatibel iPod

Kobl enheden fra og udskift den
med en kompatibel iPod.

Ikke-kompatibel SD-lagerenhed

Fjern enheden og udskift den med
en kompatibel SD-lagerenhed.

CHECK USB USB-stikket eller USB-kablet er

kortsluttet.

Se efter, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke haenger fast i noget
eller er beskadiget.

Den tilsluttede USB-lagerenhed
bruger mere end 500 mA (max.
tilladte stremforbrug).

Frakobl USB-lagerenheden og
anvend den ikke. Drej
teendingskontakten om pa OFF,
dernzest til ACC eller ON, og tilslut
sa kun kompatible USB-
lagerenheder.

iPod fungerer korrekt, men
oplades ikke.

Kontrollér, at tilslutningskablet til
iPod ikke er afbrudt (f.eks. haenger
fast i en metalgenstand). Efter
kontrollen sla teendingen om pa
OFF og tilbage pa ON eller kobl
iPod fra og tilslut den igen.
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I

Retningslinjer for handtering

Meddelelse Arsag Handling

ERROR-19 Kommunikationsfejl. * Gor et af folgende.

— Drej teendingskontakten om pa
OFF og tilbage pa ON.
— Afbryd eller skub den eksterne
lagerenhed ud.
— Skift til en anden kilde. Ga
tilbage til USB- eller SD-kilden.
« Afbryd kablet fra din iPod. Nar
iPod's hovedmenu vises, tilslut
iPod igen og nulstil den.

iPod-fejl. Kobl kablet fra din iPod. Nar iPod's
hovedmenu vises, tilslut iPod igen
og nulstil den.

ERROR-23 USB-lagerenhed var ikke USB-lagerenheden skal veere
formateret med FAT12, FAT16 formatteret med FAT12, FAT16
eller FAT32. eller FAT32

ERROR-16 iPod-firmwareversion er gammel. Opdatér iPod-version.
iPod-fejl. Kobl kablet fra din iPod. Nar iPod's

hovedmenu vises, tilslut iPod igen
og nulstil den.

STOP Der er ingen sange pa den Veelg en liste, som indeholder
aktuelle liste sange.

Not found Ingen relaterede sange. Overfor sange til din iPod.

Bluetooth-enhed

Meddelelse

Arsag

Handling

ERROR-10

Stremmen svigtede for denne
enheds Bluetooth-modul.

Seet teendingskontakten til OFF og
derefter til ACC eller ON. Hvis
fejlmeddelelsen stadig vises, efter
at handlingen ovenfor er udfert,
kontakt din forhandler eller en
autoriserer Pioneer-
serviceafdeling.

Disks og afspiller

* Brug kun disks, der er forsynet med et af de to falgende logoer.

1 COMPACT j COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

Brug 12-cm disks. Brug ikke 8-cm disks eller en adapter for 8-cm disks.
Brug kun almindelige, helt runde disk. Brug ikke disk med seerlige former.

o o)

<

&

Der ma ikke leegges andre genstande end en CD i CD-skuffen.

Brug ikke disks, som er revnet, ridset, bojet eller beskadiget p4 anden vis, da de kan
beskadige afspilleren.

CD-R/CD-RW-disks, som ikke er lukket, kan ikke afspilles.
Ror ikke ved diskenes indspilningsoverflade.
Opbevar disk i etui, nar de ikke bruges.

Seet ikke etiketter pa disk. Du ma heller ikke skrive pa eller anvende kemikalier pa
diskenes overflade.

For at rense en CD skal du terre den af med en blgd klud fra center mod kant.

Kondensering kan midlertidigt fa afspilleren til at fungere darligt. Lad den hvile i ca.

1time, sa den tilpasser sig den hgjere temperatur. Tar ogsa alle fugtige disks af med

en blgd klud.

Afspilning af disks kan vaere umulig p.g.a. diskens egenskaber, diskformat, det

indspillede program, afspilningsmilja, oplagringsbetingelser osv.

Ujeevnheder i vejen kan afbryde diskafspilningen.

Hvis man bruger disks med labelflader, der kan skrives pa, skal man kontrollere

anvisningerne og advarslerne om diskene. Afhaengigt af diskene kan de maske ikke

saettes i eller skubbes ud. Brug af disse disks kan medfare beskadigelse af dette

udstyr.

Seet ikke kommercielle labels eller andet materiale pa diskene.

— Diskene kan blive bgjet og kan derefter ikke afspilles.

— Labels kan lgsne sig under afspilningen og forhindre disken i at blive skubbet ud,
hvilket kan medfare beskadigelse af udstyret.
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Ekstern lagerenhed (USB, SD)

» Eventuelle spgrgsmal vedragrende din eksterne lagerenhed (USB, SD) skal
henvendes til producenten.

Efterlad ikke den eksterne lagerenhed (USB, SD) pa noget sted med hgje
temperaturer.

Alt efter hvilken type ekstern lagerenhed (USB, SD), det er, kan falgende problemer
forekomme.

— Betjeningen kan veere anderledes.
— Lagerenheden vil maske ikke genkendes.
— Filerne vil maske ikke afspilles korrekt.

USB-lagerenhed
« Tilslutninger via USB-hub understattes ikke.
« Tilslut intet andet end en USB-lagerenhed.

Sorg for, at USB-lagerenheden sidder ordentligt fast, nar der kares. Lad ikke USB-
lagerenheden falde ned pa gulvet, hvor den kan komme i klemme under bremse-
eller gaspedalen.

Alt efter hvilken USB-lagerenhed, der er, kan falgende problemer forekomme.
— Enheden kan forarsage stgj i radioen.

SD-hukommelseskort

* Denne enhed understgtter kun fglgende typer af SD-hukommelseskort.

- SD

— miniSD

— microSD

— SDHC

Opbevar SD-hukommelseskortet utilgaengeligt for barn. Sgg straks lzegehjeelp, hvis
SD-hukommelseskortet sluges.

Ror ikke ved stikkene pa SD-hukommelseskortet med fingrene eller med
metalgenstande.

Indsaet ikke andet end et SD-hukommelseskort i SD-hullet. Hvis der indszettes en
metalgenstand (f.eks. en mant) i hullet, kan det gdelzegge de indre kredslgb og
medfare funktionsfejl.

Indseettes der miniSD eller microSD, skal der bruges adapter. Brug ikke en adapter
med metaldele udover konnektorerne.

* Iszet ikke et pdelagt SD-hukommelseskort (fx bgjet eller afrevet label), da det
muligvis ikke kan skubbes ud af hullet.

» Forsgg ikke at tvinge et SD-hukommelseskort ind i SD-korthullet, da kortet eller
enheden kan blive beskadiget.

* Nar du skubber et SD-hukommelseskort ud, tryk og hold pa det, indtil det klikker pa
plads. Det er farligt straks at slippe fingeren, nar man trykker pa og holder kortet, da
kortet kan blive skubbet ud hurtigt og ramme ens ansigt osv. Hvis kortet skubbes
hurtigt ud af hullet, kan det ga tabt.

iPod
« Tilslut dockstikkablet fra iPod'en direkte til denne enhed, sa det sikres, at den
fungerer korrekt.

 Fastger din iPod under kerslen. Lad ikke din iPod falde ned pa gulvet, hvor den kan
komme i klemme under bremse- eller gaspedalen.
¢ Om iPod-indstillinger
— Nar en iPod er tilsluttet, z2ndrer enheden EQ-indstilling (equalizer) for iPod'en til
deaktiveret, sa akustikken optimeres. Nar du afbryder din iPod, vender EQ tilbage
til den oprindelige indstilling.

— Du kan ikke sla Repeat fra pa din iPod ved brug af denne enhed. Gentag sendres
automatisk til alle, nar iPod tilsluttes denne enhed.

» Erinkompatibel tekst gemt pa iPod'en, viser enheden den ikke.

DualDiscs
Dobbeltdiske er tosidede diske med en indspillelig CD for audio pa den ene side og en
indspillelig DVD for video pa den anden side.
Da CD-siden af DualDiscs fysisk ikke er kompatibel med den almindelige CD-
standard, vil det maske ikke veere muligt at afspille CD-siden med denne enhed.
Hyppig iseetning og udskubning af DualDiscs kan medfare ridser pa disken. Alvorlige
ridser kan medfgre afspilningsproblemer pa denne enhed. | nogle tilfeelde kan en
dobbeltdisk sidde fast i diskabningen og kan ikke skubbes ud. For at undga dette
anbefaler vi, at der ikke anvendes DualDiscs sammen med denne enhed.
Lees oplysningerne fra diskproducenten for at fa mere udfgrlige oplysninger om
DualDiscs.

/\ FORSIGTIG

Efterlad ikke diskene/den eksterne lagerenhed (USB, SD) eller iPod pa noget sted
med hgje temperaturer.
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Komprimeret lydkompatibilitet (disk, USB, SD)

WMA
* Filudvidelse .wma
« Bithastighed: 48 kbps til 320 kbps (CBR), 48 kbps til 384 kbps (VBR)
« samplingfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream med
video: lkke kompatibel

MP3

Filudvidelse .mp3
Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz for emfase)

Kompatibel ID3 tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3-tag version 2.x prioriteres
over version 1.x.)

M3u-spilleliste: Ikke kompatibel
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: lkke kompatibel

WAV
* Filudvidelse .wav
» Kvantiseringsbits: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
» samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz og 44,1 kHz (MS ADPCM)

AAC
* Kompatibelt format: AAC kodet af iTunes
* Filudvidelse .m4a
» samplingfrekvens: 11,025 kHz til 48 kHz
» Sendehastighed: 16 kbps til 320 kbps, (VBR)
¢ Apple Lossless: Ikke kompatibel
* AAC-fil kgbt fra iTunes Store (.m4p filudvidelse): Ikke kompatibel

Supplerende informationer
* Kun de farste 32 tegn kan vises som filnavn (inkl. filudvidelsen) eller mappenavn.
* Denne enhed vil muligvis ikke fungere korrekt athaengigt af det program, der bruges
til at kode WMA-filer.
Der kan veere en lille forsinkelse i begyndelsen af afspilningen af lydfiler med
indlejrede billeddata eller lydfiler lagret pa en USB-lagerenhed med flere
mappehierarkier.
Russisk tekst, der skal vises pa denne enhed, ber vaere kodet med et af fglgende
tegnseet:
— Unicode (UTF-8, UTF-16)

— Etandet tegnsaet end Unicode, som bruges i Windows-miljget og er sat til russisk
i indstillingen for flere sprog

Disk
* Mappehierarki, der kan afspilles: Op til 8 niveauer (et praktisk hierarki har mindre
end to niveauer.)
Mapper, der kan afspilles: Op til 99
Files, der kan afspilles: Op til 999
Filsystem: ISO 9660 niveau 1 og 2, Romeo, Joliet
Multi-sessionsafspilning: Kompatibel
Packet write-dataoverfersel: Ikke kompatibel

Uanset leengden af tomme afsnit mellem numrene pa den oprindelige indspilning,
afspilles komprimerede lyddisk med en kort pause mellem numrene.

Ekstern lagerenhed (USB, SD)

Mappehierarki, der kan afspilles: Op til 8 niveauer (et praktisk hierarki har mindre
end to niveauer.)

Mapper, der kan afspilles: Op til 1 500

Files, der kan afspilles: Op til 15 000

Afspilning af ophavsretligt beskyttede filer: lkke kompatibel

Partitioneret ekstern lagerenhed (USB, SD): Kun den farste partition kan afspilles.

Der kan veere lidt forsinkelse, nar afspilningen af lydfiler startes pa en USB-
lagerenhed, der har mange mapper i hierarkier.

62




Yderligere oplysninger

SD-hukommelseskort
 Der er ingen kompatibilitet med Multi Media Card (MMC).
 Der gives ingen garanti for, at det er kompatibelt med alle SD-hukommelseskort.
¢ Denne enhed er ikke kompatibel SD-lyd.

/\ FORSIGTIG

* Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data pa en USB-hukommelse/baerbar
USB-lydafspiller/SD-hukommelseskort/SDHC-hukommelseskort, selv om data
mistes ved brug af denne enhed.

* Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet med alle USB-masselagerenheder og
patager sig intet ansvar for tab af data pa medieafspillere, smart phones eller andre
enheder, mens dette produkt bruges.

iPod-kompatibilitet

Denne enhed understgatter kun fglgende modeller af iPod: Understattede iPod
softwareversioner ses herunder. Zldre versioner understattes muligvis ikke.

Fremstillet for

— iPod touch 4. generation (softwareversion 4.1)

iPod touch 3. generation (softwareversion 3.1.1)

iPod touch 2. generation (softwareversion 2.1.1)

— iPod touch 1. generation (softwareversion 1.1)

iPod classic 160GB (softwareversion 2.0.2)

iPod classic 120GB (softwareversion 2.0)

— iPod classic (softwareversion 1.0)

iPod med video (softwareversion 1.2.3)

iPod nano 6. generation (softwareversion 1.0)

iPod nano 5. generation (softwareversion 1.0.1)

— iPod nano 4. generation (softwareversion 1.0)
(
(

iPod nano 3. generation (softwareversion 1.0)
iPod nano 2. generation (softwareversion 1.1.3)
— iPod nano 1. generation (softwareversion 1.3.1)
iPhone 4 (softwareversion 4.1)

iPhone 3GS (softwareversion 3.0)

— iPhone 3G (softwareversion 2.0)

iPhone (softwareversion 1.1.1)

» Afhaengigt af iPod'ens generation eller version vil nogle funktioner maske ikke vaere
tilgeengelige.

Betjeningen kan variere afthaengigt af iPods softwareversion.

Ved brug af iPod kreeves der iPod-dokstik til USB-kabel.

Der fas ogsa et interfacekabel til Pioneer CD-1U51. Henvend dig til din forhandler for
at fa oplysninger.

Lees om filers/formaters kompatibilitet i vejledningerne til iPod.

Audiobog, podcast: Kompatibel

/\ FORSIGTIG

Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data pa en iPod, selv om data mistes ved
brug af denne enhed.

Lydfilsekvensen

Brugeren kan ikke tildele mappenumre og angive afspilningssekvenser med denne
enhed.

Eksempel pa et hierarki
[: Mappe
JJ : Komprimeret lydfil
01 til 05: Mappenummer
@ til (®: Afspilningssekvens

—
& W

Niveau1 Niveau?2 Niveau 3 Niveau 4

Disk
Raekkefglgen for valg af mappe eller andre betjeninger kan varier, afhaengigt af
kodnings- eller skrivningssoftwaren.
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Ekstern lagerenhed (USB, SD)
Afspilningssekvensen er den samme som indspilningssekvensen pa den eksterne
lagerenhed (USB, SD).
Folgende metode anbefales til at specificere afspilningssekvensen.
1 Opret et filnavn inkl. tal, som specificerer afspilningssekvensen (f.eks. 01xxx.mp3
og 099yyy.mp3).
2 Leeg disse filer i en mappe.
3 Gem mappen med filerne pa den eksterne lagerenhed (USB, SD).
Afhzengigt af systemmiljget kan afspilningssekvensen ikke specificeres.

Beerbare USB-lydafspillere har en anden sekvens, der afhaenger af den anvendte
afspiller.

Bluetooth-profiler

For at bruge tradlas Bluetooth-teknologi skal enheder kunne tolke bestemte profiler.
Denne enhed er kompatibel med falgende profiler.

* GAP (generisk adgangsprofil)

* SDP (Service Discovery protokol)

OPP (object-push-profil)

HFP (handfri profil)

HSP (headsetprofil)

PBAP (profil til telefonbogsadgang)

A2DP (profil for avanceret audiodistribution)
AVP (audio-/videoprofil)

AVRCP (Audio-/video-fiernstyringsprofil) 1.0

Copyright og varemarke

Bluetooth

Bluetooth® ordmeerket og logoer er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc., og anvendelse af disse maerker ved PIONEER CORPORATION sker med
licens. Andre varemaerker og handelsnavne tilhgrer de respektive ejere.

K

iTunes

Apple og iTunes er varemaerker, der tilhgrer Apple Inc., som er registreret i USA og
andre lande.

MP3

Med dette produkt falger kun licens til privat, ikke-kommerciel brug ikke licens eller
rettigheder til at bruge produktet til kommerciel (dvs. indteegtsskabende)
realtidsudsendelse (jord, satellit, kabel og/eller andet medie), udsendelse/streaming
via internet, intranet og/eller andre net eller til andre systemer til distribution af
elektronisk indhold, f.eks. betalingsaudio eller “audio-on-demand”. Hertil kreeves en
selvsteendig licens. Der er oplysninger herom pa http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media er et registreret varemaerke eller varemaerker, der tilhgrer Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, der ejes af Microsoft Corporation, og kan ikke
anvendes eller distribueres uden licens fra Microsoft Licensing, Inc.

SD-hukommelseskort
SD Logo er et varemeerke tilhgrende SD-3C, LLC.
miniSD Logo er et varemzerke tilhgrende SD-3C, LLC.
microSD Logo er et varemzerke tilhgrende SD-3C, LLC.
SDHC Logo er et varemeerke tilhgrende SD-3C, LLC.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch er varemaerker tilhgrende Apple
Inc., registreret i USA og andre lande.

“Made for iPod” og “Made for iPhone” betyder, at et elektronisk tilbehgr er blevet
specifikt designet til forbindelse med iPod eller iPhone og af udvikleren certificeret til
at indfri Apples praestationsstandarder. Apple er ikke ansvarlig for, hvordan denne
anordning fungerer, eller om den overholde de sikkerhedsmaessige og lovbestemte
standarder. Bemzerk, at anvendelse af dette tilbeher med iPod eller iPhone kan
pavirke den tradlgse ydeevne.
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Specifikationer
Generelt Subwoofer (mono):
StramKilde .......ooooiieiieicee e 14,4V DC Frekvens ................ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/
(10,8 V til 15,1 V tilladt) 100 Hz/125 Hz
Stelforbindelsessystem . . Negativ type Hazeldning .. —18 dB/okt
Maksimalt stremforbrug 10,0 A Forstaerkning +6 dB til 24 dB
Dimensioner (B x H x D): Fase Normal/Omvendt
DIN Basforsteerkning
Chassis 178 mm x 50 mm x 165 mm Forsteerkning ... .+12 dB til 0 dB
Front ... . 188 mm x 58 mm x 17 mm
D CD-afspiller
Chassis 178 mm x 50 mm x 165 mm System CD-audiosystem
Front .... .. 170 mm x 46 mm x 17 mm Brugbare diske
VEGE ooiiiiice et 1,3 kg Signal/stgjforhold ........................ 94 dB (1 kHz)
(IEC-A netveerk)
Audio Antal kanaler ... 2 (stereo)
Maksimal udgangseffekt ................... 50 Wx 4 MP3-dekodningsformat ................ MPEG-1 & 2
50 W x 2/4 Q Audio Layer 3
+70 W x 1/2 Q@ WMA-dekodningsformat ...... Ver.7,7.1,8,9, 10,
(for subwoofer) 11, 12 (2 kan. audio)
Kontinuerlig udgangseffekt ................ 22Wx4 (Windows Media Player)
(50 Hz til 15 000 Hz, AAC-dekodningsformat ............. MPEG4 AAC
5% THD, 4 Q belastning, (kun iTunes-kodet) (.m4a)
begge kanaler drevet) (Ver. 9.2 og tidligere)
Belastningsimpedans .................. 40118 Qx4 WAV-signalformat ................ Linear PCM &
4QtI18Qx2+2Qx1 MS ADPCM
Maksimalt preout udgangsniveau ............ 4,0V (Ikke komprimeret)
Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
Frekvens ............ 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/  USB
3,15 kHz/8 kHz USB-standardspecifikation .................. USB 2.0
Forsteerkning ........cccoccoeiiiiiicecncn +12 dB fuld hastighed
HPF: Maks. stremforsyning ...........cccccccoeiiinencn 1A
Frekvens ..........cccccce.... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/ USB-klasse ........... MSC (Mass Storage Class)
100 Hz/125 Hz Filsystem FAT12, FAT16, FAT32
Heeldning ......c.coooveveeerieerieenns —12 dBJ/okt MP3-dekodningsformat ................ MPEG-1 & 2

Audio Layer 3

WMA-dekodningsformat ...... Ver.7,7.1,8,9,10,
11, 12 (2 kan. audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat .............. MPEG-4 AAC
(kun iTunes-kodet) (.m4a)

(Ver. 9.2 og tidligere)

WAV-signalformat . .. Linear PCM &
MS ADPCM
(Ikke komprimeret)

SD
Kompatibelt fysisk format ..... Version 2.00

Max. hukommelseskapacitet
(SD og SDHC)

Filsystem .........ccccccccce. FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekodningsformat ................ MPEG-1 &2
Audio Layer 3

WMA-dekodningsformat ...... Ver.7,7.1,8,9,10,
11, 12 (2 kan. audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat .............. MPEG-4 AAC
(kun iTunes-kodet) (.m4a)

(Ver. 9.2 og tidligere)

.. Linear PCM &
MS ADPCM
(Ikke komprimeret)

WAV-signalformat .

Bemaerk

FM-radio
Frekvensomrade ..
Brugbar falsomhed

. 87,5 MHz til 108,0 MHz
9 dBf (0,8 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal/stgjforhold ......... 72 dB (IEC-A netveerk)

MW-radio

Frekvensomrade ............ 531 kHz til 1 602 kHz
(9 kHz)

Brugbar folsomhed .. 25 pV (S/N: 20 dB)

Signal/stgjforhold .... 62 dB (IEC-A netvaerk)
LW-radio

Frekvensomrade .. . 153 kHz til 281 kHz
Brugbar falsomhed .. 28 uV (S/IN: 20 dB)
Signal/stgjforhold ......... 62 dB (IEC-A netveerk)
Bluetooth

Version ..o Bluetooth 3.0 certificeret
Udgangseffekt maks. ..........cccccceceeee +4 dBm

(stremklasse 2)

« Specifikationer og design kan andres uden varsel.
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Ennen kuin aloitat .........ccccoerreeeennneene 66
Tasta laitteesta ...
Haéirion sattuessa
Esittelytila ........
Tasta ohjekirjasta

Laitteen kaytto
Paalaite ...........
Valinnainen kaukosé
Asetusvalikko ..
Perustoiminnot
Toimintoasetuksia/aanen saatoja/

alkuasetuksia/luetteloita
vastaavat valikkotoiminnot .
Viritin .o
e Perustoiminnot .
e Pl-hakutoiminnon kéyt
e Automaattisen Pl-haun
(esiviritetyt asemat) ...l 72
e Asemien tallentaminen ja
hakeminen kullakin
aaltoalueella
e RDS-naytén vaihtaminen
e iTunes-tagien kayttdminen .
e Radiotekstin kaytto
e Toimintoasetukset .
CD/CD-R/CD-RW ja ulkoise
tallennuslaitteet (USB, SD) .
e Perustoiminnot .

e Tekstitietojen nayt
e Tiedostojen/kappaleiden
valitseminen ja soittaminen
nimiluettelosta . .76
e Laulun hakeminen . .76
e Toimintoasetukset . .77

e Perustoiminno
e Tekstitietojen nayt
e Laulun hakeminen .
e Parhaillaan soivaan lauluun
liittyvien laulujen soittaminen .
e Taman laitteen iPod-toiminnon
kayttd omalta iPodilta
e Toimintoasetukset .
Adnen saadot ............
Langattoman Bluetooth-tekniikan
kayttaminen
e Bluetooth-puhelimen kaytt
e Yhteysvalikon kaytto .
e Bluetooth-audiolaite
e Puhelinvalikon kaytto
e Toiminto ja kaytté
Alkuasetukset ..
Muut toiminnot
o AUX-lahteen kaytt
e Eri viihdenayttojen kaytt
e Valaistuksen varin valinta

Lisatietoja ..
Vianetsinta
Virheviestit
Kasittelyohjeet .

e Levyt ja soitin

e Ulkoinen tallennuslaite
(USB, SD)

o USB-muisti ...
o SD-muistikortti
e iPod
e Kaksipuoliset levyt
Pakatun aénen yhteensopivuus
(levy, USB, SD)
o WMA .

(USB, SD)
SD-muistikortti
iPod-yhteensopivuus .
Aanitiedostojen jarjesty:
e Esimerkki hierarkiasta
e Levy ...
Bluetooth-profiili
Tekijanoikeudet ja tavaramerkit .
Tekniset tiedot

Ennen kuin aloitat

Kiitos siitd, etta olet ostanut tdman PIONEER-tuotteen.

Varmista laitteen oikea kayttd lukemalla tdma kayttdopas ennen laitteen kayttoa.
Erityisen térkeda on lukea ja huomioida kayttéoppaan sisaltamat VAROITUKSET ja
VAARAILMOITUKSET. Pid4 kéyttéopas turvallisessa paikassa ja helposti saatavilla
tulevia tarpeita varten.

Ala héavita tuotetta yhdessé kotitalousjatteiden kanssa.
Elektroniikkajatteelle on olemassa erillinen keraysjarjestelma, joka on
oikeanlaista kasittelya, uusiokayttda ja kierratysta koskevan lain
EEEE | mukainen.

Yksityistaloudet EU:n jasenvaltiossa seka Sveitsissa ja Norjassa voivat palauttaa
kaytetyt elektroniikkatuotteet iimaiseksi niille tarkoitettuihin kerayspisteisiin tai
jalleenmyyijalle (jos ostat uuden samankaltaisen tuotteen).

Muissa maissa kuin ylla luetelluissa kysy lisatietoja oikeasta havittamistavasta
paikallisilta viranomaisilta.

Tekemalla talla tavoin varmistat ettd havitetyt tuotteet kasitellaan ja kierratetdan
oikealla tavalla ja mahdollisilta haitoilta ymparisté6n ja ihmisten terveydelle valtytaan.

Tasta laitteesta

Taman laitteen viritintaajuudet on jaettu kaytettavaksi Lansi-Euroopassa, Aasiassa,
Lahi-idassa, Afrikassa ja Oseaniassa. Muilla alueilla kaytté voi johtaa heikkoon
vastaanottoon. RDS (radio data system) -toiminto toimii vain alueilla, joilla lahetetaan
RDS-signaaleja FM-asemia varten.

VAARA

Tama laite on luokan 1 lasertuote, joka on luokiteltu lasertuotteiden
turvallisuusstandardin IEC 60825-1:2007 mukaisesti ja joka sisaltaa luokan 1M
lasermoduulin. Jatkuvan turvallisuuden varmistamiseksi mitdan suojuksia ei saa
irrottaa eika laitteen sisdosiin saa muutoinkaan yrittda paasta kasiksi. Jaté huolto
patevan henkiloston tehtavaksi.

LUOKAN 1 LASERTUOTE

HUOMAUTUS—1M-LUOKAN NAKYMATONTA
LASERSATEILYA, KUN AUKI. ALA KATSO

SUORAAN OPTISILLA LAITTEILLA.
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Ennen kuin aloitat

/A\ VAARA

» Ala paasté laitetta kosketuksiin nesteiden kanssa. Seurauksena voi olla séhkdisku.
Seurauksena voi my6s olla laitteen vaurioituminen, savua ja ylikuumenemista.

¢ Pioneer CarStereo-Pass on kaytdssa vain Saksassa.

* Pida danenvoimakkuus aina niin alhaisena, etta kuulet ympéariston aanet.

« Al3 altista laitetta kosteudelle.

* Jos akku kytketaan irti tai sen lataus purkautuu, muistiin tallennetut tiedot
pyyhkiytyvat pois.

Huom.
« Toimintoasetustoimenpiteet tehdaan, vaikka valikosta poistuttaisiin ennen toimenpiteiden
vahvistamista.

Hairion sattuessa

Ellei laite toimi kunnolla, ota yhteys jélleenmyyjaén tai 1ahimpaan valtuutettuun
PIONEER-huoltopisteeseen.

Esittelytila

Tarkeaa

 Jos laitteen punaista johtoa (ACC) ei liiteta virtalukon paalle-/
poiskytkentatoimintoihin kytkettyyn napaan, akun varaus saattaa tyhjentya.

* Muista, etta jos esittelytila toimii edelleen moottorin sammutuksen jalkeen, akun
lataus voi purkautua.

Esittely kaynnistyy automaattisesti, ellei laitetta kdytetd 30 sekunnin kuluessa
edellisesta kaytosta tai jos virtalukko asetetaan asentoon ACC tai ON laitteen ollessa
paalla. Peru esittelytila painamalla pitkdan (==/DISP). Kaynnista painamalla uudelleen
pitkdan (=o/DISP). Esittelytila voidaan my6s kytkea pois paalta alkuasetuksissa.
Valitse “Demonstration (esittelyn nayttdasetus)” ja kytke esittelytila pois paalta.
Lisatietoja on kohdassa “Alkuasetukset” sivulla 86.

Tasta ohjekirjasta

* Seuraavissa ohjeissa USB-muisteja, kannettavia USB-audiosoittimia ja SD-
muistikortteja nimitetdan yhteisesti nimella “ulkoiset tallennuslaitteet (USB, SD)".
Mikali kyseessé ovat ainoastaan USB-muistit ja kannettavat USB-audiolaitteet, niita
kutsutaan yhteisesti nimella “USB-tallennuslaitteet”.

» Tassa kayttdoppaassa iPodia ja iPhonea kutsutaan nimella “iPod”.
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Laitteen kaytto

Paalaite
29299 ¢ i

Osa Osa

(@ & (puhelin/linja vapaa) PTY

(@ LEVER (9 BAND/¢] (iPod)

® >IDIsP SRC/OFF

@ Q (luettelo) (@) MULTI-CONTROL -ohjain (M.C.)
@ Avauspainike @ Levyn syéttdaukko

(® AUX-sisaantuloliitin (3,5 mm:n stereoliitin) (3 A (poisto)

@ @O SD-muistikortin paikka

SD-muistikortinpaikkaan paasee kasiksi
irrottamalla etupaneelin.

A\ VAARA

» Kayta Pioneerin USB-johtoa USB-audiolaitteen/USB-muistilaitteen liittdmiseksi,
silld suoraan yksikkdon liitettyina laitteet tydntyvat ulos, mika on vaarallista.

« Ala kayta muita kuin hyvéksyttyja tuotteita.

I

Valinnainen kaukosaadin

Kaukosaadin CD-SR110 myydaan erikseen.

Kaukosaatimessa samoilla numeroilla merkityt ohjainpainikkeet kuin yksikdssa
toimivat samalla tavalla kuin vastaavat yksikon painikkeet painikkeen nimesta

riippumatta.
Osa Kaytto
@ PHONE Paina nayttaaksesi puhelinvalikon. Paina pitkdan nayttaaksesi

yhteysvalikon.
Paina hylatéksesi tulevan puhelun tai peruuta soittaminen.

¥ [CANCEL

Puhelinta kéytettdessa paina puhelun lopettamiseksi tai tulevan puhelun
hylkaamiseksi.

@ alv

/>

Naita kaytetdan manuaaliseen viritykseen, pikakelaukseen eteenpain,
taaksepain kelaamiseen ja kappaleiden etsimiseen. Kaytetdan myos
ohjaustoimintoihin.

& ISTART

Paina aloittaaksesi puhelinkeskustelun puhelinta kaytettaessa.
Paina siirtyaksesi pidossa olevien soittajien valilla.

VOLUME

Lis&a tai vahenna danenvoimakkuutta painamalla.




Laitteen kaytto

Asetusvalikko

Kun virtalukko kdannetaan asennuksen jalkeen ON- asentoon, nayttdon ilmestyy
asetusvalikko.

Valikkoasetukset voidaan maarittaa alla.
1. Kaanna virtalukko laitteen asennukseen jalkeen ON-asentoon.
SET UP tulee nakyviin.

. Valitse YES kaantamalla M.C. -ohjainta.
« Ellei laitetta kdytetd 30 sekunnin kuluessa, asetusvalikkoa ei nayteta.

N

 Jos et halua muuttaa asetusta talla hetkella, valitse NO kaantamalla M.C. -ohjainta.
Jos valitset NO, et voi méaarittaa asetusvalikossa.

w

. Valitse painamalla M.C. -ohjainta.

4. Valikon asetus tapahtuu seuraavilla toimenpiteilla.
Seuraavaan valikkokohtaan siirtymisté varten on valinta vahvistettava.

Language select (monikielinen)
1. Valitse haluamasi kieli kaantamalla M.C. -ohjainta.
English — Frangais — Italiano — Espaiiol — Deutsch — Nederlands — PYCCKUM

2. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Calendar (paivan asettaminen)
. Vaihda vuotta kadntamalla M.C. -ohjainta.

. Valitse péiva painamalla M.C. -ohjainta.
. Vaihda paivaa kaantamalla M.C. -ohjainta.
. Valitse kuukausi painamalla M.C. -ohjainta.

. Vaihda kuukautta kaantamalla M.C. -ohjainta.

O g A W N =

. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Clock (kellon asetus aikaan)

1. Saada tunti kaantamalla M.C. -ohjainta.
2. Valitse minuutit painamalla M.C. -ohjainta.
3. Saada minuutit kdantamalla M.C. -ohjainta.

4. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

FM step (FM-viritysaskel)
1. Valitse FM-viritysaskel kaantamalla M.C. -ohjainta.
50kHz (50 kHz) — 100kHz (100 kHz)

2. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Contrast (ndyton kontrastin asetus)

1. Saada kontrastin tasoa kaantamalla M.C. -ohjainta.
0 — 15 nakyy naytolla tason lisdantyessa tai vahentyessa.

2. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.

Demonstration (esittelyn nayttéasetus)

1. Kytke esittelynaytto pois paalta kaantamalla M.C. -ohjainta.
2. Vahvista valinta painamalla M.C. -ohjainta.
Quit tulee nakyviin.

o

Asetusten lopettamiseksi valitse YES kaantamalla M.C. -ohjainta.
« Jos haluat muuttaa asetusta uudelleen, valitse NO kaantamalla M.C. -ohjainta.

L

Valitse painamalla M.C. -ohjainta.

Huomautuksia

« Koska esittelytila on myymaldissa naytteillepanossa kaytettava toiminto, dla kayta sita ajon
aikana.

Valikkoasetukset voidaan maarittaa alkuasetuksissa. Lisatietoja asetuksista on kohdassa
“Alkuasetukset” sivulla 86.

Asetusvalikko voidaan peruuttaa painamalla SRC/OFF.
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Laitteen kaytto

Perustoiminnot

Tarkeaa

* Kasittele etupaneelia varoen sité irrotet
* Suojaa etupaneelia liiallisilta iskuilta.
» Pida etupaneeli pois auringonvalosta ja korkeista lampétiloista.

« Jotta laite tai auton siséatila ei vaurioidu, irrota etupaneeliin kiinnitetyt johdot ja laitteet
ennen paneelin irrottamista.

ja kiinnitetta

Etupaneelin irrottaminen laitteen varastamisen estimiseksi
Varkauden estamiseksi voidaan etupaneeli irrottaa.

-

. Avaa etupaneeli painamalla avauspainiketta.

N

. Ota kiinni etupaneelin vasemmasta reunasta ja veda sita varovasti ulospain.

Al purista lujaa tai pudota etupaneelia ja suojaa sita vedelta tai muilta nesteilta
estadksesi vauriot.

3. Sailyta irrotettua etupaneelia aina suojattuna esim. suojakotelossa.
Etupaneelin asentaminen takaisin

e Kiinnita etupaneeli takaisin kohdistamalla se pystysuorassa laitteeseen ja
kiinnittamalla se pitavasti asennuskoukkuihin.

Laitteen kytkeminen paille

o SRC/OFF -painiketta painamalla laite kytketaan paalle.
Laitteen kytkeminen pois paalta

e Laite kytketdan pois paalta pitamalla SRC/OFF -painiketta painettuna.
Lahteen valitseminen

e Paina SRC/OFF vaihtaaksesi seuraavien valilla:

TUNER (viritin) — CD (CD-soitin) — USB1 (USB 1)/iPod1 (iPod 1) — USB2 (USB 2)/
iPod2 (iPod 2) — SD (SD-muistikortti) — AUX (AUX-liitanta) — BT Audio (BT-audio)

Aidnenvoimakkuuden siitiminen

e Saada aanenvoimakkuutta kadntamalla M.C. -ohjainta.

/\ VAARA
Turvallisuussyisté auto on pysakéitéva etupaneelin irrotusta varten.

Huomautuksia

Jos taman laitteen sinivalkoinen johto on liitetty ajoneuvon automaattisen antennireleen
liittimeen, ajoneuvon antenni tyontyy ulos kytkettdessa tamén laitteen ohjelmaléhde paalle.
Antenni vetaytyy sisaan, kun aanilahde kytketaan pois.

Kun laitteeseen on yhdistetty kaksi USB-tallennuslaitetta ja haluat vaihtaa toiston USB-
laitteesta toiseen, katkaise USB-tallennuslaitteen tiedonsiirto, ennen kuin jatkat.

Jos liitat sekd USB1:n (USB-tallennuslaite 1)/iPod1:n (iPod liitetty USB-tuloon 1) etta
USB2:n (USB-tallennuslaite 2)/iPod2 (iPod liitetty USB-tuloon 2) yhté aikaa, kayta
Pioneerin USB-johtoa (CD-U50E) tavallisen Pioneerin USB-johdon lisaksi.
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Laittoen kyto I

Toimintoasetuksia/aanen saatoja/alkuasetuksia/ Viritin
luetteloita vastaavat valikkotoiminnot

Perustoiminnot
Paluu edelliselle naytolle

RDS Ei RDS taikka MW/LW

Paluu edelliseen luetteloon/kategoriaan (yhté tasoa ylempéana oleva kansio/
kategoria)

e Paina /DISP.
Esittelyndyton kytkeminen paélle ja pois paalta

e Paina pitkdan =/DISP.

Paluu normaaliin ndytt66n

Alkuséaatovalikon peruminen @ TAG-ilmaisin @ signaalitason ilmaisin

e Paina BAND/¢]. @ Tagien siirron ilmaisin TEXT-ilmaisin
Paluu luettelosta/kategoriasta normaaliin naytto6n ® Aaltoalueen ilmaisin Nayttéd, milloin vastaanotetaan

i @ O (stereo) -ilmaisin radiotekstia.

e Paina BAND/¢]. (® LOC-ilmaisin (® PTY-nimen ilmaisin
Toiminnon tai luettelon valitseminen Osoittaa, etté paikallinen Ohjelmapalvelun nimi

o Ka&inni M.C.- tai LEVER -ohjainta. automaattihaku on kaytdssa. (@) Taajuuden ilmaisin

 Tassé ohjekirjassa “Kaanna M.C. -ohjainta” kdytetéan toiminnon tai luettelon ® Pikavali numeron il

valintaa kuvaavaan toimintaan.
Aaltoalueen valinta

e Paina BAND/¢] -painiketta, kunnes naytélla on haluamasi alue: (FM-1, FM-2, FM-
3 FM-taajuuksille tai MW/LW).

Kasiviritys (portaittain)
e Kaanna LEVER-ohjainta.
Haku

e Kéanna ja pida painettuna LEVER-ohjainta.

* Asemia voidaan ohittaa kdantamalla ja pitdmalla LEVER-ohjainta painettuna.
Automaattiviritys alkaa heti, kun LEVER-ohjain vapautetaan.
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Laitteen kaytto

Pl-hakutoiminnon kaytto
Ellei viritin I6yda sopivaa asemaa tai vastaanotto heikkenee, laite hakee
automaattisesti samaa ohjelmaa lahettévan toisen aseman. Haun aikana naytélla on
Pl seek ja radio on danetén.

Automaattisen Pl-haun kdytt6 (esiviritetyt asemat)

Kun esiviritetyn aseman vastaanotto ei onnistu, laite voidaan saada suorittamaan PI-

haku esiviritetyn aseman valitsemisen yhteydessa

* Automaattisen Pl-haun oletusasetus on pois paalta. Katso “Auto Pl (automaattinen
Pl-haku)” sivulla 87.

Asemien tallentaminen ja hakeminen kullakin aaltoalueella

1. Paina Q (luettelo).
Nakyviin tulee esivalintanaytto.

N

. Tallenna valittu taajuus muistiin M.C. -ohjaimella.
Vaihda esivalittu numero kaantamalla. Tallenna pitdmalla painettuna.

w

. Valitse haluamasi asema kayttamalla M.C. -ohjainta.
Vaihda asemaa kaantamalla. Valitse painamalla.

» Kaikki FM-aaltoalueille tallennetut asemat voidaan hakea kullekin erilliselle FM-
aaltoalueella.

» Kanavaa voi virittaa ylés- tai alaspain manuaalisesti painamalla ® tai (.
» Palaa normaaliin naytt6én painamalla BAND/¢] tai & (luettelo).

RDS-ndytén vaihtaminen
RDS (radio data system) -toiminnossa on digitaalisia tietoja, jotka helpottavat
radioasemien hakua.
e Paina /DISP.
PTY-tiedot ja taajuus tai ohjelmapalvelun nimi — laulun ja esittdjan nimi
* PTY-tiedot ja taajuus iimestyvéat naytté6n kahdeksan sekunnin ajaksi.

PTY-toimintojen kaytto
Voit virittdad aseman kayttamalla PTY (ohjelmatyyppi) -tietoja.

RDS-aseman hakeminen PTY-tietojen perusteella
Voit etsia yleisia ohjelmatyyppeja, kuten seuraavassa kappaleessa lueteltuja. Katso
kohtaa “PTY-lista” talla sivulla.

1. Paina PTY.

2. Valitse haluamasi asetus kadntamalla LEVER-ohjainta vasemmalle tai oikealle.
News&Inf — Popular — Classics — Others

3. Aloita haku painamalla M.C. -ohjainta.

Laite etsii asemaa, joka lahettaa haluttua ohjelmatyyppia. Kun asema Ioytyy, sen
ohjelmapalvelun nimi tulee naytélle.

PTY-tiedot (ohjelmatyypin ID-koodi) on lueteltu seuraavassa kappaleessa. Katso
kohtaa “PTY-lista” talla sivulla.

Peruuta haku painamalla uudelleen M.C -ohjainta.
Joidenkin asemien ohjelma saattaa poiketa PTY:n ilmoittamasta ohjelmatyypista.

Jos etsittya ohjelmatyyppia lahettdvaa asemaa ei I16ydy, nayttéon tulee Not found
noin 2 sekunnin ajaksi ja viritin palaa aiemmin kuunnellulle taajuudelle.

PTY-lista

News&Inf News (uutisia), Affairs (ajankohtaisohjelmia), Info (tiedotuksia), Sport
(urheilua), Weather (saatiedotuksia), Finance (talousasioita)

Popular Pop Mus (pop-musiikkia), Rock Mus (rock-musiikkia), Easy Mus
(kevytta vilhdemusiikkia), Oth Mus (muuta musiikkia), Jazz (jazzia),
Country (kantrimusiikkia), Nat Mus (kansanmusiikkia), Oldies
(ikivihreita), Folk mus (folk-musiikkia)

Classics L. Class (kevytta klassista), Classic (klassista musiikkia)

Others Educate (koulutus), Drama (kuunnelmia), Culture (kulttuuria), Science

(tiedeohjelmia), Varied (sekalaista), Children (lastenohjelmia), Social
(yhteiskunnallisia ohjelmia), Religion (uskonnollisia ohjelmia), Phone In
(puheluohjelmia), Touring (matkailua), Leisure (vapaa-ajan ohjelmia),
Document (dokumentteja)
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Laitteen kaytto

iTunes-tagien kayttdminen

Tété toimintoa voi kayttdéd seuraavien iPod-mallien kanssa:

neljdnnen sukupolven iPod touch « viidennen sukupolven iPod nano

kolmannen sukupolven iPod touch ¢ neljgnnen sukupolven iPod nano
kolmannen sukupolven iPod nano
ensimmadisen sukupolven iPod touch ¢ iPhone 4

toisen sukupolven iPod touch

* iPod classic 160GB * iPhone 3GS
* iPod classic 120GB * iPhone 3G
* iPod classic * iPhone

kuudennen sukupolven iPod nano
Tagin tiedot voi kuitenkin tallentaa tdhén laitteeseen, vaikka kdyt6ssé on muita iPod-
malleja.

Laulun tiedot (tagi) voidaan tallentaa lahettavasta asemasta iPodiin. Laulut nakyvat
“Tagged playlist” -nimisella soittolistalla iTunesissa, kun seuraavan kerran sykronoit
iPodin. Voit sitten suoraan ostaa haluamasi kappaleet iTunes Storesta.

» Tagilla merkityt laulut ja iTunes Storesta ostettava kappale eivat valttamatta ole
samat. Muista vahvistaa ennen ostamista, etta kappale on oikea.
Tagi-tietojen tallentaminen tahan laitteeseen
1. Virita lahettavalle asemalle.

2. Paina pitkdan M.C. -ohjainta, jos ndytéssa nakyy TAG, kun haluttua laulua
lahetetadn.

* TAG vilkkuu, kun tagitietoja tallennetaan téahan laitteeseen.
Tagitietojen tallentaminen iPodiin
1. Liitd iPod USB-johtoon iPod-telakointiliittimella.

2. Siirra tagitiedot tasta laitteesta iPodiin valitsemalla toimintoasetuksista Tags
transfer (tagien siirto). Katso “Tags transfer (tagien siirto)” sivulla 80.
» Jos vaihdat lahdetta tagien siirron aikana, siirto katkeaa. Peruuta siirto valitsemalla

toimintoasetuksista Tags transfer (tagien siirto) ja yrita sitten siirtaa tagitiedot
uudelleen.

Radiotekstin kayttd

Radiotekstin nayttaminen

Voit nayttaa parhaillaan vastaanotettavan radiotekstin ja kolme viimeisinta
radiotekstia.

1. Pida painettuna Q (luettelo) radiotekstin nayttamiseksi.

« Radiotekstin nayttdminen voidaan kytkeéa pois paalta painamalla =/DISP, SRC/
OFF tai BAND/¢].

« Kun laite ei vastaanota radiotekstia, naytolle tulee NO TEXT.

2. Hae kolme viimeisinta radiotekstia kaantamalla LEVER-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.

3. Vieritid painamalla ® tai (.

Radiotekstin tallentaminen ja hakeminen

Tietoja korkeintaan kuudesta radiotekstilahetyksesta voidaan tallentaa nappaimiin
RT Memo 1 - RT Memo 6.

1. Nayta radioteksti, jonka haluat tallentaa muistiin.
2. Paina Q (luettelo).
Nékyviin tulee esivalintanaytto.
3. Tallenna valittu radioteksti muistiin LEVER-ohjaimella.
Vaihda esivalittu numero kaantamalla sita. Tallenna pitamalla M.C. -ohjainta
painettuna.
4. Valitse haluamasi radioteksti LEVER-ohjaimella.
Vaihda radiotekstia kdantadmalla sita. Valitse painamalla M.C. -ohjainta.
— Palaa normaalindyttéén painamalla BAND/¢] tai & (luettelo).

 Viritin tallentaa automaattisesti kolme viimeista vastaanotettua radiotekstilahetysta
korvaamalla vanhimman tekstin uusimmalla.

Toimintoasetukset

1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta FUNCTION
(toiminto) painamalla ohjainta.

3. Valitse toiminto kdantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

* Jos MW/LW-aaltoalue on valittu, vain BSM, Local ja Tuning Mode ovat
kaytettavissa.
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BSM (parhaiden asemien muisti)

N, (74

BSM (parhaiden asemien muisti) tallentaa automaattisesti kuusi voimakkainta
asemaa signaalien voimakkuusjarjestyksessa.

e Aloita BSM-toiminto painamalla M.C. -ohjainta.
Peruuta painamalla uudelleen M.C. -ohjainta.

Traffic Announce (lilkkennetiedotusten odotustila)

o Kytke liikennetiedotusten odotustila paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Alternative FREQ (vaihtoehtoisten taajuuksien haku)

Regional (alueellinen)

Alternative FREQ -toimintoa kéytettdessa alueellinen toiminto rajoittaa valinnan
alueellista ohjelmaa lahettaviin asemiin.

e Paina M.C. -ohjainta kytkedksesi alueellisen toiminnon paille tai pois.

Local (paikallisaseman automaattihaku)

Paikallisaseman automaattihaun avulla voidaan virittda vain ne asemat, joiden
signaali riittda hyvaan vastaanottoon.

1. Aloita paikallinen painamalla M.C. -ohjainta.
* Peruuta painamalla uudelleen M.C. -ohjainta.

2. Valitse haluamasi asetus kaantamalla LEVER-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
FM: Level 1 (taso 1) — Level 2 (taso 2) — Level 3 (taso 3) — Level 4 (taso 4)
MW/LW: Level 1 (taso 1) — Level 2 (taso 2)

Korkein tasoasetus mahdollistaa vain voimakkaimman aseman vastaanoton,
matalammat séadot mahdollistavat heikompien asemien vastaanoton.

PTY search (ohjelmatyypin valinta)

Voit virittdd aseman kayttamalla PTY (ohjelmatyyppi) -tietoja.

1. Valitse haluamasi asetus kadntamalla LEVER-ohjainta vasemmalle tai
oikealle.
News&Inf — Popular — Classics — Others

2. Aloita haku painamalla M.C. -ohjainta.

Lisatietoja on kohdassa “RDS-aseman hakeminen PTY-tietojen perusteella” sivulla
72.

Jos viritin ei saa hyvaa vastaanottoa, yksikkd hakee automaattisesti toisen
samassa verkossa olevan aseman.

o Kytke vaihtoehtoisten taajuuksien haku paille tai pois painamalla M.C. -
ohjainta.

News interrupt (automaattinen uutislahetysten vastaanotto)

o Kytke NEWS-toiminto paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Tuning Mode (LEVER-viritysasetus)

Laitteen LEVER-ohjaimelle voi maarata toiminnon.
Virita kasin ylos- tai alaspain valitsemalla Manual (kasiviritys) tai siirry
esiviritettyjen kanavien valilla valitsemalla Preset (esiviritetty kanava).

e Valitse Manual tai Preset painamalla M.C. -ohjainta.




Laittoen kyto I

CD/CD-R/CD-RW ja ulkoiset tallennuslaitteet (USB, SD) USB-tallennuslaitteessa olevien laulujen soitto
e Liitd USB-tallennusvaline Pioneer USB-kaapelilla laitteeseen.
Perustoiminnot « Liita USB-tallennuslaite USB-kaapelilla.

USB-tallennuslaitteessa olevien tiedostojen soiton pysayttaminen
» Voit irrottaa USB-tallennuslaitteen danentoistolaitteesta koska tahansa.

Kappaleiden toistaminen SD-muistikortilta

1. Irrota etupaneeli.

2. Syota SD-muistikortti SD-korttipaikkaan.
Syota se siten, etta kosketuspinta osoittaa alaspain, ja paina kortti pohjaan, kunnes se

(D Bittinopeuden/tunnustelutaajuuden (@ Kansion numeron ilmaisin

ilmaisin

Nayttaa pakattua audiotiedostoa
soitettaessa soitettavan kappaleen
(tiedoston) bittinopeuden tai
tunnustelutaajuuden.

Nayttaa pakattua audiotiedostoa
soitettaessa soitettavan kansion
numeron.

® Kappal numeron il

napsahtaa ja lukkiutuu paikalleen.

3. Asenna etupaneeli takaisin.

4. Valitse lahteeksi SD painamalla SRC/OFF.

Toisto alkaa.

-ilmaisi SD-muistikortilla olevien tiedostojen toiston pysayttaminen
» VBR (variable bit rate - vaihteleva @ PLAY/PAUSE -ilmaisin ) pysay

bittinopeus) -muotoisia AAC- ® S-Rtrv -ilmaisin 1. Irrota etupaneeli.
tiedostoja soitettaessa nakyy Osoittaa, ettd audiohakutoiminto on
keskibittinopeus. AAC-tiedostojen paalla.

koodaamiseen kaytettavasta (® Kappaleen nimi (edistymispalkki)

ohjelmistosta riippuen naytéssa voi . L 3. Veda SD-muistikortti pois.
kuitenkin olla VBR. @ Toistoajan ilmaisin

2. Paina SD-muistikorttia kunnes se napsahtaa.
SD-muistikortti poistetaan laitteesta.

4. Asenna etupaneeli takaisin.
Etupaneelin avaaminen Kansion valinta

e Paina avauspainiketta. e Paina @ tai ®.
Levyn syéttdaukko tulee nakyviin.

CD/CD-R/CD-RW -levyn toistaminen
e Tyonna levy levypesaan nimipuoli yléspain.
CD/CD-R/CD-RW -levyn poistaminen laitteesta

e Paina A (poisto).

Kappaleen valinta
e Kaanna LEVER-ohjainta.
Pikakelaus eteen- tai taaksepdin

e Kéanna ja pida painettuna LEVER-ohjainta oikealle tai vasemmalle.
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Paluu juurikansioon
e Paina pitkdan BAND/¢].

Siirtyminen pakatun danitoiston ja CD-DA:n vililla
e Paina BAND/¢].

Siirtyminen toistavien muistilaitteiden valilla

On mahdollista siirtya toistavien muistilaitteiden valilla, jos USB-tallennuslaitteissa on
useampi massatallennuslaitteen kanssa yhteensopiva muistilaite.

e Paina BAND/¢].
¢ On mahdollistua siirtya korkeintaan 32:n eri muistilaitteen valilla.

Huomautuksia

« Toistettaessa pakattua audiolevya pikakelattaessa eteen- tai taaksepain ei kuulu danta.

« Irrota USB-tallennuslaitteet aanentoistolaitteesta, kun niita ei kayteta.

« Jos tahan laitteeseen on liitetty kaksi USB-tallennuslaitetta, valitun lahteen tuloon liitettya
laitetta kaytetaan.

« Katkaise USB-tallennuslaitteen tiedonsiirto, ennen kuin vaihdat kayttdmaan toista laitetta.

Tekstitietojen nayttd
Haluttujen tekstitietojen valinta
e Paina =/DISP.

Huomautuksia

« Riippuen iTunes-versiosta, jota kaytetadn MP3-tiedostojen kirjoittamiseen levylle tai
mediatiedostotyypeiksi, audiotiedostoon tallennettu ei-yhteensopiva teksti ei ehka nay
oikein.

« Muokkauskelpoiset tekstitietokohdat riippuvat kaytettavasta tallennusvélineesta.

Tiedostojen/kappaleiden valitseminen ja soittaminen nimiluettelosta

Jos laitteeseen on liitetty ulkoisia tallennuslaitteita (USB, SD), tdma toiminto on
kaytettavissa vain, jos Music browse (musiikin selaus) on asetettu OFF (pois
kaytosta). Katso “Music browse (musiikin selaus)” sivulla 87.

-

. Vaihda tiedosto-/kappalenimilistatilaan painamalla o (luettelo).

N

. Haluttu tiedostonimi (tai kansionimi) voidaan valita kayttamalla sekda LEVER- etta
M.C. -ohjainta.

Tiedoston tai kansion nimen muuttaminen
e Kaanna LEVER-ohjainta.

I ¢

Toisto
e Kun tiedosto tai kappale on valittu, paina M.C. -ohjainta.

Valitun kansion tiedostojen (tai kansioiden) luettelon katsominen

e Kun jokin kansio on valittu, paina M.C. -ohjainta.
Valitussa kansiossa olevan kappaleen toistaminen

e Kun jokin kansio on valittu, paina pitkdan M.C. -ohjainta.

Laulun hakeminen

* Tama toiminto on kaytettavissa, vain kun toistetaan ulkoisessa tallennusvalineessa
(USB, SD) olevaa tiedostoa tai iPodissa olevaa kappaletta.

 Jos laitteeseen on liitetty ulkoisia tallennuslaitteita (USB, SD), tamé toiminto on
kaytettavissa vain, jos Music browse (musiikin selaus) -asetukseksi on valittu USB
memory1 (USB-muisti 1), USB memory2 (USB-muisti 2) tai SD card (SD-kortti).
Katso “Music browse (musiikin selaus)” sivulla 87.

1. Siirry luettelohaun ylavalikkoon painamalla Q (luettelo).
2. Valitse kategoria/laulu M.C. -ohjaimella.
Laulun tai kategorian nimen muuttaminen

e Kaanna M.C. -ohjainta.
Artists (esittdjat) — Albums (albumit) — Songs (laulut) — Genres (musiikkilajit)

Toisto

e Kun jokin laulu on valittu, paina M.C. -ohjainta.
Valitun kategorian laululuettelon katsominen

e Kun jokin kategoria on valittu, paina M.C. -ohjainta.
Valitussa kategoriassa olevan kappaleen toistaminen

e Kun jokin kategoria on valittu, paina pitkdan M.C. -ohjainta.
Aakkosellinen haku luettelosta

1. Kun néaytoélla on valitun kategorian luettelo, vaihda aakkosellisen haun tilaan
painamalla Q.

2. Valitse kirjain kadantamalla M.C. -ohjainta.

3. Néayta aakkosellinen luettelo painamalla M.C. -ohjainta.
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Huomautuksia

Laitteen taytyy luoda hakemisto, jotta Artists-, Albums-, Songs- ja Genres -hakuja
voidaan tehdé. Yleensa hakemiston luominen 1 000 kappaleelle kestaa n. 70 sekuntia, ja
suosittelemme enintdén 3 000 kappaleen kayttod. Huomaa, etta tiettyjen tiedostotyyppien
indeksointi voi kestdd kauemmin kuin muiden.

USB-tallennuslaitteessa olevien tiedostojen lukumaarasta riippuen luettelon nayttdmisessa
voi esiintya viive.

Néppéaimet eivat ehka toimi hakemiston tai luettelon luomisen aikana.

Luettelot luodaan uudelleen joka kerta, kun laite kdynnistetaan.

Toimintoasetukset

w

. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.
. Vaihda valikkokohtaa kdantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta FUNCTION

(toiminto) painamalla ohjainta.

. Valitse toiminto kdaantamalla M.C. -ohjainta.

Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Play mode (uusintatoisto)

e Valitse uusintatoiston alue painamalla M.C. -ohjainta.
CD/CD-R/CD-RW
* Disc repeat — Kaikkien kappaleiden uusintatoisto
* Track repeat — Nykyisen kappaleen uusintasoitto
* Folder repeat — Nykyisen kansion uusintatoisto
Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)
« All repeat — Kaikkien tiedostojen uusinta
* Track repeat — Tamanhetkisen tiedoston uusintatoisto
* Folder repeat — Nykyisen kansion uusintatoisto

Random mode (satunnaistoisto)

e Kytke satunnaistoisto paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Link play (linkitystoisto)

1. Néyta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Vaihda tilaa kddantamalla M.C. -ohjainta, valitse painamalla.
 Artist — Toistaa toistettavana olevan esiintyjan albumin.
* Album - Toistaa kappaleen toistettavana olevalta albumilta.
* Genre - Toistaa toistettavana olevaan musiikkilajiin kuuluvan albumin.
Valittu laulu/albumi toistetaan toistettavana olevan laulun jéalkeen.
* Tama toiminto on saatavana vain ulkoisia tallennuslaitteita (USB, SD) varten.

Pause (tauko)

o Keskeyta toisto tai jatka sita painamalla M.C. -ohjainta.

Sound Retriever (adnenlaadun palautus)

Parantaa automaattisesti pakatun danen laatua ja palauttaa tayteldisen danen.

e Valitse haluamasi asetus painamalla M.C. -ohjainta.
1 -2 - OFF (pois)
1 on tehokas alhaisella pakkausasteella ja 2 korkealla pakkausasteella.
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iPod Laulun hakeminen

1. Siirry luettelohaun ylavalikkoon painamalla Q (luettelo).

Perustoiminnot 2. Valitse kategoria/laulu M.C. -ohjaimella.

Laulun tai kategorian nimen muuttaminen

e Kédanna M.C. -ohjainta.
Playlists (soittolistat) — Artists (esittajat) — Albums (albumit) — Songs (laulut) —
Podcasts (podcastit) — Genres (lajit) — Composers (saveltajat) — Audiobooks
(&anikirjat)

Toisto

e Kun jokin laulu on valittu, paina M.C. -ohjainta.

(@ Uusinnan ilmaisin (® S.Rtrv -ilmaisin

@ Laulunumeron ilmaisin Osoittaa, ettd audiohakutoiminto on Valitun kategorian laululuettelon katsominen

(@ Sekoitusilmaisin paalla. e Kun jokin kategoria on valittu, paina M.C. -ohjainta.
(@ PLAY/PAUSE -ilmaisin (© Kappaleen nimi (edistymispalkki)

@ Valitussa kategoriassa olevan kappaleen toistaminen
Toistoajan ilmaisin
e Kun jokin kategoria on valittu, paina pitkdan M.C. -ohjainta.

Laulujen toisto iPodilla Aakkosellinen haku luettelosta

o Liitd iPod USB-johtoon iPod-telakointiliittimella. 1. Kun néaytoélla on valitun kategorian luettelo, vaihda aakkosellisen haun tilaan
Kappaleen (luvun) valinta painamalla Q.
e Kaanni LEVER-ohjainta. 2. Valitse kirjain kadantamalla M.C. -ohjainta.

Pikakelaus eteen- tai taaksepain 3. Néayta aakkosellinen luettelo painamalla M.C. -ohjainta.

Huomautuksia

e Kéénni ja pida painettuna LEVER-ohjainta oikealle tai vasemmalle. « On mahdollista soittaa tietokonesovelluksella (MusicSphere) luotuja soittolistoja. Sovellus

Albumin valinta tulee saataville web-sivuillamme.
« Tietokonesovelluksella (MusicSphere) luodut soittolistat esitetdan lyhennetyssa
e Paina (® tai ®. muodossa.
Huomautuksia L o o L Parhaillaan soivaan lauluun liittyvien laulujen soittaminen
« iPodia ei voida kytke& paalle tai pois, kun ohjaustilaksi on méaaritetty AUDIO. i . N K
« Irrota kuulokkeet iPodista ennen sen liittimista tahan laitteeseen. Kappaleet voidaan valita seuraavista luetteloista.
« iPod kytkeytyy pois paélta noin kahden minuutin kuluttua sen jalkeen, kun virtalukko on - Toistettavan esiintyjan albumiluettelo

kaannetty OFF-asentoon. X X
« Toistettavan albumin kappaleluettelo

Tekstitietojen naytté « Toistettavan musiikkilajin albumiluettelo
Haluttujen tekstitietojen valinta 1. Paina pitkdan M.C. -ohjainta vaihtaaksesi linkitystoiston tilaan.

e Paina =/DISP.
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2. Vaihda tilaa kaantamalla M.C. -ohjainta, valitse painamalla.
« Artist — Toistaa toistettavana olevan esiintyjan albumin.
* Album — Toistaa kappaleen toistettavana olevalta albumilta.
* Genre - Toistaa toistettavana olevaan musiikkilajiin kuuluvan albumin.
Valittu laulu/albumi toistetaan toistettavana olevan laulun jéalkeen.

Huomautuksia
* Valittu laulu/albumi voidaan perua, jos kaytat muita toimintoja kuin yhteyshakua (esim.
pikakelausta eteen- tai taaksepain).
« Toistettavaksi valitusta laulusta riippuen toistettavana olevan laulun loppu ja valitun laulun/
albumin alku voivat pudota pois.
Taman laitteen iPod-toiminnon kaytté omalta iPodilta
Voit kuunnella aanté iPod-sovelluksista auton kaiuttimien kautta, kun APP on valittu.
Tama toiminto ei ole yhteensopiva seuraavien iPod-mallien kanssa.
— iPod with video
— 1. sukupolven iPod nano
APP-tila on yhteensopiva seuraavien iPod-mallien kanssa.
neljannen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 4.1 tai uudempi)
kolmannen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 3.0 tai uudempi)
toisen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 3.0 tai uudempi)
ensimmaisen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 3.0 tai uudempi)
kuudennen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.0 tai uudempi)
viidennen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.0.2 tai uudempi)
iPhone 4 (ohjelmistoversio 4.1 tai uudempi)
iPhone 3GS (ohjelmistoversio 3.0 tai uudempi)
iPhone 3G (ohjelmistoversio 3.0 tai uudempi)
iPhone (ohjelmistoversio 3.0 tai uudempi)

Vaihda saatotilaa painamalla BAND/ ¢].

¢ iPod — Taman laitteen iPod-toimintoa voidaan kayttaa siihen yhdistetylta iPodilta.
* APP - Toistaa danta iPod-sovelluksista.

* AUDIO - Taman laitteen iPod-toimintoa voidaan kayttaa tasta laitteesta.

Toimintoasetukset

1.
2.

w

Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta FUNCTION
(toiminto) painamalla ohjainta.

. Valitse toiminto kaantamalla M.C. -ohjainta.

Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Play mode (uusintatoisto)

e Valitse uusintatoiston alue painamalla M.C. -ohjainta.
* Repeat One — Nykyisen laulun uusintasoitto
* Repeat All — Toista kaikki laulut luettelossa

Shuffle mode (sekoitus)

e Valitse suosikkiasetuksesi painamalla M.C. -ohjainta.
» Shuffle Songs — Laulujen toistaminen valitulta listalta satunnaisjarjestyksessa.

* Shuffle Albums — Laulujen toistaminen jarjestyksesséa satunnaisesti valitulta
albumilta.

* Shuffle OFF - Peru satunnaissoitto.

Shuffle all (sekoita kaikki)

e Ota “sekoita kaikki” kdyttoon painamalla M.C. -ohjainta.

“Sekoita kaikki” otetaan pois paalta asettamalla FUNCTION-valikon Shuffle mode
pois paalta.

Link play (linkitystoisto)

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda tilaa kddantamalla M.C. -ohjainta, valitse painamalla.

Lisatietoja asetuksista on kohdassa “Parhaillaan soivaan lauluun liittyvien laulujen
soittaminen” sivulla 78.
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Pause (tauko)

o Keskeyta toisto tai jatka sita painamalla M.C. -ohjainta.

Tags transfer (tagien siirto)

e Tallenna tagitiedot painamalla M.C. -ohjainta. Katso “iTunes-tagien
kayttaminen” sivulla 73.

Audiobooks (danikirjan nopeus)

e Valitse suosikkiasetuksesi painamalla M.C. -ohjainta.
* Faster — Normaalia nopeampi toisto
¢ Normal — Toisto normaalilla nopeudella
¢ Slower — Normaalia hitaampi toisto

Sound Retriever (ddnenlaadun palautus)

e Valitse haluamasi asetus painamalla M.C. -ohjainta.
1 -2 - OFF (pois)
1 on tehokas alhaisella pakkausasteella ja 2 korkealla pakkausasteella.

Huomautuksia

Kun saatotilaksi vaihdetaan iPod, kappaleen toisto keskeytyy. Jatka toistoa kayttamalla
iPodia.

Seuraavia toimintoja voidaan edelleen kayttaa laitteesta, vaikka saatotilaksi olisi asetettu
iPod/APP.

— Tauko

— Pikakelaus eteen/taakse

— Kappale ylos/alas

Kun ohjaustilaksi on asetettu iPod/APP, vain Pause (tauko), Tags transfer (tagien siirto)
tai Sound Retriever (4anenlaadun palautin) on kaytettavissa.

Selaustoimintoa ei voida kayttaa talla laitteella.

I,

Ainen siadot

AUDID

@ Audio-naytts
Osoittaa danen saatdjen tilan.

1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta AUDIO (aéani)
painamalla ohjainta.

3. Valitse danitoiminto kaantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi &anitoiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Fader/Balance (hdivytyksen/balanssin sdato)

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda hédivytyksen (edessé/takana) ja balanssin (vasen/oikea) valilla
painamalla M.C. -ohjainta.
3. Saada etu-/takakaiuttimien balanssia kadntamalla M.C. -ohjainta.

 Etu-/takakaiuttimen balanssia ei voi saataa, kun takaulostulon asetuksena on
Rear SP :S/W. Katso “S/W control (takaulostulon ja subwooferin asetukset)”
sivulla 87.

4. Saada vasemman/oikean kaiuttimien balanssia kaantamalla M.C. -ohjainta.

Preset EQ (taajuuskorjaimen haku)
1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse taajuuskorjaimen kadyra kdantamalla M.C. -ohjainta.
Powerful — Natural — Vocal — Custom1 — Custom2 — Flat — Super bass
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G.EQ (taajuuskorjaimen saito)

Taajuuskorjainkdyraa voidaan saataa halutulla tavalla. Saadetyn
taajuuskorjainkdyran asetukset tallentuvat Custom1- tai Custom2-muistiin.

 Kullekin lahteelle voidaan luoda erillinen Custom1-kéyra. Jos teet saatéja jonkin
muun kayran kuin Custom2 ollessa valittu, taajuuskorjainkdyran asetukset
tallennetaan Custom1-kayraan.

* Onmahdollista luoda kaikille lahteille yhteisen Custom2-kayran. Jos teet saatoja
Custom2-kayran ollessa valittu, Custom2-kayra paivitetdan.

1. Hae saadettava taajuuskorjainkayra.
2. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

3. Vaihda taajuuskorjaimen aaltoalueen ja tason vililla painamalla M.C. -
ohjainta.
4. Valitse taajuuskorjaimen aaltoalue kaantamalla M.C. -ohjainta.
100Hz — 315Hz — 1.25kHz — 3.15kHz — 8kHz
Saada taajuuskorjainkayraa kaantamalla M.C. -ohjainta.
+6 — —6 nakyy naytolla taajuuskorjainkayran lisdantyessa tai vahentyessa.

Loudness (loudness)

Loudness korjaa matalien ja korkeiden taajuusalueiden puutteet hiljaisella
aanenvoimakkuudella kuunneltaessa.

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Kytke loudness paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

3. Valitse haluamasi asetus kaantamalla M.C. -ohjainta.
Low (matala) — Mid (keski) — High (korkea)

Subwoofer1 (subwooferin asetus paille/pois)

Téassa laitteessa on subwoofer-ulostulo, jonka voi kytkea paalle tai pois.

-

. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Kytke subwoofer-ulostulo paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

3. Valitse subwoofer-ulostulon vaihe kaantamalla M.C. -ohjainta.

Valitse kdanteinen vaihe kdantamalla M.C. -ohjainta vasemmalle, jolloin naytté6n
ilmestyy Reverse. Valitse normaali vaihe kdantamalla M.C. -ohjainta oikealle,
jolloin naytté6n ilmestyy Normal.

Subwoofer2 (subwooferin sadito)

Katkaisutaajuutta ja lahtétasoa voidaan saataa, kun subwooferin ulostulo on
paalla.
Subwooferista kuuluvat vain valittua aluetta alhaisemmat taajuudet.

-

. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda katkaisutaajuuden ja subwooferin ulostulotason vililla painamalla
M.C. -ohjainta.

3. Valitse katkaisutaajuus kaantamalla M.C. -ohjainta.
50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

4. Saada subwooferin ulostulotasoa kadntamalla M.C. -ohjainta.

Subwooferin taso kasvaa tai laskee, aina kun M.C. -ohjainta kdannetaan.
+6 — —24 nakyy naytolla tason lisdéntyessa tai védhentyessa.

Bass Booster (basson tehostus)
1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse haluamasi taso kaantamalla M.C. -ohjainta.
0 — +6 nakyy naytolla tason lisdantyessa tai vahentyessa.
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HPF (ylipaastosuodattimen saato)

Jos et halua matalien &anien subwooferin ulostulon taajuusalueella kuuluvan etu-
tai takakaiuttimista, kytke ylipaastésuodin (HPF) paalle. Vain valittua aluetta
korkeammat taajuudet tulevat etu- tai takakaiuttimista.

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Kytke ylipaastosuodatin paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

3. Valitse katkaisutaajuus kaantamalla M.C. -ohjainta.
50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz - 125Hz

SLA (lahdetason saato)

SLA (aanitasojen saéatd) -toiminnon avulla voit saataa kunkin lahteen
aanenvoimakkuutta, jotta voimakkuus ei vaihtele jyrkasti vaihdettaessa lahteesta
toiseen.

¢ SLA ei ole kdytdssa, kun lahteena on FM.

* Asetukset on tehty kayttdmalla perustana FM-aanenvoimakkuutta, joka pysyy
muuttumattomana.

*« MW/LW-aanenvoimakkuutta voidaan myos saataa talla toiminnolla.

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Saada lahteen danenvoimakkuutta kdantamalla M.C. -ohjainta.
Saatbalue: +4 — -4

Langattoman Bluetooth-tekniikan kayttaminen

Bluetooth-puhelimen kaytto

Tarkeaa

* Koska laite on valmis yhteytta varten Bluetooth-toiminnolla varustettuun
matkapuhelimeesi, laitteen kayttd voi tyhjentda auton akun moottorin ollessa
sammutettuna.

« Toiminnot voivat erota riippuen matkapuhelintyypista.

 Kuljettajan huomion vaativat lisdtoiminnot kuten numeroiden valinta naytolla,
puhelinluettelon kayttd jne. ovat kiellettyja ajon aikana. Pysakoéi ajoneuvo
turvalliseen paikkaan naiden lisatoimintojen kayttamiseksi.

I (-

Valmistelu hands-free-puhelua varten

Ennen kuin handsfree-puhelutoimintoa voi kayttaa, laite on valmisteltava
matkapuhelimen kayttéa varten.

1. Yhteys
Kayta Bluetooth-puhelimen yhteysvalikkoa. Katso “Yhteysvalikon kayttd” sivulla 83.

2. Toimintoasetukset
Kayta Bluetooth-puhelimen toimintovalikkoa. Katso “Puhelinvalikon kaytté” sivulla 85.
Perustoiminnot
Soittaminen
* Katso “Puhelinvalikon kaytté” sivulla 85.
Tulevaan puheluun vastaaminen
e Kun puhelu vastaanotetaan, paina M.C. -ohjainta.
Puhelun lopettaminen
e Paina 2.
Tulevan puhelun hylkddminen
e Puhelun saapuessa paina 2.
Jonossa olevaan puheluun vastaaminen
e Kun puhelu vastaanotetaan, paina M.C. -ohjainta.
Vaihtaminen pidossa olevien soittajien vililla
e Paina M.C. -ohjainta.
Odottavan puhelun peruuttaminen
e Paina .
Toisen osapuolen kuuntelun danenvoimakkuuden saataminen

e Kaanna LEVER-ohjainta samalla kun puhut puhelimeen.
* Kun yksityinen tila on kaytdssa, tdma toiminto ei ole kaytettavissa.



Laitteen kaytto

Yksityisen tilan kytkeminen paille ja pois

e Paina BAND/¢] samalla kun puhut puhelimeen.
Tietondyton kytkeminen

e Paina =/DISP samalla kun puhut puhelimeen.

Huomautuksia

« Jos matkapuhelimessa on valittu yksityinen tila, ei handsfree-toiminto ehka ole
kaytettavissa.

« Arvioitu soittoaika nakyy naytolla (voi erota todellisesta soittoajasta).

Yhteysvalikon kayttd

Tarkeaa

* On tarkeaa, ettd pysakoit ajoneuvon turvalliseen paikkaan ja kytket seisontajarrun
taman toimenpiteen suorittamista varten.

« Liitetyt laitteet eivat ehka toimi kunnolla, jos useampi kuin yksi Bluetooth-laite on
yhdistetty samanaikaisesti (esim. puhelin ja erillinen audiosoitin).

-

. Paina pitkdan <» nayttadksesi yhteysvalikon.
« Tata vaihetta ei voi kayttda puhelun aikana.

N

. Valitse toiminto kdaantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Device list (laitteen yhdistaminen tai irrottaminen laiteluettelosta)

« Kun mitaan laitetta ei ole valittu laiteluettelosta, tdma toiminto ei ole
kaytettavissa.

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse yhdistettavian/irrotettavan laitteen nimi kaantamalla M.C. -ohjainta.
» Vaihda Bluetooth-laitteen osoite ja laitteen nimi painamalla M.C. -ohjainta
pitkaan.
3. Yhdistélirrota valittu laite painamalla M.C. -ohjainta.
¢ Kun yhteys on luotu, Connected nakyy naytolla.

Delete device (laitteen poistaminen laiteluettelosta)

* Kun mitaan laitetta ei ole valittu laiteluettelosta, tdma toiminto ei ole
kaytettavissa.

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
2. Valitse poistettavan laitteen nimi kdantamalla M.C. -ohjainta.
» Vaihda Bluetooth-laitteen osoite ja laitteen nimi painamalla M.C. -ohjainta
pitkdan.
3. Néayta Delete YES kaantamalla M.C. -ohjainta.
4. Poista laitteen tiedot laiteluettelosta painamalla M.C. -ohjainta.
¢ Ald sammuta moottoria tdman toiminnon ollessa kaytdssa.

Add device (uuden laitteen yhdistaminen)
1. Aloita haku painamalla M.C. -ohjainta.
* Peruuta painamalla M.C. -ohjainta haun aikana.

* Jos laite ei I6yda matkapuhelimia, nayttdon tulee ilmoitus Not found.

2. Valitse laite laiteluettelosta kadntamalla M.C. -ohjainta.
» Vaihda Bluetooth-laitteen osoite ja laitteen nimi painamalla M.C. -ohjainta
pitkdan.
3. Yhdista valittu laite painamalla M.C. -ohjainta.

Suorita yhdistdminen loppuun tarkastamalla laitteen nimi (Pioneer BT Unit).
Syo6ta tarvittaessa laitteeseen PIN-koodi.

PIN-koodin oletusarvo on 0000. Koodi voidaan muuttaa.

6-numeroinen luku ilmestyy tdman laitteen nayttddn. Kun yhteys on luotu, tdma
numero haviaa.

Ellei yhteyttd saada muodostettua tasta yksikosta, suorita yhdistaminen
yksikkoon laitteesta.

Jos pariksi on liitetty jo kolme laitetta, naytt66n tulee Device Full eika tata
toimintoa voida suorittaa. Poista siina tapauksessa yksi pariksi liitetty laite.
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Special device (erikoislaitteen asettaminen)

Bluetooth-laitteet, joiden kanssa on vaikeaa muodostaa yhteys, sanotaan
erikoislaitteiksi. Jos oma Bluetooth-laite sisaltyy erikoislaitteiden luetteloon, valitse
asianomainen laite.

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
 Jos pariksi on liitetty jo kolme laitetta, naytt6én tulee Device Full eika tata
toimintoa voida suorittaa. Poista siinad tapauksessa yksi pariksi liitetty laite.
2. Nayta erikoislaite kadantamalla M.C. -ohjainta. Valitse painamalla.

3. Nayta tdman yksikon laitenimi, Bluetooth-laitteen osoite ja PIN-koodi
kaantamalla M.C. -ohjainta.

4. Luo yhteys tdahan yksikkoon laitteella.

» Paata yhdistaminen tarkistamalla laitteen nimi (Pioneer BT Unit) ja sy6ttamalla
PIN-koodi omaan laitteeseen.

* PIN-koodin oletusarvo on 0000. Koodi voidaan muuttaa.

Auto connect (Bluetooth-laitteen yhdistaminen automaattisesti)

o Kytke automaattinen yhdistaminen paalle tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Visibility (tdméan yksikdn ndkyvyyden asettaminen)

Jotta muista laitteista voidaan tarkastaa tdman yksikon kaytettévyys, on tdman
yksikdn Bluetooth-nakyvyys kytkettéva paalle.
o Kytke tima yksikon nakyvyys padlle tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

* Special device asetettaessa, tdman yksikon Bluetooth-nakyvyys kytkeytyy
valiaikaisesti paalle.

K

Pin code input (PIN-koodin sy6tto)

Voidaksesi yhdistaa laitteesi tdhan laitteeseen Bluetooth-yhteyden avulla sinun on
syotettava PIN-koodi laitteeseesi yhteyden vahvistamiseksi. Oletuskoodi on 0000,
mutta voit muuttaa sité talla toiminnolla.

. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.
. Valitse numero kaantamalla M.C. -ohjainta.

. Siirra kohdistin seuraavaan paikkaan painamalla M.C. -ohjainta.

B W N =

. Kun PIN-koodi on syétetty, paina M.C. -ohjainta pitkaan.

* Jos syottamisen jalkeen painat M.C. -ohjainta, palaat PIN-koodin sy&ttéruutuun,
jossa voit vaihtaa PIN-koodin.

Device INFO (Bluetooth-laitteen osoitteen naytto)

1. Nayta asetustila painamalla M.C. -ohjainta.

2. Siirry Bluetooth-laitteen osoitteeseen kaantamalla M.C. -ohjainta.
 Palaa laitenimeen kaantamalla M.C. -ohjainta oikealle.

Blu

etooth-audiolaite

Tarkeaa

* Tahan laitteeseen liitetystad Bluetooth-audiolaitteesta riippuen kaytettavissa olevat

toiminnot rajoittuvat seuraavaan kahteen tasoon:

— A2DP-profiili (Advanced Audio Distribution Profile): Voit ainoastaan toistaa
kappaleita omalla audiolaitteella.

— AVRCP-profiili (Audio/Video Remote Control Profile): Voit suorittaa toistamista,
keskeyttaa toistamisen, valita kappaleita jne.

Koska markkinoilla on saatavissa lukuisia Bluetooth-audiolaitteita, kaytettavissa

olevat toiminnat vaihtelevat suuresti. Kun kaytat omaa soitinta talla laitteella, katso

ohjeita Bluetooth-audiolaitteen mukana toimitettavasta ohjekirjasta ja tasta

kayttdoppaasta.

Tassa laitteessa ei voida nayttaa tietoa kappaleista (esim. kulunut soittoaika,

kappaleen nimi, kappalehakemisto jne.).

Koska oman matkapuhelimesi signaali voi aiheuttaa danta, valta sen kayttéa

kuunnellessasi kappaleita omalla Bluetooth-audiolaitteellasi.
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¢ Puhuessasi laitteeseen Bluetooth-toiminnolla yhdistetylla matkapuhelimella tahan
laitteeseen yhdistetyn Bluetooth-audiolaitteen dani mykistyy.

¢ Kun Bluetooth-audiolaite on kaytdssa, ei Bluetooth-puhelimeen voi automaattisesti
yhdistaa.

« Toisto jatkuu, vaikka siirryt Bluetooth-audiolaitteeltasi toiseen ldhteeseen
kuunnellessasi kappaletta.
Bluetooth-audion asetusten maarittaminen

Ennen kuin Bluetooth-audiotoimintoa voi kayttda, on laitteen asetukset maaritettava
Bluetooth-audiolaatteesi kanssa kayttéa varten. Tama edellyttaa langattoman
Bluetooth-yhteyden muodostamisen tdman laitteen ja Bluetooth-audiolaitteesi valilla
ja Bluetooth-audiolaitteesi pariksiliittamisen tdman laitteen kanssa.

Perustoiminnot

@ Laitteen nimi
Nayttaa yhdistetyn Bluetooth-audiolaitteen nimen.

Pikakelaus eteen- tai taaksepain

e Kaanna ja pida painettuna LEVER-ohjainta oikealle tai vasemmalle.
Kappaleen valinta

e Kaanna LEVER-ohjainta.

Toiston aloittaminen

e Paina BAND/¢].

Toimintoasetukset
1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta FUNCTION
(toiminto) painamalla ohjainta.

3. Valitse toiminto kdantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Play (toista)

e Aloita toistaminen painamalla M.C. -ohjainta.

Stop (seis)

e Pysayta toistaminen painamalla M.C. -ohjainta.

Pause (tauko)
o Kytke keskeytys péaille painamalla M.C. -ohjainta.

Puhelinvalikon kaytté

Tarkeaa

On tarkeda, etta pysakait ajoneuvon turvalliseen paikkaan ja kytket seisontajarrun
tdman toimenpiteen suorittamista varten.

-

. Paina £ nayttaaksesi puhelinvalikon.

N

. Valitse toiminto kaantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Missed calls (vastaamattomat puhelut)
Dialed calls (soitetut puhelut)
Received calls (vastaanotetut puhelut)

1. Nayta puhelinnumeroluettelo painamalla M.C. -ohjainta.

2. Valitse nimi tai numero kaantamalla M.C. -ohjainta.
3. Soita numeroon painamalla M.C. -ohjainta.
« Nayta tietoja valitsemastasi yhteyskohteesta painamalla pitkdan M.C. -ohjainta.
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PhoneBook (puhelinluettelo)

Matkapuhelimesi puhelinluettelo siirretddn automaattisesti, kun puhelin
yhdistetdan tahan laitteeseen.

Matkapuhelimesta riippuen, ei puhelinluetteloa ehka siirretéd automaattisesti.
Kayta siina tapauksessa matkapuhelintasi puhelinluettelon siirtdmiseksi. Taman
laitteen nakyvyyden pitaa olla paalla. Katso “Visibility (tdman yksikon
nakyvyyden asettaminen)” sivulla 84.

. Nayta SEARCH (aakkosellinen luettelo) painamalla M.C. -ohjainta.

N =

. Valitse etsimési nimen ensimmainen kirjain kddntamalla M.C. -ohjainta.
« Valitse haluttu merkkityyppi painamalla pitkdan M.C. -ohjainta.

. Nayta tallennettu nimiluettelo painamalla M.C. -ohjainta.

. Valitse etsimédsi nimi kaantamalla M.C. -ohjainta.

. Nayta puhelinnumeroluettelo painamalla M.C. -ohjainta.

. Valitse puhelinnumero, johon haluat soittaa, kddantamalla M.C. -ohjainta.

N o g b~ W

. Soita numeroon painamalla M.C. -ohjainta.

Phone Function (puhelintoiminto)

Tasta valikosta voidaan asettaa Auto answer, Ring tone ja PH.B.Name view.
Lisatietoja on kohdassa “Toiminto ja kaytt6” sivulla 86.

Toiminto ja kaytto
1. Nayta Phone Function.
Katso “Phone Function (puhelintoiminto)” sivulla 86.

2. Nayta toimintovalikko painamalla M.C. -ohjainta.

3. Valitse toiminto kdantamalla M.C. -ohjainta.
Valittuasi toiminnon aseta se seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Auto answer (automaattinen vastaaminen)

o Kytke automaattinen vastaaminen paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

I

Ring tone (soittodanen valinta)
e Paina M.C. -ohjainta kytkeédksesi soittodanen paalle tai pois.

PH.B.Name view (puhelinluettelon nimien naytto)

e Paina M.C. -ohjainta siirtydksesi luettelon nimien valilla.

Alkuasetukset

(@ Toimintonaytté
Nayttaa toiminnon tilan.

1. Laite kytketdan pois paalta pitamalla SRC/OFF -painiketta painettuna.
2. Paina pitkdan M.C. -ohjainta, kunnes naytélle tulee alkusaatovalikko.

3. Valitse alkuasetus kdantamalla M.C. -ohjainta.
Tehtyasi valinnan aseta alkuasetus seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Language select (monikielinen)

Tassa laitteessa on monikielinen naytto. Voit valita nayttokieleksi itsellesi parhaiten
sopivan kielen.

e Valitse kieli painamalla M.C. -ohjainta.
English — Frangais — Italiano — Espaiiol — Deutsch — Nederlands — PYCCKUW

Calendar (pdivan asettaminen)
1. Valitse asetettavan kalenterindyton osio painamalla M.C. -ohjainta.
Vuosi — Paiva — Kuukausi

2. Aseta paivamaara kaantamalla M.C. -ohjainta.
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Clock (kellon asetus aikaan)

1. Valitse asetettava kellon osio painamalla M.C. -ohjainta.
Tunti — Minuutti

2. Saada kelloa kaantamalla M.C. -ohjainta.

EngineTime alert (kuluneen ajan ndyton asetus)

Talla asetuksella voit mitata kuluneen ajan siita, kun kone kaynnistettiin ja nayttaa
kuluneen ajan asetettua jaksoa kohti.

Kuulet myds halytyksen.
e Valitse suosikkiasetuksesi painamalla M.C. -ohjainta.
OFF - 15Minutes — 30Minutes

FM step (FM-viritysaskel)

Normaalisti haussa kaytetty FM-viritysaskelasetus on 50 kHz. Viritysaskel muuttuu
automaattisesti 100 kHz:iin, kun kaytéssa on vaihtoehtoisten taajuuksien haku tai
likennetiedotusten odotustila. Saattaa olla suositeltavaa asettaa viritysaskeleeksi
50 kHz vaihtoehtoisten taajuuksien haun ollessa paalla.

e Valitse FM-viritysaskel painamalla M.C. -ohjainta.
50kHz (50 kHz) — 100kHz (100 kHz)

Auto Pl (automaattinen Pl-haku)

Laite voi hakea automaattisesti eri asemia, jotka lahettavat samaa ohjelmaa, myos
esiasetuksien haun aikana.

e Kytke automaattinen Pl-haku paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Music browse (musiikin selaus)

Kayttaessasi ulkoisia tallennuslaitteita (USB, SD) voit valita tiedostot luettelosta.

e Valitse asetus painamalla M.C. -ohjainta.

OFF (pois kaytostd) — USB memory1 (USB-muisti 1) - USB memory2 (USB-
muisti 2) — SD card (SD-kortti)

Warning tone (varoitusadnen asettaminen)

Ellei etupaneelia irroteta keskusyksikdsta 4 sekunnin kuluessa siita, kun virta on
katkaistu, kuuluu varoitusaani. Varoitusaani voidaan kytkea pois.

e Paina M.C. -ohjainta kytkeadksesi varoitusdanen paalle tai pois.

AUX (lisatulo)

Aktivoi tdma asetus kayttaessasi laitteeseen liitettya lisalaitetta.

o Kytke lisélaiteasetus paalle tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Dimmer (himmennysasetus)

Jotta naytto ei olisi liian kirkas yo6lla, nayttd himmenee automaattisesti, kun auton
ajovalot sytytetddn. Himmennys voidaan kytkea paalle tai pois kaytosta.

o Kytke himmennys paille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Contrast (ndyton kontrastin asetus)

e Saada kontrastin tasoa kaantamalla M.C. -ohjainta.
0 — 15 nakyy naytolla tason lisdantyessa tai vahentyessa.

S/W control (takaulostulon ja subwooferin asetukset)

Laitteen takaulostuloa (takakaiuttimen johtojen ulostuloa ja RCA-takaulostuloa)

voidaan kayttaa koko aanialueen kaiuttimen (Rear SP :F.Range) tai subwooferin
(Rear SP :S/W) litantdan. Jos takakaiuttimen asetukseksi kytketdan Rear SP :S/
W, voidaan takakaiuttimen johto liittdd suoraan subwooferiin ilman lisdvahvistinta.

Nayta takaulostulon asetu painamalla M.C. -ohjainta.
— Kun takaulostuloon ei ole yhdistetty subwooferia, valitse Rear SP :F.Range
(koko aanialueen kaiutin).
— Kun takaulostuloon on yhdistetty subwoofer, valitse Rear SP :S/W
(subwoofer).
* Vaikka asetusta muutetaan, aanta ei tule, ellei subwoofer-ulostuloa kytketa paalle
(katso “Subwoofer1 (subwooferin asetus paalle/pois)” sivulla 81).

« Jos tata asetusta muutetaan, palautuu subwoofer-ulostulo dénivalikossa
tehdasasetuksiin.

* Seka takakaiuttimen johdon ulostulot ettd RCA-takaulostulo kytketdan tassa
asetuksessa samanaikaisesti.
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Laitteen kaytto

Demonstration (esittelyn nayttéasetus)

o Kytke esittelynaytto paalle tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Ever-scroll (vieritystilan asetus)

Kun jatkuva vieritys -toiminnon asetukseksi on valittu ON, vierivat levyn tekstitiedot
naytolla jatkuvasti. Aseta OF F-asentoon, jos haluat tietojen nakyvan vain kerran.

e Paina M.C. -ohjainta kytkeédksesi jatkuvan vierityksen paalle tai pois.

BT AUDIO (Bluetooth-audion aktivointi)

BT Audio -lahde on aktivoitava Bluetooth-audiolaitteen kayttamiseksi.

o Kytke BT Audio -ldhde péille tai pois painamalla M.C. -ohjainta.

Clear memory (langattoman Bluetooth-toimintomoduulin nollaus)

N

Bluetooth-laitteen tiedot voidaan poistaa. Henkilokohtaisten tietojen suojaamiseksi
suosittelemme naiden tietojen poistamista ennen laitteen siirtdmista toisille.
Seuraavat asetukset poistetaan.

Bluetooth-puhelimen puhelinluettelon yhteystiedot
Bluetooth-puhelimen esivalintanumerot
Bluetooth-puhelimen rekisterdintipaikka
Bluetooth-puhelimen puhelut

liitetyn Bluetooth-puhelimen tiedot
Bluetooth-laitteen PIN-koodi

. Nayta vahvistusnayttoé painamalla M.C. -ohjainta.

YES nakyy naytolla. Muisti on nyt valmis tyhjennettavaksi.

Ellei puhelimen muistia haluta nollata, naytda CANCEL kaantamalla M.C. -ohjainta
ja valitse painamalla.

. Tyhjaa muisti painamalla M.C. -ohjainta.

Nakyviin tulee Cleared ja asetukset on poistettu.
» Ald sammuta moottoria tdimén toiminnon ollessa kaytdssa.

I

BT Version info. (Bluetooth-versiotiedot)

Voit nayttaa tana laitteen ja Bluetooth-moduulin jarjestelmaversiot.

e Nayta tiedot painamalla M.C. -ohjainta.

* Kaantamalla M.C.- tai LEVER -ohjainta, siirrytédan tdman laitteen ja Bluetooth-
moduulin jarjestelmaversioiden valilla.

S/W UPDATE (ohjelmistopaivitys)

Talla toiminnolla tdhan laitteeseen paivitetdan viimeisin ohjelmisto. Tietoja
ohjelmistosta ja paivityksesta 16ytyy web-sivuiltamme.

» Ala koskaan sammuta laitetta, kun ohjelmistoa paivitetaan.

o Nayta tiedonsiirtotila painamalla M.C. -ohjainta.
Seuraa ruudulla nakyvia ohjeita ohjelmistopaivityksen saattamiseksi loppuun.

Muut toiminnot

AUX-ldhteen kaytto
1. Tyonna stereominipistoke AUX-liitdntaan.
2. Valitse lahteeksi AUX painamalla SRC/OFF.

Huom.
« AUX ei ole valittavissa, ellei lisalaiteasetusta ole kytketty paalle. Lisatietoja on kohdassa
“AUX (lisatulo)” sivulla 87.
Eri viihdendyttéjen kaytto

Voit nauttia vilhdenaytoistd kuunnellessasi aanilahteita.

Nayttoilmaisimen kytkenta
1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja paina valitaksesi
ENTERTAINMENT.

3. Valitse toiminto kdantamalla M.C. -ohjainta.

4. Nayta Background (tausta) painamalla M.C. -ohjainta.



Laittoen kyto I

5. Vaihda néytt6a kaantamalla M.C. -ohjainta. Nayton vérin valinta valaistuksen viériluettelosta
Tausta visuaalinen — genre — taustakuva 1 — taustakuva 2 — taustakuva 3 — taustakuva Taman yksikén naytélle voi valita halutut varit.
4 — yksinkertainen naytté — valkokangas — kalenteri

i L N 1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.
* Genre-naytto vaihtelee musiikin lajista riippuen.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta ILLUMI

* Genre-naytto ei ehka toimi kunnolla johtuen sovelluksesta, jolla audiotiedostot on . L
painamalla ohjainta.

koodattu.
e . I o enria 3. Ota esiin Display kdantamalla M.C. -ohjainta ja valitse painamalla.
Kellondyton kytkeminen paille ja pois paalta play . . P
4. Valitse valaistuksen vari kaantamalla M.C. -ohjainta.

Voit valita yhden vaihtoehdon seuraavasta luettelosta.

* 30 esiasetettua varia (WHITE — ROSE)

* SCAN (kaikkien varien selaaminen)

* 3 vérisarjaa (WARM, AMBIENT, CALM)
4. Valitse haluamasi asetus painamalla M.C. -ohjainta. + CUSTOM (ra&talsity valaistuksen véri)

Kellonayttd — kulunut aika -naytté — kello pois

1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja paina valitaksesi
ENTERTAINMENT.

3. Valitse toiminto kadntamalla M.C. -ohjainta.

Huom.
« Lisatietoja luettelosta olevista véareista on kohdassa “Nappainvarin valinta valaistuksen

Valaistuksen vérin valinta variluettelosta” sivulla 89.

Ta§sa Ialtteess"alon Tomv?”.\falalﬁﬂs“ TF"“?.” yksikén nappaimille ja nayttoon voi Nédppaimien ja ndyton varin valinta valaistuksen variluettelosta
valita halutut varit. Kaéytettavia vareja voi myés mukauttaa.

e ) ) . Taman yksikén nappaimille ja nayttéén voi valita halutut varit.
Néappainvaérin valinta valaistuksen viériluettelosta e . n
1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.

2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta ILLUMI

Taman yksikdn nappaimille voi valita halutut varit.

1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta. painamalla ohjainta.
2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta ILLUMI 3. Ota esiin Key & Display kantamalld M.C. -ohjainta ja valitse painamalla.
painamalla ohjainta.
" [T . i i i 4. Valitse valaistuksen vari kaantamalla M.C. -ohjainta.
3. Ota esiin Key kdantamalla M.C. -ohjainta ja valitse painamalla.

Voit valita yhden vaihtoehdon seuraavasta luettelosta.
* 30 esiasetettua varia (WHITE — ROSE)

* SCAN (kaikkien varien selaaminen)

« 3 vérisarjaa (WARM, AMBIENT, CALM)

4. Valitse valaistuksen véri kdantamalla M.C. -ohjainta.
Voit valita yhden vaihtoehdon seuraavasta luettelosta.
* 30 esiasetettua varia (WHITE — ROSE)
* SCAN (kaikkien varien selaaminen)

. Huomautuksia
* 3 varisarjaa (WARM, AMBIENT, CALM) « Téssé toiminnossa ei voi valita CUSTOM.
* CUSTOM (raatélsity valaistuksen vari) * Kun téssé toiminnossa valitaan véri, yksikén n&ppéimien ja néyton vérit siirtyvat
automaattisesti valitun varin mukaisiksi.

Huomautuksia Lisatietoja luettelosta olevista vareista on kohdassa “Nappainvarin valinta valaistuksen
« Kun SCAN on valittu, jarjestelma vaihtuu automaattisesti 30 esivalitun varin valilla. variluettelosta” sivulla 89.
* Kun WARM on valittu, jarjestelméa vaihtuu automaattisesti lampimien varien valilla.
¢ Kun AMBIENT on valittu, jarjestelma vaihtuu automaattisesti ymparistovarien valilla.
¢ Kun CALM on valittu, jarjestelma vaihtuu automaattisesti rauhallisten véarien valilla.
¢ Kun CUSTOM on valittu, raataloity tallennettu vari valitaan.
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Laitteen kaytto Lisétietoja 90

Valaistuksen varin raatalointi Vianetsinta
1. Nayta paavalikko painamalla M.C. -ohjainta.
2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C. -ohjainta ja valitse kohta ILLUMI Qire Vika Toimenpide

w

painamalla ohjainta.

. Ota esiin Key tai Display kadntamalla M.C. -ohjainta. Valitse painamalla.

4. Paina M.C. -ohjainta pitkdén, kunnes raatiloity valaistuksen vérin asetus nakyy

(3]

o

naytossa.

. Valitse ensisijainen vari painamalla M.C. -ohjainta.

R (punainen) — G (vihred) — B (sininen)

. Saada kirkkaustasoa kaantamalla M.C. -ohjainta.

Séaatdalue: 0 — 60

* Tasoa, joka on alle 10, ei voi valita kaikkien kolmen R (punainen), G (vihred) ja B
(sininen) osalta yhta aikaa.

Naytt66n palaa automaattisesti
normaali naytto.

Et tehnyt mitaan toimenpiteita
n. 30 sekunnin aikana.

Tee toimenpide uudelleen.

Uusintatoistoalue vaihtuu
odottamatta.

Uusintatoistoalueesta riippuen
valittu alue voi muuttua
valittaessa toinen kansio tai
kappale tai pikakelattaessa
eteen-/taaksepain.

Valitse uusintatoistoalue
uudelleen.

Alakansiota ei toisteta.

Alakansioita ei voida toistaa,
kun Folder repeat (kansion
uusintatoisto) on valittu.

Valitse jokin muu
uusintatoistoalue.

NO XXXX tulee nayttoon, kun
naytté vaihdetaan (esim. NO
TITLE).

Upotettuja tekstitietoja ei ole.

Vaihda naytto tai toista muuta
kappaletta/tiedostoa.

Nayttoruutu vaihtuu

Esittelytila on kaytossa.

« Peruuta esittelytila painamalla

umpiméahkaan. >/DISP.
« Voit tehdd saman toimenpiteen myés muille véreille. ;(,K){tket“esmelyﬁlaﬂ asetus pois
aytosta.
Huomautuksia e § N L Nayttéruutu vaihtuu Esittelytila on kéaytossa. « Peruuta esittelytila painamalla
¢ Mukautettua valaistuksen véria ei voi luoda, kun on valittu SCAN tai joku varisarja (WARM, satunnaisesti jatkuvan kellon =/DISP.
AMBIENT tai CALM). nayttdmisen sijaan, vaikka « Kytke esittelytilan asetus pois
« Seka valinnalle Key etté Display voidaan luoda mukautetut valaistuksen varit. kellonayttd on kytketty paalle. kaytosta.

Laite toimii virheellisesti.
Hairioita esiintyy.

Kaytat laitteen lahelld laitetta,
esim. matkapuhelinta, joka

Siirra mahdolliset hairidita
aiheuttavat laitteet pois laitteen

lahettaa sahkoaaltoja. luota.
Bluetooth-audiolahteesta Bluetoothilla yhdistetyssa Aani toistetaan, kun puhelu on
tulevaa aanta ei toisteta. puhelimessa on puhelu lopetettu.

meneillaan.

Bluetoothilla yhdistettya
matkapuhelinta kaytetaan
parhaillaan.

Al kayta matkapuhelinta
silloin.

Bluetoothilla yhdistetylla
matkapuhelimella soitettiin
puhelu, joka lopetettiin sitten
heti. Siita johtuen yhteytta
taman laitteen ja
matkapuhelimen valilla ei
paatetty kunnolla.

Yhdisté Bluetooth-yhteys
uudelleen tdman laitteen ja
matkapuhelimen valilla.




Liséatietoja

Oire

Vika

Toimenpide

Tekstitietoja ei voi vierittaa.

Naytonvieritys pysahtyy
automaattisesti, kun laitteen
ympariston lampétila on
enintdan 10°C

Odota, ettd lampétila nousee.

Elokuvan toisto pysahtyy ja
nakyviin tulee yksinkertainen

naytto.

Elokuvan toisto pysahtyy
automaattisesti, kun laitteen
ympariston lampétila on
enintdan 10°C

Odota, ettd lampoétila nousee.

iPodista tulevaa &anta ei

Aéniulostulon suunta voi

Vaihda &éaniulostulon suuntaa

kuulu. vaihtua automaattisesti, kun iPodilla.
Bluetooth- ja USB-yhteytta
kaytetadn samanaikaisesti.
Virheviestit

Kun otat yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan Pioneer-huoltopisteeseen, on tarkeaa,
etta virheviesti on merkitty muistiin.

CD-soitin

limoitus Vika Toimenpide

ERROR-07, 11, 12,17, Levy on likainen. Puhdista levy.

30 Levy on naarmuuntunut. Vaihda levy.

ERROR-10, 11, 12, 15, Laitteessa on sahkoinen tai Kaanna virt kin paalle ja pois

17, 30, A0

mekaaninen vika.

tai kytke eri ilahteeseen ja
sitten takaisin CD-soittimeen.

ERROR-15 Laitteeseen asetettu levy on Vaihda levy.
tyhja.
ERROR-23 CD-muotoa ei tueta. Vaihda levy.

FORMAT READ

Toiston alkamisen ja d4anen
kuulumisen valilla on joskus viive.

Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
jalkeen kuulet danta.

NO AUDIO Syotetty levy ei sisélla Vaihda levy.
toistokelpoisia tiedostoja.

SKIPPED Syotetty levy siséltda DRM- Vaihda levy.
suojattuja tiedostoja.

PROTECT Kaikki tiedostot syotetyssa Vaihda levy.

levyssa on upotettu DRM:lI&.

Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)/iPod

limoitus

Vika

Toimenpide

NO DEVICE

USB-tallennuslaitetta tai iPodia ei
ole liitetty.

Liita yhteensopiva USB-
tallennuslaite/iPod.

FORMAT READ

Toiston alkamisen ja dénen

kuulumisen valilla on joskus viive.

Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
jalkeen kuulet danta.

NO AUDIO Kappaleita ei ole. Siirra aanitiedostot USB-
tallennuslaitteeseen ja liita.
Liitetty USB-tallennuslaite on Poista varmistus kaytosta
varmistettu. noudattamalla USB-
tallennuslaitteen ohjeita.
SKIPPED Liitetty USB-tallennuslaite Toista muuta kuin Windows Media
sisaltaa tiedostoja, jotka on DRM 9/10 -versiolla upotettua
upotettu Windows Media™ DRM aénitiedostoa.
9/10 -versiolla.
PROTECT Kaikki USB-tallennuslaitteen Siirrd muut kuin Windows Media

tiedostot on upotettu Windows
Media DRM 9/10 -versiolla.

DRM 9/10 -versiolla upotetut
aanitiedostot USB-
tallennuslaitteeseen ja liita.

NOT COMPATIBLE

Tama laite ei tue liitettyad USB-
laitetta.

« Liita USB Mass Storage Class -
luokan mukainen laite.

« Irrota laite ja vaihda se
yhteensopivaan USB-
tallennuslaitteeseen.

Yhteensopimaton iPod

Irrota laite ja vaihda se
yhteensopivaan iPodiin.

Yhteensopimaton SD-
tallennuslaite

Irrota laite ja vaihda se
yhteensopivaan SD-
tallennuslaitteeseen.

CHECK USB

USB-liittimessa tai USB-
kaapelissa on oikosulku.

Varmista, ettei USB-liitin tai USB-
kaapeli ole tarttunut mihinkaan
eika vahingoittunut.

Liitetty USB-tallennuslaite
kuluttaa enemmaén kuin 500 mA
(suurin sallittu virta).

Irrota USB-muisti alaka kayta sita.
K&anna virtalukko pois-,
ACC- tai ON-asentoon ja ta
ainoastaan vaatimustenmukainen
USB-muisti.

iPod toimii oikein, mutta ei lataa.

Varmista, etté iPodin kaapeli ei ole
oikosulussa (esim. kosketa
metalliesineisiin). Kéanna
tarkastamisen jalkeen virtalukko
pois ja takaisin paalle tai irota
iPod ja liita se uudelleen.
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Liséatietoja

=

Kasittelyohjeet

Levyt ja soitin

limoitus Vika Toimenpide

ERROR-19 Tiedonsiirto epaonnistui. « Suorita jokin seuraavista
toimenpiteista.
— Kytke virtalukko pois ja takaisin
paalle.
— Kytke irti ulkoinen tallennuslaite
tai poista se laitteesta.
— Vaihda toiseen lahteeseen.
Palaa sitten USB- tai SD-
lahteeseen.
« Irrota johto iPodista. Kun iPodin
paavalikko on avautunut, liita iPod
takaisin ja nollaa se.

Vika iPodissa. Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko on avautunut, liita iPod
takaisin ja nollaa se.

ERROR-23 USB-tallennuslaiteen formaatti ei USB-tallennuslaitteen formaatin
ole FAT12, FAT16 tai FAT32. pitaisi olla FAT12, FAT16 tai
ERROR-16 iPodin laitteisto-ohjelmiston Paivita iPodin versio.

versio on vanha.

Vika iPodissa. Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko on avautunut, liita iPod
takaisin ja nollaa se.

STOP Kaytettavassa luettelossa eiole  Valitse luettelo, jossa on lauluja.
lauluja.
Not found Lauluun liittyvia muita lauluja ei  Siirra lauluja iPodiin.

ole.

Bluetooth-laite

limoitus

Vika

Toimenpide

ERROR-10

Téman laitteen Bluetooth-
laitteen virransyotto katkesi.

K&anna virtalukko asentoon OFF
ja sitten asentoon ACC tai ON.
Jos virheviesti nakyy edelleen
edella olevan toimenpiteen
jalkeen, ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
Pioneer-huoltopisteeseen.

» Kayta vain levyja, joissa on jompikumpi kahdesta seuraavasta logosta.

1 COMPACT j COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

Kéyta 12 cm:n levyja. Ala kayta 8 cm:n levyja tai niiden sovitinta.

Ké&yta vain tavanomaisia, taysin pyoreité levyja. Ala kéyta epatavallisen muotoisia
levyja.

&

Ala tyénna CD-pesdén muuta kuin CD-levya.

Ala kayta halkeilleita, lohjenneita, taipuneita tai muuten vaurioituneita levyja.
Sulkemattomia CD-R/RW -levyja ei voida toistaa.

Ala koske levyn aanitettyyn pintaan.

Sailyta levyt koteloissa, kun niita ei kayteta.

Ala kiinnita levyn pinnalle tarroja, kirjoita levyyn tai kéyté siihen kemikaaleja.
Puhdista CD-levy pyyhkimalla se pehmeélla kankaalla levyn keskustasta ulospain.

Kosteuden tiivistyminen voi valiaikaisesti hairitd soittimen toimintaa. Anna sen
sopeutua lampimampéaan lampétilaan noin tunnin ajan. Pyyhi myés mahdollinen
kosteus pois levyistd pehmealla pyyhkeella.

Levyjen toisto ei ehké ole mahdollista johtuen sen ominaisuuksista, muodosta,
tallennuslaitteesta, toistoymparistosta, sailytyksesta jne.

Tien pinnan epatasaisuuksien vuoksi toisto voi keskeytya.

Kun kaytetaan levyja, joiden etikettipinnalle voi suorittaa painatuksen, tarkista
levyjen ohjeet ja varoitukset. Levysta riippuen asettaminen ja poistaminen ei ehka
olekaan mahdollista. Sellaisten levyjen kayttdminen voi vahingoittaa laitetta.

Ala kiinnita kaupallisesti saatavissa olevia tarroja tai muuta materiaalia levyihin.
— Levy voi vaantya, jolloin se ei ole toistettavissa.

— Tarrat voivat irrota toiston aikana ja estaa levyjen poistamisen, jolloin laite voi
vahingoittua.
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Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)

« Kaikki ulkoista tallennuslaitetta (USB, SD) koskevat kysymykset on osoitettava
laitteen valmistajalle.

« Al jata ulkoista tallennuslaitetta (USB, SD) mihinkaan, missa on korkea lampétila.
» Ulkoisesta tallennusvalineesta (USB, SD) riippuen seuraavia ongelmia saattaa
esiintya.
— Toimenpiteet voivat vaihdella.
— Tallennuslaitetta ei ehka tunnisteta.

— Tiedostoja ei ehka toisteta oikein.

USB-muisti
Liitantd USB-hubin kautta ei ole mahdollinen.
Al3 liita mitddn muuta kuin USB-tallennuslaite.

Kiinnitad USB-muisti kunnolla ajon ajaksi. Ala pudota USB-muistia lattialle, jossa se
voi joutua jarru- tai kaasupolkimen alle.

USB-tallennusvalineesta riippuen seuraavia ongelmia saattaa esiintya.
— Laite saattaa aiheuttaa radioon melua.

SD-muistikortti

Tama laite tukee vain seuraavia SD-muistikorttityyppeja.

- SD

— miniSD

— microSD

— SDHC

Pida SD-muistikortti pois lasten ulottuvilta. Jos SD-muistikortti nielaistaan, ota
valittdmasti yhteys laakariin.

Ala kosketa SD-muistikortin liittimia suoraan sormillasi tai millaéan metallisella
laitteella.

Ala tyénna SD-muistikorttipaikkaan mitadan muuta kuin SD-muistikortti. Jos
korttipaikkaan tydnnetaan metalliesine (esim. kolikko), siséiset piirit voivat rikkoutua
ja aiheuttaa toimintahairiéita.

» Ké&yta sovitinta asettaessasi miniSD- tai microSD-korttia laitteeseen. Ala kayté
sovitinta, jossa on paljaina muita metalliosia kuin liittimia.

« Ala kéyta vaurioitunutta SD-muistikorttia (esim. vééntynyt, tarra revennyt irti), koska
sitd ei ehka voida poistaa korttipaikasta.

» Al4 yrita pakottaa SD-muistikorttia SD-muistikorttipaikkaan, koska tallin kortti tai
tama laite saattaa vaurioitua.

* Kun poistat SD-muistikorttia, paina sité niin kauan, ettad se naksahtaa. Otteen
irrottaminen heti kortin painamisen jélkeen on vaarallista, koska kortti saattaa
singota ulos korttipaikasta ja osua kayttéjaa kasvoihin tms. Jos kortti sinkoaa ulos
korttipaikasta, se saattaa kadota.

iPod
* Moitteettoman toiminnan varmistamiseksi telakointiliittimen johto on liitettdva
iPodista suoraan tahan laitteeseen.

« Kiinnita iPod tukevasti ajon ajaksi. Ala pudota iPodia lattialle, jossa se voi joutua
jarru- tai kaasupolkimen alle.

* iPodin asetuksista

— Kun iPod on liitetty, laite vaihtaa iPodin EQ (taajuuskorjain) -asetukseksi “Off”
akustiikan optimoimiseksi. Kun irrotat iPodin, EQ:n asetus palaa alkuperaiseksi.

— Tata laitetta kaytettdessa ei iPodin Toistoa voi asettaa pois paaltd. Uusinta-
alueeksi vaihdetaan automaattisesti Kaikki (All), kun iPod litetdan tdhan
laitteeseen.

« Laite ei nayta iPodille tallennettua yhteensopimatonta tekstia.

Kaksipuoliset levyt
Kaksipuolisten levyjen (DualDisc) toisella puolella on kirjoitettava 44ni-CD ja toisella
kirjoitettava video-DVD.
Koska kaksipuolisten levyjen CD-puoli ei ole rakenteeltaan yhteensopiva yleisen CD-
standardin kanssa, télla laitteella ei voida soittaa levyn CD-puolta.

Toistuva kaksipuolisen levyn lataaminen ja poistaminen laitteesta voi naarmuttaa
levya. Vakavat naarmut voivat aiheuttaa levyn toisto-ongelmia laitteessa. Joissakin
tapauksissa kaksipuolinen levy voi juuttua levyaukkoon eika sité saa poistettua.
Taman estamiseksi suosittelemme, ettet kayta tassa laitteessa kaksipuolisia levyja.

Katso lisatietoa kaksipuolisista levyista levyn valmistajan julkaisemista tiedoista.

A\ VAARA

Al3 j&ta ulkoista tallennuslaitetta (USB, SD) tai iPodia mihink&an, missé on korkea
lampétila.

93



Liséatietoja

Pakatun @anen yhteensopivuus (levy, USB, SD)

WMA
 Tiedostotarkenne: .wma
« Bittinopeus: 48 kb/s — 320 kb/s (CBR), 48 kb/s — 384 kb/s (VBR)
* Tunnustelutaajuus: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

* Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream videon
kanssa: Ei yhteensopiva

MP3

Tiedostotarkenne: .mp3
Bittinopeus: 8 kb/s — 320 kb/s (CBR), VBR
Tunnustelutaajuus: 8 kHz — 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz vahvistukselle)

Yhteensopiva ID3 tag-versio: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 tag -versio 2.x on etusijalla
versioon 1.x nédhden.)

M3u soittolista: Ei yhteensopiva
MP3i (MP3 interactive), mp3 PRO: Ei yhteensopiva

WAV
 Tiedostotarkenne: .wav
« Kvantisointibitteja: 8 ja 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

* Tunnustelutaajuus: 16 kHz — 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz and 44,1 kHz (MS
ADPCM)

AAC
¢ Yhteensopiva formaatti: iTunesin koodaama AAC
 Tiedostotarkenne: .m4a
¢ Tunnustelutaajuus: 11,025 kHz — 48 kHz
 Bittinopeus: 16 kb/s — 320 kb/s, VBR
* Apple Lossless Ei yhteensopiva
* AAC-tiedosto ostettu iTunes Store -kaupasta (tiedostopaate .m4p): Ei yhteensopiva

I

Lisatietoa

« Tiedosto- tai kansionimen (mukaan lukien tarkenne) alusta alkaen voidaan nayttaa
vain 32 ensimmaista merkkia.

« Laite ei ehka toimi kunnolla johtuen sovelluksesta, jolla WMA-tiedostot on koodattu.

» Joskus saattaa esiintya lyhyt viive aloitettaessa sellaisten danitiedostojen toistoa,
joihin on upotettu kuvadataa, tai useita kansiohierarkioita sisaltavaan USB-
tallennuslaitteeseen tallennettujen aanitiedostojen toistoa.

* Tassa laitteessa naytettaviksi tarkoitettu venalainen teksti on koodattava
kayttamalla yhta seuraavista merkistoista:
— Unicode-merkistot (UTF-8, UTF-16)

— Muu kuin Unicode-merkisto, jota kdytetddn Windows-ymparistéssa ja joka on
asetettu venalaiseksi monikielisyysasetuksessa

Levy

Toistettavien kansioiden hierarkia: enintddn kahdeksan tasoa (kaytéannéllisessa
hierarkiassa on alle kaksi tasoa).

Toistettavia kansioita: enintdan 99

Toistettavia tiedostoja: enintaan 999

Tiedostojarjestelma: ISO 9660 Taso 1 ja 2, Romeo, Joliet.
Multi-session-toisto: yhteensopiva

Packet write -tiedonsiirto: Ei yhteensopiva

Alkuperaisen levyn laulujen valisen tyhjan osan pituudesta riippumatta pakatut
audiolevyt toistuvat pieni tauko laulujen valissa.
Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)

Toistettavien kansioiden hierarkia: enintddn kahdeksan tasoa (kaytéannéllisessa
hierarkiassa on alle kaksi tasoa).

Toistettavia kansioita: enintaan 1 500

Toistettavia tiedostoja: enintédén 15 000

Tekijanoikeussuojattujen tiedostojen toisto: Ei yhteensopiva

Jaettu ulkoinen tallennuslaite (USB, SD): Vain ensimmaisté toistettavaa osaa
voidaan toistaa.

USB-tallennuslaitteessa olevien aanitiedostojen toistamisen alkaminen saattaa
viipya jonkin verran, jos laitteen kansiohierarkioiden maara on suuri.
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SD-muistikortti
* Multi Media Card (MMC) -kortit eivét ole yhteensopivia.
¢ Yhteensopivuutta kaikkien SD-muistikorttien kanssa ei voida taata.
* Tama laite ei ole yhteensopiva SD-Audion kanssa.

/A\ VAARA
* Pioneer ei vastaa /kannettavasta USB-audiolaitteesta/USB-muistista/SD-
muistikortilta/SDHC-muistikortilta havinneista tiedoista, vaikka kyseiset tiedot
haviaisivat tata laitetta kaytettdessa.
« Pioneer ei voi taata yhteensopivuutta kaikkien USB-massatallennuslaitteiden
kanssa eika vastaa mediasoittimissa, alypuhelimissa tai muissa laitteissa olevien
tietojen haviamisesta taméan tuotteen kayton yhteydessa.

iPod-yhteensopivuus

Tama laite tukee pelkastaan seuraavia iPod-malleja. Alla on lueteltu tuetut iPodin
ohjelmistoversiot. Vanhoja versioita ei ehka voida kayttaa.

Suunniteltu yhteensopivaksi seuraavien laitteiden kanssa:

— neljannen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 4.1)

— kolmannen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 3.1.1)
— toisen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 2.1.1)

— ensimmaisen sukupolven iPod touch (ohjelmistoversio 1.1)
iPod classic 160 Gt (ohjelmistoversio 2.0.2)

iPod classic 120 Gt (ohjelmistoversio 2.0)

— iPod classic (ohjelmistoversio 1.0)

iPod with video (ohjelmistoversio 1.2.3)

kuudennen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.0)

viidennen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.0.1)
— neljannen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.0)

kolmannen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.0)

toisen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.1.3)

— ensimmaisen sukupolven iPod nano (ohjelmistoversio 1.3.1)
iPhone 4 (ohjelmistoversio 4.1)

iPhone 3GS (ohjelmistoversio 3.0)

— iPhone 3G (ohjelmistoversio 2.0)

iPhone (ohjelmistoversio 1.1.1)

« iPodin sukupolvesta tai versiosta riippuen joitakin toimintoja ei ehka voida kayttaa.

« Toiminnot voivat erota riippuen iPod-versiosta.

« iPodin kayttda varten tarvitaan iPod-telakointiliitin USB-kaapeliin.

* Saatavissa on myds Pioneerin CD-1U51 -littymakaapeli. Kysy lisatietoja
jalleenmyyijalta.

« Katso tiedostojen/muotojen yhteensopivuus iPod-ohjekirjoista.

¢ Audiobook, Podcast: yhteensopiva

A\ VAARA

Pioneer ei vastaa iPodista havinneista tiedoista, vaikka kyseiset tiedot haviaisivat
laitetta kaytettdessa.

Aanitiedostojen jarjestys

Kayttaja ei voi maarittaa kansionumeroita ja soittojarjestyksia talla laitteella.

Esimerkki hierarkiasta
[ Kansio
JJ : Pakattu anitiedosto
01 — 05: kansionumero
@ - (®: toistojarjestys

N®
ok

Taso1 Taso2 Taso3 Taso4

Levy
Kansionvalintajarjestys tai muut toiminnot voivat olla erilaisia koodaus- tai
kirjoitusohjelmistosta riippuen.
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Ulkoinen tallennuslaite (USB, SD)
Toistojarjestys on sama kuin ulkoisen tallennuslaitteen (USB, SD) tallennusjarjestys.

Soittojarjestyksen méaarittamiseen suositellaan seuraavaa menetelmaa.

1 Muodosta tiedostonimi, joka sisaltaa soittojarjestyksen maarittavat numerot (esim.
01xxx.mp3 ja 099yyy.mp3).

2 Laita tiedostot kansioon.

3 Tallenna tiedostot siséltava kansio ulkoiseen tallennuslaitteeseen (USB, SD).
Jarjestelmaymparistosta riippuen soittojarjestysta ei ehka kuitenkaan voida maarittaa.
Kannettavissa USB-audiolaitteissa jérjestys on toinen ja riippuu soittimesta.

Bluetooth-profiilit

Langattoman Bluetooth-toiminnan kayttamiseksi on laitteiden pystyttava tulkitsemaan
tiettyja profiileja. Laite on yhteensopiva seuraavien profiilien kanssa.

* GAP-profiili (Generic Access Profile)
SDP-profiili (Service Discovery Protocol)
OPP-profiili (Object Push Profile)
HFP-profiili (Hands Free Profile)
HSP-profiili (Head Set Profile)
PBAP-profiili (Phone Book Access Profile)
A2DP-profiili (Advanced Audio Distribution Profile)
AVP-profiili (Audio/Video Profile)
AVRCP-profiili (Audio/Video Remote Control Profile) 1.0

Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

Bluetooth

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtién omistamia
rekisteroityja tavaramerkkeja ja PIONEER CORPORATION kayttaa kyseisia merkkeja
lisenssilla. Muut tavaramerkit ja tuotenimet kuuluvat asianomaisille omistajilleen.

I,

iTunes

Apple ja iTunes ovat Apple Inc. -yhtién tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

MP3

Taman tuotteen mukana seuraa vain oikeus yksityiseen, ei-kaupalliseen kayttéon.
Tuotteen ostaminen ei anna oikeutta kayttaa tuotetta kaupalliseen (voittoa tuottavaan)
reaaliaikaiseen lahettamiseen (4aniaalloilla, satelliitin kautta, kaapelin kautta ja/tai
muuten), lahettdmiseen/suoratoistoon Internetin, intranetin ja/tai muiden verkkojen tai
muiden elektronisten jakelujarjestelmien, kuten maksullisten tai tilattavien audio-
lahetysten, kautta. Sellaiseen toimintaa tarvitaan erillinen lisenssi. Lisatietoja on
osoitteessa http://www.mp3licensing.com.

WMA
Windows Media on Microsoft Corporationin rekisterdity tuotemerkki tai tuotemerkki
USA:ssa ja/tai muissa maissa.
Tama tuote sisaltda Microsoft Corporation -yrityksen omistamaa tekniikkaa eika sita
voida kayttaa tai jakaa ilman Microsoft Licensing, Inc. -lisenssia.
SD-muistikortti
SD-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.
miniSD-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.
microSD-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.
SDHC-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod touch ovat Apple Inc. -yhtién USA:ssa ja
muissa maissa rekisterdityja tavaramerkkeja.

“Made for iPod” ja “Made for iPhone” tarkoittavat, etta elektroniikkalaite on suunniteltu
erityisesti iPodiin tai iPhoneen liittdmista varten ja kehittaja on todistanut sen
noudattavan Applen toimintastandardeja. Apple ei vastaa tdman laitteen toiminnasta,
eika siita, ettd se noudattaa turvallisuus- ja lainmukaisia standardeja. Huomioi, etta
taman varusteen kayttaminen iPodin tai iPhonen kanssa voi vaikuttaa langattomaan
toimintaan.
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Tekniset tiedot

Yleinen

Teholahde ......ccocociuiiiiiiiiiccce 144V DC
(10,8 V - 15,1V sallittu)

Negatiivinen maa

10,0 A

Maadoitusjarjestelma .
Suurin virrankulutus ..
Mitat (L x K x S):

DIN
Runko .. 178 mm x 50 mm x 165 mm
Julkisivu . 188 mm x 58 mm x 17 mm

D

Runko .. 178 mm x 50 mm x 165 mm
Julkisivu .. 170 mm x 46 mm x 17 mm
PaiNo ..o 1,3 kg

Audio
Maks. ulostuloteho ............ccccceeeee 50 W x 4
50 Wx 2/4 Q
+70W x 1/2Q
(subwooferille)
Maks. ulostuloteho .............cccocooeee 22Wx 4
(50 Hz — 15 000 Hz,
5% THD, 4 Q kuorma,
kummankin kanavan kaytossa)
Kuormituksen impedanssi ............ 40-8Qx4
40-8Qx2+20Qx1
Esivahvistimen suurin ulostulotaso .......... 40V

Taajuuskorjain (5-kaistainen
graafinen taajuuskorjain):

Taajuus ......ccccc.e. 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/

3,15 kHz/8 kHz

Vahvistus ... +12dB
HPF:

Taajuus ......ccccceeerecuenee 50 Hz/63 Hz/80 Hz/

100 Hz/125 Hz

Kaltevuus ........cccocoeiiiniinne —12 dB/okt

Subwoofer (mono):

Taajuus ......ccccoeeeeeueeee 50 Hz/63 Hz/80 Hz/

100 Hz/125 Hz
Kaltevuus .. —18 dB/okt
Vahvistus ... +6 ——24 dB

Normaali/Kaanteinen

Vahvistus +12-0dB

CD-soitin
Jarjestelma
Kaytettavat levyt .

CD-audiojarjestelma

Signaali/kohinasuhde ................. 94 dB (1 kHz)
(IEC-A-verkko)
Kanavien maaré ............ccceeeiiins 2 (stereo)
MP3-dekoodausformaatti ............. MPEG-1& 2
Audio Layer 3
WMA-dekoodausformaatti ....... Versio 7, 7.1, 8,

9, 10,11, 12 (2 -kanav. audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekoodausformaatti ........... MPEG-4 AAC
(iTunes vain koodattu) (.m4a)

(Versio 9.2 ja aikaisempi)

WAV-signaalimuoto ................. Lineaari PCM &
MS ADPCM
(Ei pakattu)

UsB
USB-standardin spesifikaatio .............. USB 2.0
taysi nopeus
Suurin syottovirta ... 1A
USB-luokka ....... MSC (massatallennusluokka)
Tiedostojarjestelma ...... FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekoodausformaatti ............. MPEG-1& 2

Audio Layer 3

WMA-dekoodausformaatti ....... Versio 7, 7.1, 8,
9, 10, 11, 12 (2 -kanav. audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekoodausformaatti ........... MPEG-4 AAC
(iTunes vain koodattu) (.m4a)

(Versio 9.2 ja aikaisempi)

Lineaari PCM &
MS ADPCM

(Ei pakattu)

WAV-signaalimuoto .

SD

Yhteensopiva fyysinen muoto . Versio 2.00

Suurin muistikapasiteetti 32 Gt
(SD ja SDHC)

Tiedostojarjestelma ...... FAT12, FAT16, FAT32

MP3-dekoodausformaatti ............. MPEG-1 &2
Audio Layer 3

WMA-dekoodausformaatti ....... Versio 7, 7.1, 8,

9, 10, 11, 12 (2 -kanav. audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekoodausformaatti ........... MPEG-4 AAC
(iTunes vain koodattu) (.m4a)

(Versio 9.2 ja aikaisempi)

Lineaari PCM &
MS ADPCM

(Ei pakattu)

WAV-signaalimuoto .

Huom.

FM-viritin

Taajuusalue .................. 87,5 MHz — 108,0 MHz

Kaytettava herkkyystaso .... 9 dBf (0,8 uVv/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signaali-kohinasuhde ..... 72 dB (IEC-A verkko)

MW-viritin

Taajuusalue ...........c......... 531 kHz — 1 602 kHz
(9 kHz)

... 25 PV (S/N: 20 dB)

. 62 dB (IEC-A verkko)

Kaytettava herkkyys ...
Signaali-kohinasuhde .

LW-viritin

Taajuusalue . 153 kHz — 281 kHz
Kaytettava herkkyys .. 28 pV (S/N: 20 dB)
Signaali-kohinasuhde ..... 62 dB (IEC-A verkko)

Bluetooth
Versio
Ulostuloteho

Bluetooth 3.0 varmennettu
+4 dBm maks.
(teholuokka 2)

¢ Tekniset tiedot ja muotoilu voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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